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M008: Straßburger Alexander

0,1 Daz liet daz wir hie wirken
0,2 daz sult ir rechte merken
0,3 sin gevovge ist uil gerecht
0,4 iz tichte d’ paffe lamprecht
0,5 unde saget uns ze maere
0,6 wer alexander waere
0,7 Alexander was ein listich man
0,8 vil manige riche er gewan
0,9 er zestorte manige lant
0,10 philippus was sin uater genant
0,11 daz mugit ir wol horen
0,12 i- libro machabeorum
0,13 elberich uon bisenzvn
0,14 d’ brahte uns diz liet zv
0,15 d’ het iz in walischen getichtit
0,16 ih han is uns in dutischen berihtet
0,17 nieman ne schuldige mih
0,18 alse daz buoch saget so sagen ouch ih
0,19 Do aelberih daz liet irhub
0,20 do het er einen salemonis mvt
0,21 in wilhem gedanken salemon saz
0,22 do er rehte alsus sprah
0,23 “uanitatu- uanitas
0,24 et o-ia uanitas”
0,25 daz quit iz ist alliz ein itelicheit
0,26 daz di sunne umbegeit
0,27 daz hete salemon wol u’suht
0,28 durh daz svar ime sin mvt
0,29 er ne wolde niwit langer ledich sitzen
0,30 er screib uon grozen witzen
0,31 wande des mannis mvzicheit
0,32 zo dem libe noh zo der sele nith ne u’steit
0,33 dar ane gedachte meister aelberich
0,34 den selben gedanc haben ouch ih
0,35 ih ne wil mich niwit langer sparen
0,36 des liedis wil ih uollenvaren
0,37 Iz quit richere kuninge was genuch
0,38 daz ne sagit uns aber nehein buoch

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 1

https://linguistics.rub.de/rem


M008: Straßburger Alexander Modernisierter Lesetext

0,39 noh neheiner slachte mere
0,40 daz ie dichein so riche were
0,41 der in alten geziten
0,42 mit sturmen od’ mit striten
0,43 ie so manige lant gewnne
0,44 od’ so manigen kuninc bedwnge
0,45 od’ so vil herzogen irslvoge
0,46 unde andire fursten genvge
0,47 so d’ wnd’liche alexander
0,48 ime ne gelichet nehein ander
0,49 Er was uon criechen geborn
0,50 un- wart da ze kuninge irkorn
0,51 un- was d’ allirheriste man
0,52 den kriechen ze kuninge ie gwan
0,53 ouh waren kuninge creftich
0,54 her unde mehtih
0,55 ubir manige diet gwaldich
0,56 ir herheit manicfaldich
0,57 michel was ir wisheit
0,58 ir list unde ir cundiheit
0,59 ir scaz was mere unde groz
0,60 ir ne wart aber nie nehein sin genoz
0,61 di mit listen oder mit mehten
0,62 irin willen ie so uollenbrechten
0,63 so aber dirre selbe man
0,64 umbe den ih diser rede began
0,65 An eine andere rede wil ih nu van
0,66 salemon d’ was aleine uz getan
0,67 d’ sih uzir allen kuningen nam
0,68 do regina austri zo ime q-a
0,69 unde si sine wnd’
0,70 alle besunder
0,71 rechte merken began
0,72 starke si do undirqua-
0,73 do si sine wisheit
0,74 un- sine groze richeit
0,75 sin fleisch un- sine vische
0,76 un- di zirheit siner tische
0,77 unde sin templum gesach
0,78 mit rechter warheit si do sprah
0,79 daz uon mannis geburte
0,80 frumiger kuninc nie ne wrde
0,81 man must in wol uz scheiden
0,82 wande alexand’ was ein heiden
0,83 Noch sprechint manige lugenere
0,84 daz er eines goucheleres svn were
0,85 alexand’ dar ih u uon sagen
0,86 si liegent alse bose zagen
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0,87 alle di is ie gedachten
0,88 wande er was rechte kunincslahte
0,89 sulhe lugenmere
0,90 sulen sin ummere
0,91 iegelichen frumen man
0,92 sin geslechte ih wol gereiten kan
0,93 sin geslehte was herlich
0,94 vbir al criechlant gwaldich
0,95 philippus hiz d’ uat’ sin
0,96 al macedonien was sin
0,97 sin ane d’ was ein gut knecht
0,98 ubir daz mere ginc sin reht
0,99 er was geheizen omyn
0,100 witen ginc d’ gwalt sin
0,101 michil was sin heris craft
0,102 vil manich uolcwich er uacht
0,103 wider den kuninc xersen
0,104 gwaldicliche u’wan er den
0,105 unde vil ellenthafte
0,106 mit siner hercrafte
0,107 Philippus d’ na- ein wib
0,108 di truch einen vil herlichen lib
0,109 ih sag uh wi ir name was
0,110 si hiz di scone olympias
0,111 div was alexandris mvter
0,112 di frowe hete einen bruder
0,113 d’ was ouh alexand’ genant
0,114 ze persien het ’ daz lant
0,115 d’ was ein furste also getan
0,116 er ne wolde werden undertan
0,117 nie neheineme kuninge
0,118 daz sag ich v ane lugene
0,119 er ne wolde ouh ze neheinen ziten
0,120 uon sturmen noh uon striten
0,121 nie neheine wis geflihen
0,122 swi ime sine dinc da irgihen
0,123 er was ein turlicher degen
0,124 un- wolde reht’ herschefte plegen
0,125 Woldet ir alle nu gedagen
0,126 so wold ih v sagen
0,127 uon alexandris gebuorte
0,128 wi div geworte
0,129 sin mvt’ frowe olympias
0,130 ze stunt do siv sin genas
0,131 do wart ein michil notfal
0,132 di erde irbibete ubiral
0,133 d’ donre wart uil groz
0,134 ein starkiz weder nider goz
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0,135 d’ himel u’wandelote sih
0,136 un- di sunne u’tunkelote sih
0,137 un- hete uil nah irn schin u’lorn
0,138 do alexand’ wart geborn
0,139 Nv ne u’eischet ih e nie noh sint
0,140 alsus geborn nie nehein kint
0,141 geloubit mir des ih v sagen
0,142 er gedeih baz in drin tagen
0,143 dan alle andere kint
0,144 so si drier manede alt sint
0,145 un- als ime iht des gescah
0,146 daz ime vbile ze hugen was
0,147 so sah er alse der wolf deit
0,148 als er vbir sinem ase steit
0,149 daz ih uon ime sagen daz ist war
0,150 strub unde rot was ime sin har
0,151 nah eineme uische getan
0,152 den ma in den mere sehet gan
0,153 vn- was ime ze maze- dicke
0,154 vn- crisp als eines wilden lewen locke
0,155 Vmbe sin gesihte
0,156 wil ih uh ouh berihte-
0,157 un- rehte bescheide-
0,158 ein ouge was ime weiden
0,159 getan nah eine- trachen
0,160 daz q-a uon den sachen
0,161 do in sin mut’ bestunt ze tragene
0,162 do quam- ir freisliche bilide ingagene
0,163 daz was ein michil wnd’
0,164 swarz was ime daz ander
0,165 nah einem grifen getan
0,166 daz sult ir wizzen ane wan
0,167 Sin hals was ime wol geschaffin
0,168 sin brust starc vn- wol offin
0,169 sine arme waren ime uon grozer maht
0,170 allis sines mutes was er wol bedacht
0,171 sin buch ne was ime nit ze lanc noh ze breit
0,172 vil wol daz deme iungelinge steit
0,173 beide vbir vovze vn- ubir bein
0,174 riterlich er ze tale schein
0,175 vnde vbir allen sinen lib
0,176 was er rehte herlih
0,177 daz sag ih v ze ware
0,178 in sine- eristen iare
0,179 wohs ime maht un- d’ lib sin
0,180 mer dan einem anderen in drin
0,181 Nv horet wi er sih fvre nam
0,182 sva ein frumich riter zo ime quam
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0,183 den bot er lib vn- gvt
0,184 vnde ne karte neheinen sinen mvt
0,185 an neheine- tumben man
0,186 uil harte wol im daz gezam
0,187 ime was sin gebare
0,188 als er ein furste ware
0,189 vbir aliz ertriche
0,190 ih sage v werliche
0,191 di meistere di er do gwan
0,192 di waren cunstige man
0,193 si begunden in wisheit leren
0,194 vn- zvgen in ze grozen eren
0,195 si larten ime striten
0,196 un- uermezzenlichen riten
0,197 in sturm vn- in uolcwich
0,198 so daz is nie ne wart sin gelich
0,199 d’ liste di er uon in gwan
0,200 d’ wart er en uil uorneme man
0,201 Der eriste meister sin
0,202 d’ lart in criechisch vn- latin
0,203 un- scriben ane p-gemint
0,204 nohdan was er ein lutzil kint
0,205 un- lart in vil manige buch
0,206 vn- andire wisheit genuch
0,207 Sin meister den er dar nah gwan
0,208 d’ lart in wol musicam
0,209 vn- lart in di seiten zihen
0,210 daz alle tone dar inne gihen
0,211 rotten unde d’ liren clanc
0,212 vn- uon ime selben heben den sanc
0,213 Der dritte frumete ime wole
0,214 er lart in allir dinge zale
0,215 vn- lart in al di wisheit
0,216 wi u’re div sunne uon dem manen geit
0,217 vn- lart in ouch di list
0,218 wi u’re uon den wazzeren zo den himelen ist
0,219 Der meist’ den er do gwan
0,220 was aristotiles der wise man
0,221 d’ lart in alle di cundicheit
0,222 wi d’ himel umbe geit
0,223 un- stach ime di list in sinen gedanc
0,224 z erkennene daz gestirne vn- sinen ganc
0,225 da sih di wisen veren mite bewarint
0,226 da si in dem tiefen mere varint
0,227 Einen meist’ gwan er abir sint
0,228 alexander daz edele kint
0,229 d’ lart in mit gewefene varen
0,230 wi er sih mit einem schilde solde bewarn
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0,231 vn- wi er sin sper solde tragen
0,232 zo deme dem er wolde schaden
0,233 vn- wi er den erkiesen mochte
0,234 vn- gestechen als iz ime tochte
0,235 vn- alse d’ stich w’e getan
0,236 wi er zo dem sverte solde van
0,237 vn- da mite kundicliche slege slan
0,238 vn- wi er sinen viant solde van
0,239 vn- wi er sih selben solde bewaren
0,240 uor allen di ime woldin schaden
0,241 vn- wi er sinen vianden lagen solde
0,242 di er danne untwirken wolde
0,243 vn- wi er zo den riteren solde gebaren
0,244 zo div daz si ime willich waren
0,245 Der seshte bestunt in mit grozen witze-
0,246 vn lart in ze dinge sitze-
0,247 vn- lart in wi er daz irdechte
0,248 wi er uon dem unrehten
0,249 beschiede daz rehte
0,250 vn- wi er lantrecht bescheiden kunde
0,251 allen den er is gunde
0,252 Vmbe daz vn- vil manich ander
0,253 alsus wart daz kint alexander
0,254 listic gwaldich vn- balt
0,255 nu allirerist was er zvelif iar alt
0,256 also staetich was ime sin mvt
0,257 durh alliz werltlich gut
0,258 ne wold er nie geliegen
0,259 vn- niemanne betriegen
0,260 noh durh lieb noh durh lege
0,261 gesvachen di warheit
0,262 einem sine- meistere daz wol schein
0,263 den stiz er ze tale vbir eine- stein
0,264 daz ime sin hals in zvei brach
0,265 wand er ime eine lugene zvo sprah
0,266 nu sprechent manige lugenere
0,267 daz d’ sin vat’ were
0,268 vil vbile ih des gelouben mach
0,269 wand er ime den hals in zvei brach
0,270 Von philippis stute wil ih v nu sagen
0,271 dar under was ein ros getragen
0,272 daz ros daz was wnderlich
0,273 irre vn- vil stritich
0,274 snel vn- starc uon gescafnisse
0,275 des sult ir sin gwisse
0,276 iz hete unzalliche craft
0,277 vn- u-mazliche macht
0,278 iz irbeiz di lute unde irsluch
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0,279 iz was freislich gnuch
0,280 ime was sin munt
0,281 daz wil ih v tvn kunt
0,282 als eime esele getan
0,283 di nasen waren ime wite uf getan
0,284 sine oren waren ime lanc
0,285 daz hovbit magir vn- slanc
0,286 sine ougen uaren ime allir uare
0,287 glich eineme fliegindin are
0,288 Sin hals was ime lockechte
0,289 ih wene iz were lewin geslehte
0,290 uf den goffen hat iz rindis har
0,291 an den siten liebarten mal
0,292 so sarrazin ioh cristin man
0,293 nie nihein bezzer ros gwan
0,294 Daz ros wart mit ysine gebunden
0,295 alse daz da tobit z allen stunden
0,296 iz wart uor den kuninc philippu- geleit
0,297 un- als er u’nam sine gelegenheit
0,298 buciual hiz er z nam-
0,299 daz duhte si gut alle sam-
0,300 Do hiz man manigen starkin man
0,301 daz selbe ros leiten dan
0,302 vn- in einen marstal betvn
0,303 daz man da uor mohte gervn
0,304 zo ime ne torste nieman gan
0,305 wan d’ also hete getan
0,306 daz ime u’teilet wart daz leben
0,307 den mose man deme rosse geben
0,308 Deme kuninge wart ein bote do gesant
0,309 uon deme d’ daz ros het erkant
0,310 vn- hiz iz sint baz bewarn
0,311 wande man solde dar an irvarn
0,312 weme nah sinem libe
0,313 sin kunincriche solde blibe
0,314 vn- enbot ime da bi
0,315 iz solde rechte derre si
0,316 der iz allirerist beschrite
0,317 wand iz noh div nehein man ne gerite
0,318 Vnde alse alexander heim quam
0,319 di scrift er harte wol uernam
0,320 wis was er z u-mazen
0,321 sine meistere het ’ u’lazen
0,322 dannoh ne het ’ nit u’nom-
0,323 wi iz umbe daz ros was com-
0,324 eines tages do d’ iungelinc
0,325 in d’ paelenze ginc
0,326 do uolget ime uestian
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0,327 d’ was ein edele iuncman
0,328 daz ros hort ’ do weien
0,329 vn- tubillichen schrien
0,330 vil starke er do dachte
0,331 waz daz wesen mo\chte
0,332 mit allen sinen sinne
0,333 wes were di freisliche stimme
0,334 Zo uestiane er do sprah
0,335 “nu sage mir waz daz sin mach
0,336 daz mir schillit in mine oren
0,337 vn- ne lazt mich nith gehoren
0,338 iz gebarit freisliche
0,339 sin stimme di is geliche
0,340 einem freislichem tiere”
0,341 do antworte ime schiere
0,342 ptolomeus vn- sprah
0,343 “ih sage dir waz daz wesen mach
0,344 iz ist ein ros freislich
0,345 ime ne wart nie nehein gelich
0,346 in alle criechische lant
0,347 buciual ist iz genant
0,348 din uat’ hat iz in getan
0,349 iz ne dorfte bezzer nie gegan
0,350 under neheiner stute
0,351 iz ne hat niema in hute
0,352 wand iz ist uil freislich
0,353 sin stimme di ist eislich
0,354 iz irbizit man vn- wib
0,355 nieman ne mach sinen lib
0,356 uor ime gesunt behalden
0,357 swes iz muz gwalden”
0,358 Do d’ herre diz uernam
0,359 schiere er zo deme rosse quam
0,360 do sin daz ros wart gware
0,361 un- er iz begunde ane stare
0,362 iz u’gaz allir siner macht
0,363 unde wold ime wesen dienisthaft
0,364 iz knete fur in d’ nider
0,365 vn- ne unsitete njwit sider
0,366 ime worden sine gebere
0,367 als iz des kindes vil wol gewone were
0,368 Er begund iz streichen
0,369 daz njeman geweichen
0,370 ne mohte neheine wis
0,371 wand er was vil wis
0,372 er ne legete zovm noh seil dar ane
0,373 er begreif iz in sine manen
0,374 ellenthaft was sin gedanc
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0,375 uf den rucke er ime spra-c
0,376 uz dem marstalle er iz reit
0,377 daz was ein michil baltheit
0,378 Do wart daz langer nit u’daget
0,379 dem kuninge wart do gesagit
0,380 waz sin svn hete getan
0,381 der kuni-c d’ spranc uf san
0,382 vn- zehenzich sines gesindes
0,383 er frowete sih sinis kindes
0,384 di mere er gerne u’nam
0,385 do der kuninc dar qua-
0,386 un- in alexander uernam
0,387 do tet ’ als ime wol gezam
0,388 er warf sih nider vn- ginc
0,389 vestian daz ros entfienc
0,390 als iz alexander wolde
0,391 mit einem breitele uon golde
0,392 mit gesteine wol beslage-
0,393 sinen uat’ ginc er ingagen
0,394 do si zesamene quamen
0,395 bi henden si sih namen
0,396 ir rede wart uile mjnnesam
0,397 als ir hie movgit u’stan
0,398 “Heil dir” sprah er “svne mjn
0,399 mih dunkit du salt kuninc sin
0,400 div gwalt si dir vil geret
0,401 also uerro so mjn riche get”
0,402 alexand’ sprah ze stunt
0,403 “vat’ got laze uh sin gesunt
0,404 allis gutes ih v wol getruwen
0,405 got laz uh lange buwen
0,406 mit froweden vwer riche
0,407 vn- ouh selicliche
0,408 Noch sult ir uat’ mih geweren
0,409 eines dinges des ih sere geren
0,410 nu bin ih funfzehen iar alt
0,411 daz han ih rehte gezalt
0,412 vn- bin so kom- zo mjnen tagen
0,413 daz ih wol wafen mac tragen
0,414 swer diheine tugent sol gwinnen
0,415 d’ sal is in siner iuginde beginnen
0,416 un- sver dir zins sol geben
0,417 wil er iht der wid’ streben
0,418 der mvz en dir mit scanden
0,419 senden uon sinen landen
0,420 un- ouh leisterliche”
0,421 do ne wolde d’ kuninc riche
0,422 njwit langer beiten
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0,423 er hiz daz kint bereiten
0,424 waz sol ih mer dar umbe sagen
0,425 er hiz ime wafen uor tragen
0,426 so man si und’ des kuninges gesinde-
0,427 allirbest mohte ujnden
0,428 un- u’kore si alexander
0,429 man gewnne ime aber ander
0,430 Do daz kint nah rit’lichen site
0,431 wol gewefent was vn- geriten
0,432 do was er ein scone iungelinc
0,433 si gruzten in alse eine- kuninc
0,434 er sprah wes si gedechten
0,435 daz si ime kuninges nam- ane lechten
0,436 so er kunincriches nit ne hete
0,437 daz er sinen vinger uf gesezte
0,438 Er sprah “woldet ir eine wile gervn
0,439 unze ih eine tugint mohte getvn
0,440 an eine- kuninc wil ih is beginnen
0,441 un- mach ih den v’winnen
0,442 vn- ih ime di cronen abe gezihen
0,443 un- uz den uelde getvn flihen
0,444 so mvgit ir mir kuningis nam- geben
0,445 al di wile di ih leben”
0,446 Ein kuninc was nicolaus genant
0,447 alexander fvr in sin lant
0,448 ze cesarea- uor di groze stat
0,449 da wart d’ richer kuninc entsazt
0,450 alexand’ uaht ime den sige ane
0,451 un- furte di crone- mit ime dane
0,452 Do er do wid’ heim qua-
0,453 ein uil leit mere er u’na-
0,454 des gwan er ungemute
0,455 iz was siner muter
0,456 sin uat’ philippus ab com-
0,457 un- hete eine and’ wib genom-
0,458 di was cleopatra genant
0,459 do alexand’ daz iruant
0,460 un- er z rehte uernam
0,461 uor sinen uat’ ginc er stan
0,462 er sazte di cronen do
0,463 di er nicolao
0,464 hete geroubit
0,465 sinem uat’ uf daz houbit
0,466 “her uat’ nemet diz ze mjnnen
0,467 daz ih mit sturme han gewnnen
0,468 vnz ih mer mac getvon
0,469 des habit ir ere un- rvom
0,470 wene ein dinc daz ih v clagen
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0,471 un- in mjnem herzen tragen
0,472 des han ih vil sveren mut
0,473 ouh ne dunkit iz mir njwit gut
0,474 daz ir mine mut’
0,475 olympiade- di guten
0,476 mir ze leide u’lazen hat
0,477 un- eine- vbirhur begat
0,478 mit eine- anderen wibe
0,479 ih swere v daz bi mjneme libe
0,480 sver disen rat hat gefromit
0,481 daz iz ime ze grozen vnstaten noh comet”
0,482 Ein riter hiz lysias
0,483 d’ stolz vn- redehaft was
0,484 der was mit d’ brute dar com-
0,485 des gwan er lutzelen from-
0,486 deme was uil harte vngemach
0,487 daz alexand’ so vil sprah
0,488 vn- antworte ime smeliche
0,489 un- freuilliche
0,490 des moht ’ gerne habin enborn
0,491 des gwan daz kint grozen zorn
0,492 einen guldinen naph groz vn- svar
0,493 dar ane stunden blachmal
0,494 hete alexander an di hande
0,495 den sluch er lysiam uor di zande
0,496 daz si ime in di kele resen
0,497 vn- sprach “la dine bose rede wesen”
0,498 Philippus uf di tabelen spranc
0,499 wande in sin groze zorn dwanc
0,500 d’ strit ime niht wol gevil
0,501 do trat er furbaz vn- viel
0,502 daz ime sin schenkel zebrach
0,503 last’lichen er do lach
0,504 in andir halb fiel di brut
0,505 da ne wart neheiner gabe lut
0,506 njeren nehein spileman
0,507 wande do iz also qua-
0,508 daz d’ kuni-c d’ nider viel
0,959 Nu u’nemet ouh ein ander
0,960 zoz in sante alexander
0,961 un- hiez sine- knechte
0,962 sagen in uil rechte
0,963 ob si in zo kuninge wolden entfan
0,964 vn- ime werden undertan
0,965 vn- ime geben in sine hant
0,966 di burc unde daz lant
0,967 er wolde si lazen leben
0,968 vn- wold in mit eren geben
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0,969 vn- mit gnaden lazen
0,970 vn- faren sine straze
0,971 ob si des nit ne wolden
0,972 er saget in daz er solde
0,973 ir lant zevoren
0,974 vn- ire stat zestoren
0,975 vn- nemen i- allen daz leben
0,976 ob si ime wolden widerstreben
0,977 mit siheiner gwalt
0,978 do waren dar in helede balt
0,979 do si di rede u’namen
0,980 zesamene si quam-
0,981 zo alexandro si sante-
0,982 wande si sin niht n erkanten
0,983 vn- hiezen ime sagen
0,984 er mohte gerne gedagen
0,985 wande si sin niht ne forhten
0,986 vn- ze nihte ne bedorften
0,987 doch truge- si ime willigen mut
0,988 vn- gaben ime g’ne ir gut
0,989 ob er z wolde durh mjnne
0,990 sus sprachen si dar inne
0,991 Do d’ bote wid’ qua-
0,992 vn- in alexand’ u’na-
0,993 vn- er ime gesagete rechte
0,994 waz ime di guten knechte
0,995 uz uon tyren enboten
0,996 uon zorne begund ’ rote-
0,997 uor ungemvte er nider saz
0,998 bi sime libe er sih u’maz
0,999 iz gienge in allen an den leben
0,1000 daz si ime torsten widerstreben
0,1001 er solde sih wol gerechen
0,1002 vn- ir stat zebreche-
0,1003 Do na- er siner fursten dri
0,1004 ih ne weiz niht wi ir name si
0,1005 un- sante si wider in di stat
0,1006 vn- hiz den besten sagen daz
0,1007 wa si ir wisheit taten
0,1008 daz si in u’smaten
0,1009 d’ rome mit siner craft
0,1010 under sih hete braht
0,1011 un- alle criechische lant
0,1012 hete in siner hant
0,1013 wes si wolden wenen
0,1014 durh waz er dare q-me
0,1015 daz si sih baz bedecten
0,1016 si ne kanten in nit rehte
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0,1017 er wolde mit sinen knehten
0,1018 ir starke stat iruehten
0,1019 vnd iz ne sold in njem’ gefrom-
0,1020 iz solde in unrechte comen
0,1021 si ne wordin ime undertan
0,1022 nu u’nemet wi iz do qua-
0,1023 do di boten in quam-
0,1024 un- di burg’e u’namen
0,1025 waz di boten sageten
0,1026 nit langer si ne dageten
0,1027 di boten si vingen
0,1028 schiere si sie v’hingen
0,1029 Do daz mere uz qua-
0,1030 un- iz alexander uernam
0,1031 do gwan d’ helt gut
0,1032 eines zurnigen lewen mvt
0,1033 do hiz er sin here
0,1034 mit schiffen uaren in daz mere
0,1035 vn- hiz di burg al umbeuan
0,1036 daz wart schire geta-
0,1037 vn- alse di tyrere
0,1038 u’nam- dise mere
0,1039 do schvofen si ir were
0,1040 wider daz creftige here
0,1041 in d’ burh inne-
0,1042 vn- giengen an di zinnen
0,1043 alexand’ truch in vbelen danc
0,1044 mit sturme er si sere dvanc
0,1045 vn- di dar inne waren
0,1046 daz sag ih v z waren
0,1047 di werten ire selede
0,1048 alse turlichen helide
0,1049 un- uohten sere her ze tale
0,1050 ih wil v sagen ir zale
0,1051 man zalte si da ze stunt
0,1052 me dan an hundrith tusunt
0,1053 des geloube sver so wile
0,1054 si irslugen so vile
0,1055 alexandris heris
0,1056 daz di vnden des meris
0,1057 uou dem blvte wrden rot
0,1058 d’ wint d’ tet in starke not
0,1059 wand ’ uil stark was
0,1060 d’ selbe d’ da boreas
0,1061 in den buchen heizet
0,1062 vn- di allermeist reizet
0,1063 daz mere mit de- vnden
0,1064 d’ schiffe sluch er ze grunde
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0,1065 vile daz si v’sunken
0,1066 vn- di lute dar in u’trunken
0,1067 vil manic ouh da irslagen lach
0,1068 do alexand’ daz gesach
0,1069 des sturmes hiz er abe stan
0,1070 vn- hiz balde wider gan
0,1071 di schif in di habe
0,1072 ob ich rechte u’nomen habe
0,1073 Do clagete alexand’
0,1074 mer dan sihein ander
0,1075 sine- scade groze
0,1076 sine liebe wicgenoze
0,1077 doh mos er getrosten sih
0,1078 des scaden vmmazlich
0,1079 wand er was ein listich man
0,1080 vil groze boume er gwan
0,1081 vn- hiz si zesamene spannen
0,1082 uon kundigen zimbermannen
0,1083 vn- hiz si mit steinen fullen
0,1084 daz was an sine- willen
0,1085 svann er iz gefulte uollen hoe
0,1086 daz er sin ebinhoe
0,1087 dar uf zo den turmen brechte
0,1088 un- lange boume dar abe rihte
0,1089 di uf di zinnen mohten gan
0,1090 mit nide wold er si bestan
0,1091 Zilif tusint uon sine- here
0,1092 sant er nach boum- uon den mere
0,1093 un- hiz di boume uellen
0,1094 vn- berchfride stellen
0,1095 uf eine- berch heizet lybanus
0,1096 da uf stet manic cedrus
0,1097 lybanus in arabien stet
0,1098 da d’ iordanis uz get
0,1099 lybanus ist ouh der selbe walt
0,1100 den den d’ kuninc salemon galt
0,1101 wider einen kuninc d’ hiz hyram
0,1102 dem gab er halb galileam
0,1103 wand ime di boume wol gevielen
0,1104 ze zimbrine vn- ze kielen
0,1105 ze balken vn- ze sulen
0,1106 man saget daz holtz gefulen
0,1107 ne mvge niemer me
0,1108 durh regen noh durh sne
0,1109 Do arabes daz befunden
0,1110 di tyro gutis gunden
0,1111 nit langer si ne twalten
0,1112 di iren walt falten
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0,1113 unsamfte si ane quam-
0,1114 ein phant si in nam-
0,1115 vnde irslugen ir da ze stunt
0,1116 mer dan ein dusunt
0,1117 do alexand’ daz u’na-
0,1118 uier dusint er do na-
0,1119 uz uo- sine- here
0,1120 daz ander liz er bi dem mere
0,1121 un- beual iz zvein fursten
0,1122 di iz wol bewaren tursten
0,1123 di er mit ime braht hatte
0,1124 d’ einer hiz glatte
0,1125 d’ ander was pdix genant
0,1126 den beualch er mit siner hant
0,1127 di er da wolde lazen
0,1128 un- uor do sine straze
0,1129 hin zo de- walde
0,1130 vil wnderlichen balde
0,1131 vn- bewarte sine holden
0,1132 di ime da zimberen solden
0,1133 ebenho vn- berchfride
0,1134 di behvtt er mit fride
0,1135 biz daz werc bereitet wart
0,1136 do kart ’ an di wid’uart
0,1137 Alle di wile do alexandris her
0,1138 nah den boumen fvr uon dem mere
0,1139 do wrden di tyrere
0,1140 di richen burgere
0,1141 beide stolz vn- balt
0,1142 si ranten uz mit gwalt
0,1143 starke si sih rachen
0,1144 ein castel si zebrachen
0,1145 undir alexandris man
0,1146 stolzliche hvben si z an
0,1147 eines morgenis fru
0,1148 mit fure giengen si ime zvo
0,1149 si slugen vn- viengen
0,1150 svaz si ir begiengen
0,1151 svem des beduchte
0,1152 daz er untflihen nit ne mohte
0,1153 der sencte sih an d’ stunt
0,1154 nider an des meres grunt
0,1155 vor war ih v daz sage
0,1156 daz man si in allem dem tage
0,1157 nje niren gesach
0,1158 biz man di gruntfeste brach
0,1159 do uant ma si an des meres grunt
0,1160 di quam- wid’ uz gesunt
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0,1161 Do daz castel zebrochen wart
0,1162 do hub sih da ein sturm hart
0,1163 da wart michel gedoz
0,1164 da was d’ strit uil groz
0,1165 da si uolgeten den uanen
0,1166 daz wart sere ze banen
0,1167 dem d’ iz mit dem libe galt
0,1168 an zvei hundrit wrden gezalt
0,1169 di den lib da u’lorn
0,1170 vn- den bitt’en tot corn
0,1171 di da lagen irslagen
0,1172 daz will ih v w’lichen sagen
0,1173 di waren alexandris man
0,1174 als ih mih u’sinnen kan
0,1175 di uon tyre schieden dannen
0,1176 gesunt mit irn mannen
0,1177 uil lutzil ir tot bliben
0,1178 stolzliche si triben
0,1179 di criechen uon der uesten
0,1180 do was da den gesten
0,1181 gescadit vil sere
0,1182 do erist qua- ir h’re
0,1183 ze strite harte wol gare
0,1184 mit einer gewafinder schare
0,1185 do entwichen ime di gaste
0,1186 i- di burch uaste
0,1187 Do alexander sih bedachte
0,1188 waz er getvn machte
0,1189 er hiz insamt heften
0,1190 di schif mit mannis creften
0,1191 er hiz si starke spannen
0,1192 mit yseninen lannen
0,1193 ein benebin daz ander
0,1194 ouch hiz alexander
0,1195 di schif mit huten bezihen
0,1196 daz di unden dar in nit ne gien
0,1197 des n-a ma gvte govme
0,1198 uon den langisten boumen
0,1199 di si ieren hatten
0,1200 berchfride si dar uf sazten
0,1201 vn- tribin si zo den zinnen
0,1202 alsus wold er gewinnen
0,1203 tyru- di here stat
0,1204 di da bi dem mere lach
0,1205 Diz sult ir rehte merken
0,1206 do hiz er starc gewerken
0,1207 machen uffe schiben
0,1208 un- zo d’ stat triben
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0,1209 un- hiz di mure- howe-
0,1210 mit stehelinen gezowen
0,1211 do irhub sih ein sturm groz
0,1212 starke man warf v- scoz
0,1213 uon den eine- zo den andere-
0,1214 sere moht es deme wnderen
0,1215 d’ ie diheine- sturm gesach
0,1216 uon d’ werlde di da tot lac
0,1217 wart daz mere al ein blut
0,1218 des wohs alexandro sin mvt
0,1219 er bestunt si mit nide
0,1220 uon den berhfriden
0,1221 di waren hoer dan di turme
0,1222 do bestunt er si mit sturme
0,1223 da wrde- di sconen svibogen
0,1224 in daz wazzer gezogen
0,1225 un- di gemoseten steine
0,1226 d’ muren brach do eine
0,1227 alexand’ vn- di geste
0,1228 di da was di beste
0,1229 Do si z er andere- muren quam-
0,1230 cedirboume si namen
0,1231 vn- lange tannen
0,1232 bercfride hiz man spannen
0,1233 vn- rihte si uf mit listen
0,1234 vn- sazte si zo d’ vesten
0,1235 do steich alexander
0,1236 vn- manic man ander
0,1237 uf di vberiste- w’e
0,1238 vn- hiz sturm- sin here
0,1239 da nid’ an d’ erden
0,1240 hiz er den sturm w’den
0,1241 do hiz man werch uf schiben
0,1242 zo der muren trben
0,1243 mit gezowe ma di mure brach
0,1244 vil manic man da tot lach
0,1245 man mohte da scowen wnder
0,1246 sere uacht alexander
0,1247 sin schilt d’ was elfinbein
0,1248 bezzer ne wart nie nehein
0,1249 sin helm d’ was ouh also gut
0,1250 daz nehein swert dar durh wt
0,1251 ouh het ’ umbe di site-
0,1252 ein svert uon gut’ snjten
0,1253 vn- an d’ hant eine- geren
0,1254 er frumte manige- seren
0,1255 daz sag ih vi uor ungeloge-
0,1256 do gesah er den herzogen
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0,1257 dem tyren was vnd’tan
0,1258 uor sih uf di muren stan
0,1259 den scoz er mit de- gere- durh
0,1260 un- falt in tot in di burch
0,1261 Do tete d’ kuni-c einen sprunc
0,1262 un- mit ime manic helt iunc
0,1263 nid’ uf di zinnen
0,1264 di burg wolden si winnen
0,1265 vier tusint lutis mit ime spranc
0,1266 ellenthaft was ire gedanc
0,1267 mir ne betriege mjn wan
0,1268 da spranc iteslich man
0,1269 daz er nah d’ stunt
0,1270 njemer mer ne wart gesunt
0,1271 da was michele not
0,1272 hundrit sneller helede tot
0,1273 uon dem springene lach
0,1274 ouh liden michil vngemach
0,1275 die criechischen geste
0,1276 da si brachen di veste
0,1277 nid’ zo d’ erden
0,1278 nje ne mohte werden
0,1279 ein mure di bezzer ware
0,1280 daz sag ih v z ware
0,1281 Da was daz uelt vil wit
0,1282 da was d’ bitteriste strit
0,1283 uon dem ih ie gehorte sagen
0,1284 man ne sah da njemanne- u’zagen
0,1285 man mohte da degene scowen
0,1286 durh den helmen uerhowen
0,1287 man sah da manigen riter iunc
0,1288 durh den halsberch so v’wnt
0,1289 daz er nit ne gnas
0,1290 in de- strite d’ da was
0,1291 durh di schilde fvr d’ ger
0,1292 vnde mahete manigen helt ser
0,1293 in de- selbe- nitspile
0,1294 leit vngemachis vile
0,1295 d’ eine ioh d’ and’
0,1296 d’ wnd’lih alexander
0,1297 d’ machete in den stunden
0,1298 freisliche wnden
0,1299 er irsluc des lutes de menige
0,1300 gebeizet was sin brunje
0,1301 in eines wrmes blute
0,1302 manigen helt guten
0,1303 irloset er des libes
0,1304 des sit ane zvibel
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0,1305 sin brunie was hvrnjn vil vast
0,1306 er hete manige groze list
0,1307 ih wil v werlichen sagen
0,1308 uor den di da lagen irslagen
0,1309 so ne mohte nieman
0,1310 uf die erden gegan
0,1311 so uil lach ir da tot
0,1312 daz da ingagen wrden rot
0,1313 des tiefen meris unden
0,1314 in den selbin stunden
0,1315 di helede uon tyre
0,1316 des lebenes vil gire
0,1317 di fuchten so di wilden swin
0,1318 wene daz nit solde sin
0,1319 ir lebenes do me
0,1320 im was in beidenthalben we
0,1321 eine vil lange wile
0,1322 flugen di phile
0,1323 alse d’ sne un- d’ regen
0,1324 da bleib manic ture degen
0,1325 Da fuchten alexandris man
0,1326 als iz heleden wol gezam
0,1327 doh brachen si tyrere durh
0,1328 vn- wichche- wider in di burch
0,1329 alexander tet in unrecht
0,1330 er u’los da manigen turen knecht
0,1331 uil zurnic war er do
0,1332 mit nide ginc er d’ porten zo
0,1333 di dar uffe waren
0,1334 di taten ime scaden maren
0,1335 di porte hete dri turme
0,1336 da geschit er abe mit zurne
0,1337 wand ime da leides vil gescach
0,1338 mit sinen fursten er do sprah
0,1339 un- na- iren heimlichen rat
0,1340 wi er gehandelte di tat
0,1341 er sprach “nu ratent mir des ist zit
0,1342 wand ir uil wise lute sit
0,1343 nement nu dise di vberin hant
0,1344 so spottetet man unser in daz lant”
0,1345 Jme rieten sine fursten
0,1346 di ime raten tursten
0,1347 daz er sante vbir se
0,1348 un- lieze heris comen me
0,1349 un- hieze mangen richten
0,1350 unde tete di turme brechen
0,1351 mit sturmes gewalt
0,1352 schiere wrden da gestalt
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0,1353 zvo un- sibinzich mangen
0,1354 mit hurden wol behangen
0,1355 gemannet un- geseilet
0,1356 di wrden in dri geteilet
0,1357 un- wrden getriben zo d’ burch
0,1358 do ware da eines friden durht
0,1359 in di burch wrfen si do
0,1360 beide spate vn- fro
0,1361 chriechis fur vn- wite
0,1362 daz was alexandris site
0,1363 criechis fur cund ’ wirken
0,1364 vn- ne liez daz njemanne merken
0,1365 uon wilhen listen daz quam
0,1366 daz iz in den wazzere bran
0,1367 daz warf er in zo d’ burh
0,1368 da mite brant er di turme durch
0,1369 un- manigen uil herten stein
0,1370 do ne bleib d’ burg’e nehein
0,1371 si ne mosten uon den zinnen gan
0,1372 wande si ne tursten da njwit lang’ stan
0,1373 uor des furis forhten
0,1374 alexand’ dranc zo d’ porten
0,1375 mit nide er si d’ nid’ brach
0,1376 siner helede vil da tot lach
0,1377 ime ware doch leides me geschit
0,1378 ne forhten si daz fur nit
0,1379 un- maniger mangen worf
0,1380 so solde ime ouch di burh
0,1381 wesen uil ture
0,1382 ne het ’ si mit den fure
0,1383 un- mit den mangen nit bestan
0,1384 daz sult ir wizzen ane wan
0,1385 Alexand’ wolde sih uollen reche-
0,1386 er hiz di turme nid’ brechen
0,1387 di daz fur hete u’lazen
0,1388 d’ richestin burg’e di dar inne sazen
0,1390 hiz er dri dust fahen
0,1391 un- blinden vn- haen
0,1392 wid’ sinen fursten drin
0,1393 di er sante dar in
0,1394 des siges des er dar na-
0,1395 were er ein wol bedacht man
0,1396 er ne wrd is njemer fro
0,1397 wand iz gescah ime also
0,1398 daz ime me lute tot bleip
0,1399 des sagen ih v di warheit
0,1400 dan d’ in tyro ware
0,1401 geste oder burg’e
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0,1402 Zestoret lach do tyrus
0,1403 di stifte sint der kuninc apollonius
0,1404 uon dem di buoch sagent noch
0,1405 den d’ kuninc antioch
0,1406 vbir mere iagete
0,1407 wand er ime sagite
0,1408 ein retisle mit forhten
0,1409 daz was mit bedecketen worten
0,1410 gescriben in einen brief
0,1411 daz er sines selbes toht’ beslief
0,1412 ouch ist tyrus di selbe stat
0,1413 dar chananea unsen h’ren bat
0,1414 daz er si getroste
0,1415 vn- ir toht’ loste
0,1416 mjt sin’ uolleiste
0,1417 vo- de- vbilen geiste
0,1418 da gew’te si unser h’re
0,1419 durh sines selbes ere
0,1420 vn- machete da ze stunt
0,1421 ir toht’ gesunt
0,1422 Do cunte dario ein man
0,1423 d’ uz uo- tyren entran
0,1424 wi d’ kuni-c alexander
0,1425 hete in sine- lande
0,1426 sine lute geuange-
0,1427 geblindet unde irhangen
0,1428 vn- gewostet sjn lant
0,1429 vnde daz ouch w’e u’brant
0,1430 tyrus vn- lege in colen
0,1431 vn- daz er laster wolde dolen
0,1432 dar umbe moht ’ sich gescam-
0,1433 sines kuninclichen nam-
0,1434 daz er in mit gelfe
0,1435 njwit ze helfe
0,1436 schire ne queme
0,1437 do er ir not u’name
0,1438 Der riche kuninc darius
0,1439 der antworte jme alsus
0,1440 d’ kune alexand’
0,1441 d’ tvot als ein tumber
0,1442 unde alse ein kindischer man
0,1443 d’ sih u’sjnnen nit ne kan
0,1444 daz wirt uil liechte sin val
0,1445 wand er dar umbe sal
0,1446 sine ere u’liesen
0,1447 od’ den bitteren tot kiesen
0,1448 er ne uare schiere wider heim
0,1449 doh wart er des inein
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0,1450 do er gienc ze rate
0,1451 daz er ime sante drate
0,1452 einen guldinen bal
0,1453 scone unde sjnewal
0,1454 ouch sant er ime zehant
0,1455 zvene herliche scvochbant
0,1456 un- ein lutzil goldis in einer laden
0,1457 er wande daz er ime gescaden
0,1458 mit nichte ne mohte
0,1459 biz daz er z besuhte
0,1460 vn- hiz uon disen drin sachen
0,1461 ein brief mache-
0,1462 d’ ime rechte bescheinte
0,1463 waz dise gabe meinte
0,1464 Mit dem balle meint ’ daz
0,1465 daz ime gezeme michilis baz
0,1466 daz er mit anderen kinden
0,1467 des balles spilen gienge
0,1468 dan er sine lute ujenge
0,1469 un- di sluge oder hienge
0,1470 dar zo meinten dje scuochbant
0,1471 dj er jme ouh hete gesant
0,1472 daz ime alexand’
0,1473 un- dar zo manic ander
0,1474 tagelich diene- solde
0,1475 also uil so er wolde
0,1476 ouh meinte daz golt
0,1477 daz ir uil rehte merken svlt
0,1478 daz sin uat’ were
0,1479 sin recht’ cinsere
0,1480 vn- daz er ouh solde
0,1481 leben mit dem golde
0,1482 biz daz er heim queme
0,1483 un- njemanne niht ne neme
0,1484 vn- ouh schiere heim rite
0,1485 vn- ob er jwit lange bite
0,1486 od’ tate wid’ sine- willen
0,1487 er hiez in mit besemem uillen
0,1488 Do alexander den brieb gelas
0,1489 uil harte u-mere jme was
0,1490 daz er in mit besemen wolde slan
0,1491 sine boten hiez er alle han
0,1492 d’ boten einer zo ime sprah
0,1493 herre ne tvot uns nehein vngemach
0,1494 wande daz ne ware njwit recht
0,1495 sva sihein vher knecht
0,1496 vher botescaft tribe
0,1497 daz er dar umbe tot blibe
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0,1498 ne schendet njwit vheren nam-
0,1499 wir iehen v alle sam-
0,1500 daz under disen kuningen allen
0,1501 neheiner mach zo v geuallen
0,1502 d’ mit sulher frumicheite
0,1503 sin here vbir lant leite
0,1504 als ir herre kuninc tvt
0,1505 nu bedwingit vheren mvt
0,1506 vn- habit unsir maze
0,1507 wi torste wir lazen
0,1508 daz unser herre uns gebot
0,1509 durh siheiner slahte not
0,1510 Alexander bedachte sih
0,1511 den boten wart er gnedich
0,1512 er ne weiz in njwit durh di scuolt
0,1513 er gab in wider daz selbe golt
0,1514 daz ime uon dario qua-
0,1515 er sprah uil vbile daz gezam
0,1516 daz mich drowete ze slan
0,1517 darius vher h’re
0,1518 waz sol d’ rede m’e
0,1519 er ist ein vnu’sunne- man
0,1520 er hat gliche getan
0,1521 alse d’ blode houewart
0,1522 sulih ist sin art
0,1523 svenn er nachtes iht u’nemet
0,1524 durh sine blodicheit wirt er irgremet
0,1525 er ne tar dar naher com- njet
0,1526 al bellend er flihet
0,1527 also hat darius getan
0,1528 er ne tar mir njemer bestan
0,1529 wand er ist ein tumber
0,1530 er zuckit sih in einen cumber
0,1531 da er nit uz ne mac comen
0,1532 sinen brieb han ih wol u’nom-
0,1533 djv gabe ein ander meinet
0,1534 dan mir d’ brief bescheinet
0,1535 Den bal hat er mir gesant
0,1536 da mite hat er mir bekant
0,1537 daz iz alliz an mir sol stan
0,1538 daz d’ himel hat vmbevan
0,1539 vn- ih herre svle werden
0,1540 noh an diser erde-
0,1541 vbir alle di riche
0,1542 di sint in ertriche
0,1543 vn- vbir alle di lant
0,1544 di ie wrden genant
0,1545 Er sante mir ouh zve schvhbant
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0,1546 da mite hat ’ mir becant
0,1547 daz er sih mir ze eigene wil geben
0,1548 un- mit mjnen gnaden leben
0,1549 un- mjn dienist wille sin
0,1550 z allen heruerten mjn
0,1551 mit dem golde daz ir mir habet brach
0,1552 da mite hat er gedacht
0,1553 daz mir eineme daz gezeme
0,1554 daz ih den zins uon ime neme
0,1555 un- ouh alle erdische lant
0,1556 bedwinge zo mjner hant
0,1557 Diz screib alexand’ do
0,1558 un- sant iz dario
0,1559 vn- embot ime da mite
0,1560 daz er noh dri manede bite
0,1561 er ne wold iz njwit lengen
0,1562 zehenzic tusint wold ’ bringen
0,1563 vbir daz wazzer eufraten
0,1564 uor di m’e babylonien
0,1565 er sprah sint daz er zinsis uon mir geret
0,1566 er wirt is al da gewert
0,1567 mit so getan’ mazen
0,1568 daz er mir muz lazen
0,1569 ze phande sin houbit
0,1570 od’ ih w’de beroubit
0,1571 mjnes libes vn- mjner manne
0,1572 vn- ob ih zageliche danne
0,1573 uon dem uolcwige flihe
0,1574 so gelobe ih daz mir geschie
0,1575 dane uorder niemer mere
0,1576 frowede gut noh ere
0,1577 alsus wil ih z bestan
0,1578 vn- alse dario d’ brieb qua-
0,1579 vnd er in gelas
0,1580 alse da gescriben was
0,1581 zornliche er uf fvor
0,1582 bi sineme riche er swor
0,1583 iz wrde ze scanden
0,1584 dem tumben alexandren
0,1585 daz er trich ie beschalt
0,1586 er ist worden ze balt
0,1587 er ne gewinnit is njemer from-
0,1588 daz er ie getorste com-
0,1589 durh min last’ in mjn lant
0,1590 des sol er werden gescant
0,1591 so daz er z njemer mer ne getv
0,1592 wand er irhebet sih ze frvo
0,1593 Do sante darius einen brieb
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0,1594 zvein h’zogen di jme waren lieb
0,1595 d’ eine d’ hiz marius
0,1596 der brieb nennet in alsus
0,1597 vn- d’ and’ tybotes
0,1598 er hiz si s’e biten des
0,1599 daz si gegen alexandren kerten
0,1600 vn- jm daz lant werten
0,1601 vn- sines hohmvtes wid’stiezen
0,1602 vn- vbir daz wazzer nit ne liezen
0,1603 eufraten heim ze lande uarn
0,1604 daz si daz wolden bewaren
0,1605 vn- mit strite in bestunden
0,1606 vn- brehten in gebunden
0,1607 nu er dar nah strebete
0,1608 dar er vbir alliz daz da lebete
0,1609 ieren an der erden
0,1610 der hoiste wolde werden
0,1611 daz solde an einen galgen wesen
0,1612 do d’ brieb wart gelesen
0,1613 do sprachen di herzogen
0,1614 “darius ist harte betrogen
0,1615 er heizet uns den man van
0,1616 dem alle di lant sint undirtan
0,1617 vn- d’ di fursten hat geuangen
0,1618 un- des wille ist irgangen
0,1619 vbir ihrl-m vn- vbir tyre
0,1620 sines selbes ist er gire
0,1621 rome vn- egiptelant
0,1622 stant beide an siner hant
0,1623 er bedwanc kartaginen di burch
0,1624 mit gwalt reit er da durh
0,1625 er hat ouh manic ander lant
0,1626 v’wnnen un- verbrant
0,1627 bedwngen un- zestoret
0,1628 d’ ein teil dario horet
0,1629 daz hat darius al u’sezzen
0,1630 Alexand’ hat sich u’mezzen
0,1631 iz ge ze scaden oder ze fromen
0,1632 wil ime darius ingagen comen
0,1633 er wil in menlichen entfan
0,1634 vn- mit volcwige bestan
0,1635 er wil vnsen h’ren
0,1636 aller siner ere-
0,1637 v’stozen oder crenken
0,1638 darius sol sih bedenken
0,1639 vnde handel iz noh mit sjnnen
0,1640 er mah sin liechte gwinnen
0,1641 scaden un- scande
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0,1642 in sines selbis lande”
0,1643 Von den zvein herzogen do
0,1644 reit ein bote ze dario
0,1645 vn- als er uor ime qua-
0,1646 un- dise botescaf u’nam
0,1647 sere zurnet ’ des
0,1648 einen h’zogen d’ hiz mennes
0,1649 vn- dar zo hundirt tusint man
0,1650 er vil schiere gwan
0,1651 di sant er do
0,1652 dem h’ren alexandro
0,1653 wol ze strite gare ingagen
0,1654 vn- hiz den zvein herzogen sagen
0,1655 liezen si in vbir daz wazzer comen
0,1656 si ne gwnnen is njemer fromen
0,1657 “wen last’ un- cumber
0,1658 daz wesset in dar under
0,1659 un- scade un- scande
0,1660 ob d’ mvliche alexander
0,1661 sinen willen da geendet
0,1662 sj werdent is geschendet
0,1663 uil lihte an irn libe
0,1664 vn- an kinde- vn- an wibe
0,1665 vn- ouh an irn gute
0,1666 sus ist mir ze mvote”
0,1667 Den h’zogen beiden
0,1668 wart uil leide
0,1669 do in d’ bote sagete
0,1670 waz er v’nom- habite
0,1671 si ne tuorsten is njwit lazen
0,1672 si ne wereten di strazen
0,1673 dem stolzen alexando
0,1674 ze rate gingen si do
0,1675 marios vn- tybotes
0,1676 ze rate wrden si do des
0,1677 daz si sante algerichte
0,1678 vbir al ir gerichte
0,1679 di si zesamene brahten
0,1680 di mohte m- achten
0,1681 ane vierzich tusunt
0,1682 dar nah in curzer stunt
0,1683 genante sih alexander
0,1684 un- mit jme manic ander
0,1685 wande si haten staten mvt
0,1686 si schiffeten vbir di eufrateischen flut
0,1687 ze erist si ze stade quam-
0,1688 do di h’zogen daz u’namen
0,1689 mit zorne uoren si ime ingagen
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0,1690 vn- wolden ime flizlichen scaden
0,1691 da hub sih ein sturm groz
0,1692 ein dusunt blib da tot
0,1693 uon criechischeme kunne
0,1694 e alexand’ den uort gwnne
0,1695 Alexandro mvowete daz
0,1696 uf bucifale er saz
0,1697 er ne wolde niwit biten
0,1698 er begunde riten
0,1699 ergremet was ime sin mvt
0,1700 er sluc alse d’ donre tut
0,1701 sine viande
0,1702 swaz ir ime q-a ze hande
0,1703 d’ ne genas nje nehein mvterbarn
0,1704 sih ne mohte njeman bewarn
0,1705 uon den slegen di er sluch
0,1706 wand er ein ture swert truch
0,1707 ouch was sin scaft starc vn- groz
0,1708 sveme sin wart slach oder stoz
0,1709 d’ n embeiz njemer mer brotes
0,1710 wand ’ was des gwissen totes
0,1711 Mennes d’ wigant
0,1712 den darius hete gesant
0,1713 alexandro ingagen
0,1714 als ich daz buch horte sagen
0,1715 d’ hete manlichen mvt
0,1716 vn- was ouh ein rit’ gut
0,1717 do er di mere uernam
0,1718 stolzer riter er nam
0,1719 ze sih zehen hundrit
0,1720 uz sineme here gesundrit
0,1721 di sin solden hvten
0,1722 mit ellenthaften mvten
0,1723 d’ karte alexandro ingagen
0,1724 do daz alexand’ horte sagen
0,1725 vmbe kart ’ sinen uanen
0,1726 vn- begunde sine helede manen
0,1727 bucifale er u’hancte
0,1728 mennese er zo sprancte
0,1729 durh sine ritere er do brach
0,1730 ir iegweder den anderen stach
0,1731 nider zo der erden
0,1732 do griffen si zo den sverten
0,1733 do slvgen di recken
0,1734 mit den brunen ecken
0,1735 daz daz fvr dar uz spranc
0,1736 ir iegweder dranc
0,1737 uaste zo dem andren
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0,1738 do slvch doh alexandren
0,1739 mennes nider an daz gras
0,1740 ob di rede also was
0,1741 das mach uns al besunder
0,1742 nemen michel wnder
0,1743 Do hubin sih ir lute dare
0,1744 beidenthalben mit der scare
0,1745 da di helede iunge
0,1746 mit nide insamt rungen
0,1747 da was michele not
0,1748 da bleib manic helt tot
0,1749 sere stoub da der melm
0,1750 da wart alexandro sin helm
0,1751 uon dem houbete gebrochen
0,1752 da was uil nah gerochen
0,1753 darius der ture degen
0,1754 alexandro wart da gegeben
0,1755 manjc stoz un- slach
0,1756 di wile di er d’ nider lac
0,1757 leit er ein bittere not
0,1758 er was uil nah tot
0,1759 doch half in daz er genas
0,1760 daz er so wol gewafent was
0,1761 uil schire ime ouch ze helfen quam
0,1762 daclym ein rit’ lobesam
0,1763 der was mit alexandro dare comen
0,1764 der stunt ime ze grozen fromen
0,1765 da er was bestanden
0,1766 uon sinen ujanden
0,1767 sin swert daz het er bare
0,1768 un- hub sih ylende dare
0,1769 der hiv umbe sih
0,1770 eine- helede gelich
0,1771 des danct ime sint alexander
0,1772 do was ouh ein ander
0,1773 ein rit’ der hiz iubal
0,1774 der sih ungerne uerhal
0,1775 sva iz in di not ginc
0,1776 der was ein edele iungelinc
0,1777 der was in andre site
0,1778 in den selben strite
0,1779 mit den zvein herzogen
0,1780 sin svert het er irzogen
0,1781 der quam gedrungen dar zvo
0,1782 vn- wolde alexandro
0,1783 in den hals slan einen slach
0,1784 da er in bloz sach
0,1785 daclym wart der erre
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0,1786 vn- loste sinen herre
0,1787 er sluc jubale
0,1788 zo dem selben male
0,1789 obene uon den zenden
0,1790 njdene durh di lenden
0,1791 vn- machete zvene halbe man
0,1792 vil mjchil lob er des gwan
0,1793 Daclym der ellenthafte man
0,1794 vil schire er do na-
0,1795 den helm mit siner hant
0,1796 alexandro er in uf bant
0,1797 sin houbit was ime uerschellet
0,1798 da er nider was geuellet
0,1799 uon den michelen slagen
0,1800 ih wil v werlichen sagen
0,1801 er n erwilt sih njwit siner rede
0,1802 ime waren zebluwen sine lide
0,1803 des wart daclym innen
0,1804 un- rief mit hoer stimmen
0,1805 “alexander herre kuninc
0,1806 gedenket hute an vwer tugint
0,1807 un- manet vwer gesellen
0,1808 daz si diz here irschellen
0,1809 wand ir ein ture knecht sit
0,1810 nu reget daz swert des ist zit”
0,1811 Do alexander wart los
0,1812 do spranc er uf sin ros
0,1813 sin gebaere daz was eislich
0,1814 sin ougen waren freislich
0,1815 dar umbe uorhte in manjc man
0,1816 do er z ime selbin wider quam
0,1817 do het er michelen zorn
0,1818 sin ros nam er mit den sporn
0,1819 vn- sagite daclyme danc
0,1820 vn- frumete manigen svertis svanc
0,1821 undir daz here daz da was
0,1822 daz sluch er nider als ein gras
0,1823 di menige was vil groz
0,1824 di er irsluch vn- irschoz
0,1825 unzallich ware uns ze sagen
0,1826 umbe di da lagen irslagen
0,1827 persen vn- criechen
0,1828 sunder gewnten un- siechen
0,1829 da was weine- vn- clagen
0,1830 uon einen uolcwige hore wir sagen
0,1831 der uf wlpinwerde gescach
0,1832 dar hilden vater tot lach
0,1833 inzvischen hagenen vn- waten

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 29

https://linguistics.rub.de/rem


M008: Straßburger Alexander Modernisierter Lesetext

0,1834 der ne mohte sih hi zo niht gegaten
0,1835 herwich vn- wolfwin
0,1836 ne mohten ime njwit gelich sin
0,1837 noh nehein man ander
0,1838 also freislich was alexander
0,1839 man sagit uon guten knehten
0,1840 di wol getorsten uechten
0,1841 in d’ troiere liede
0,1842 e der sturm geschiede
0,1843 achilles un- hector
0,1844 aiax un- nestor
0,1845 di manic tusint irslugen
0,1846 un- ouh scarfe gere trugen
0,1847 iz ne mohte vndir in allen
0,1848 ze alexandro niht geuallen
0,1849 Pynchun was ein grebe genant
0,1850 der furte den uanen an der hant
0,1851 den er alexandro abe brach
0,1852 do in mennes d’ nider stach
0,1853 do in alexander hete irkorn
0,1854 er rurte das ros mit den sporn
0,1855 ingagen den graben er reit
0,1856 er sprach daz was michil kintheit
0,1857 daz min vane ie quam an diner hant
0,1858 daz sol dir werden noch gewant
0,1859 ze leide vn- ze ruwen
0,1860 des macht u mir getruwen
0,1861 der grabe do er z gehorte
0,1862 alexandro er antwortae
0,1863 er sprach nu uaret scone
0,1864 daz v min trehtin lone
0,1865 daz ih foren vweren uanen
0,1866 daz sol v werden ze banen
0,1867 muz ih behalden mjnen leben
0,1868 ih wil in v so wider geben
0,1869 daz man d’ uone reden mac
0,1870 biz an den jungisten tac
0,1871 er stach nah dem worte
0,1872 alexandru- mit dem orte
0,1873 daz an sine- spere was
0,1874 des stichis er wol genas
0,1875 wand er was ime getan
0,1876 obenwendich sinen ouchbran
0,1877 Alexander der sprah
0,1878 do in pynkun gestah
0,1879 “du salt lugenere wesen
0,1880 ih sal des stichis wol genesen”
0,1881 mit dem selben worte
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0,1882 sluch er in mjt dem sverte
0,1883 uffe sin houbit er in sluch
0,1884 durh den staelinen hut
0,1885 einen so freislichen slach
0,1886 daz er an der erden tot lach
0,1887 Do nam alexander sinen uanen
0,1888 un- reit riterliche danen
0,1889 da er wisse sine man
0,1890 mennes ime aber zv quam
0,1891 der in da uore d’ nider stach
0,1892 er gab ime eine- svertslach
0,1893 uf den arm er in sluc
0,1894 da er daz sper mite truc
0,1895 er sluch in mit grozer craft
0,1896 durh den arm vn- durh den schaft
0,1897 quam das swert gedrungen
0,1898 un- irwant ime an der lungen
0,1899 mennes der viel da tot njder
0,1900 di perses uohten njwit sider
0,1901 si flvhin uon den uelde
0,1902 un- ne getruweten an sih selben
0,1903 neheiner manheite me
0,1904 vn- riefen ach un- we
0,1905 Des wart alexander uile balt
0,1906 alda bleib er mit gewalt
0,1907 biz zo den stunden
0,1908 daz ime geheileten sine wnden
0,1909 er nahete sih dario baz
0,1910 eine burh er ime besaz
0,1911 di was sardis genant
0,1912 schire wart si verbrant
0,1913 do er si gwan
0,1914 der herre dar uf nam
0,1915 michil silber vn- golt
0,1916 vn- machete ime sjne helede holt
0,1917 di burh di heizet sardis
0,1918 uon ir saget apocalipsis
0,1919 daz si der siben burge ein were
0,1920 di unser heilere
0,1921 in de- himelriche nante
0,1922 vn- da er ze boten sante
0,1923 ioh-em de- heiligen man
0,1924 apt m et eugl-i
0,1925 Do man dario diz gesagete
0,1926 niwit langer er gedagete
0,1927 er tete durh sinen vbirmvt
0,1928 alse der stolze man tvt
0,1929 der sih ze sere uerhebet
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0,1930 vn- ze iungist in der last’ liget
0,1931 er svor bi sine- riche
0,1932 daz er uil lasterliche
0,1933 alexander wolde uahen
0,1934 vn- uf einen ast han
0,1935 vn- scantliche nemen in daz leben
0,1936 vn- wolde ouh sin fleisc geben
0,1937 den vogelen ze ezzen
0,1938 daz er sih ie torste uermezzen
0,1939 wider sinen herren
0,1940 daz worde ime ze uneren
0,1941 Darius sine boten sande
0,1942 in wazzer un- in lande
0,1943 vn- hiz daz sine- fursten sagen
0,1944 un- flizlichen clagen
0,1945 de- kunigen di scande
0,1946 di ime tete alexander
0,1947 er bat herzoge- vn- graben
0,1948 daz si ime rat gaben
0,1949 un- jme mit gelfe
0,1950 quamen ze helfen
0,1951 mit also turen knechten
0,1952 di wol getorsten uehten
0,1953 mit aller ir manie
0,1954 ze mesopotamie
0,1955 in der breiten ouwen
0,1956 wold er daz here bescowen
0,1957 wand er gerne uerneme
0,1958 wi manich scare ime queme
0,1959 Nv wil ih v cunden vbiral
0,1960 wi vil einer scare wesen sal
0,1961 als ih z in den buchen han gelesen
0,1962 der sal sehs tusint wesen
0,1963 vn- sehs hundrit un- sehscich man
0,1964 als ich mih uersinnen kan
0,1965 also uil sal sin in einer scaren
0,1966 gagen dario quamen geuaren
0,1967 zvo vn- drizich kuninge
0,1968 daz wizzit ane lugene
0,1969 dj sine not uernamen
0,1970 herzogen ime ouh quamen
0,1971 zwei hundrit unde sibinzich
0,1972 un- dar zo manic grabe rich
0,1973 di zo ime kerten
0,1974 un- sine reise mertin
0,1975 di quamen alle mit gwalt
0,1976 di graben waren gezalt
0,1977 rehte an eilif hundrit
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0,1978 ob v der herren wndrit
0,1979 des ne sult ir mir wizen nit
0,1980 wand iz cundit vns daz liet
0,1981 un- daz buch da ih z ane las
0,1982 daz ir alsus uil was
0,1983 Uon persien worden ime gesant
0,1984 helede sibinzic tusant
0,1985 ouh quamen cenonenses dare
0,1986 mit einer herlicher vare
0,1987 mjt funzich tusint knehten
0,1988 di wol getorsten uehten
0,1989 pamphilienses quamen ouh wale
0,1990 vn- brachten ime di selben zale
0,1991 dar nah qua- ime ein here groz
0,1992 dem wigis lutzil verdroz
0,1993 daz kuninges reisen wol gezam
0,1994 uon medintriche daz quam
0,1995 Meden ist daz selbe lant
0,1996 da der engel wart mit tobien gesant
0,1997 funfzich tusint si brachten
0,1998 alsus hort ich si ahten
0,1999 uon ninjue worden ime gesant
0,2000 zvei vn- zvencich tusant
0,2001 ime brahten di uon armenje
0,2002 achte tusant in einer menige
0,2003 uil sneller jungelinge
0,2004 zo sine- tagedinge
0,2005 armenjen ist daz riche
0,2006 daz sag ich v werliche
0,2007 da daz wazzer di archa- treib
0,2008 da noe lebende inne bleib
0,2009 in den bergen si da besaz
0,2010 uor war sold ir wizzen daz
0,2011 Ouch santen dar zo
0,2012 dem richeme kuninge dario
0,2013 di vbirmvtige gazen
0,2014 di vbir philistijm sazen
0,2015 zehen hundrit starker risen
0,2016 di jme ze troste solden wesen
0,2017 ime santen sine frie man
0,2018 di da sazen in frigia-
0,2019 mit uil guten willen
0,2020 zvenzich tusint gesellen
0,2021 si gunden jme wol siner eren
0,2022 ouch begunden dar keren
0,2023 uon india di fursten
0,2024 di wol vehten torsten
0,2025 do si z uernamen
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0,2026 mit zvelif tusinden si quamen
0,2027 dannoh quam jme ein lutzil here
0,2028 daz uor uon dem roten mere
0,2029 ein tusint sneller helede
0,2030 ze wige wol irwelede
0,2031 Nu merket wi uile dis heres was
0,2032 als ih z an den buchen las
0,2033 so ahte man iz da ze stunt
0,2034 an sehs hundrit unde drizich tusunt
0,2035 daz alliz dario quam
0,2036 vn- alse alexander uernam
0,2037 daz ime darius mit here
0,2038 daz lant ze persiam wolde were
0,2039 do besant er sine man
0,2040 di uon macedonjam
0,2041 di quamen ime gereite
0,2042 do hiz er here leiten
0,2043 vbir ein wazzir daz was breit
0,2044 darius vnder des screib
0,2045 einen brieb alexandro
0,2046 vn- hiz ime dar zo
0,2047 eine wage mahenes fur tragen
0,2048 un- hiz ime sagen
0,2049 daz er zalte di korn
0,2050 iz ware ime leit oder zorn
0,2051 er ne conde si nit gezellen
0,2052 also ne moht er sine gesellen
0,2053 gezelen noch sine heris craft
0,2054 di er ime gagen hete braht
0,2055 Ouch sagite ime der brieb
0,2056 dario ne were njwit lieb
0,2057 daz er mit sulher gwalt
0,2058 wolde ze persia- in daz lant
0,2059 er ne wold iz ime rumen
0,2060 er uerneme ein sulh gestrume
0,2061 da er imer uone mohte zellen
0,2062 in ljde vn- in bispellen
0,2063 Do alexander gelas
0,2064 daz an den brieb gescriben was
0,2065 der wol geborne iungelinc
0,2066 den mahen er froliche entfienc
0,2067 vn- warf in der stunt
0,2068 in sines selbis munt
0,2069 vn- az sin ein uil michil teil
0,2070 vn- sprach “wir haben gut heil
0,2071 dise corner sint so manicfalt
0,2072 si ne werdent uon mir niemer gezalt”
0,2073 in sinen munt er si streich
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0,2074 vn- sprah “si sint so weich
0,2075 vn- smeckint so wole
0,2076 ih hoffe daz ih sin here sole
0,2077 harte wol uerwinnen
0,2078 mit mjnen jungelingen”
0,2079 Sin bote qua- under des gerant
0,2080 da er alexandru- uant
0,2081 der sagite ime daz olympias
0,2082 sin muter vil siech was
0,2083 un- bat in uil harte
0,2084 daz er da hine karte
0,2085 wande si des iehe
0,2086 ob si in gesehe
0,2087 si genese curzliche
0,2088 alexander der riche
0,2089 der screib do selbe einen brief
0,2090 di hant er in sinen butel stiz
0,2091 als iz ime in den mvt quam
0,2092 sine hant fol pefferis er nam
0,2093 ze darien bote er do sprah
0,2094 “diz ezze din herre ob er mach
0,2095 dise corner sint niht manicfalt
0,2096 si sint vil schiere gezalt
0,2097 alsus bitter ist min here
0,2098 er ne mah sih njemer mih irwere-
0,2099 Ouh sage du dineme heren
0,2100 ih wil nu wider keren
0,2101 alse mir mjn muter enbot
0,2102 andirs durh neheine not
0,2103 iz si ime leit oder lieb
0,2104 dar umbe ne laz ihc is njet
0,2105 ih wil schiere wider comen
0,2106 des gewinnet er lutzelen fromen
0,2107 di wile mah er bi dem mere
0,2108 gesamenen ein groz here
0,2109 daz er mir frumeliche
0,2110 erwere sine riche”
0,2111 Do reit der bote uon alexandro
0,2112 wider hin ze dario
0,2113 un- saget ime daz
0,2114 daz alexander den mahen az
0,2115 den er ime hete gesant
0,2116 vn- gab ime den peffer in di hant
0,2117 den enfienc er mit zorne
0,2118 vn- warf di peffercorner
0,2119 njtlichen in sinen munt
0,2120 vn- beiz si an der stunt
0,2121 do begund er sih cremfen
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0,2122 vn- di nase remfen
0,2123 wand jn der pheffer sere beiz
0,2124 sin lib di wart ime allir heiz
0,2125 er neigete si nidere
0,2126 vn- wolde daz alexander widere
0,2127 were an sine scande
0,2128 heim in sjnem lande
0,2129 An dem wege da alexander
0,2130 heim reit ze lande
0,2131 inmjtten arabia
0,2132 da bestunt jn amenta
0,2133 der was daries man
0,2134 vn- was ein herzoge lobesam
0,2135 des nehesten morgenis frv
0,2136 mit uolcwige reit er ime zv
0,2137 un- vochten allen einen tach
0,2138 so da njeman gesach
0,2139 neheinen man entwichen
0,2140 si vohten freislichen
0,2141 zvene tage al in ein
0,2142 daz di sunne nit ne geschein
0,2143 wande si ne wolde beluchten njht den mort
0,2144 alsus fahten si vorth
0,2145 vnze di helede gute
0,2146 woten in den blute
0,2147 uaste biz an di knj
0,2148 si vohten langer tage dri
0,2149 vil manich in de- blvte ertranc
0,2150 daz ime nje nehein svanc
0,2151 ne wart uon sverte noh uon spere
0,2152 manic tusint was dere
0,2153 di da irslagen lagen
0,2154 do arabite daz gesagen
0,2155 si entwichen alexandro
0,2156 un- flvhen wider ze dario
0,2157 Alexander der riche
0,2158 hiz do flizliche
0,2159 sine liebe wicgnoze begraben
0,2160 di da lagen irslagen
0,2161 di gwnten hiz er binden
0,2162 unde arzate in gwinnen
0,2163 un- hiz daz man ir wol plege
0,2164 biz daz er gesege
0,2165 ob si mohten genesen
0,2166 also lange wold er dare wesen
0,2167 des siges was er uil fro
0,2168 ruwech was er dar zo
0,2169 wand er da habete uerlorn
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0,2170 di ime dicke da beuorn
0,2171 hulfin siner eren
0,2172 zo tyre der meren
0,2173 Do di wol genaren
0,2174 di da gwnt waren
0,2175 do fur alexander uor sih
0,2176 manige burh herlich
0,2177 undir wegen er zebrach
0,2178 er tete michil ungemach
0,2179 sinen ujanden
0,2180 in fremeden landen
0,2181 sere rach er sinen zorn
0,2182 wand er hete uerlorn
0,2183 di kunen macedones
0,2184 sus getanes mvtes
0,2185 gesah er sine muter
0,2186 des genas di frowe gute
0,2187 Uil frohen mut er des gwan
0,2188 do besant er sine man
0,2189 in allenthalben bi dem mere
0,2190 er hete gerne ein groz here
0,2191 des gwan gnvc der helt balt
0,2192 ze hundrit tusinden waren gezalt
0,2193 di helede di ime quamen
0,2194 di sine reise uernamen
0,2195 di wol uehten kunden
0,2196 do si sih is underwnden
0,2197 Do fvor uon macedonia
0,2198 alexander wider in persia
0,2199 under wegen er bedwanc
0,2200 manige burch vn- lant
0,2201 gewaldichliche ze sinen handen
0,2202 abdiRus sih besante
0,2203 nah iren holden
0,2204 wande si weren wolden
0,2205 di straze alexandro
0,2206 si waren holt dario
0,2207 AbdiRus was ein michel stat
0,2208 under den bergen si lac
0,2209 swer in persen wolde
0,2210 da durh er uaren solde
0,2211 da waren ritere gemeit
0,2212 un- waren z aller zit gereit
0,2213 ze wige un- ze sturme
0,2214 si beslozzen ir burge
0,2215 un- giengen uaste an di were
0,2216 alexander vn- sin here
0,2217 gewnnen schiere daz wal
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0,2218 si macheten fvr ubiral
0,2219 si branten di hus in den graben
0,2220 daz wart den burgeren ze schaden
0,2221 wande do si daz gesahen
0,2222 do suhten si gnade
0,2223 Do sprach alexander
0,2224 ih ne gelobe v njwit andris
0,2225 lazent ir mih riten hi durh
0,2226 vwe lant vn- vwe burh
0,2227 daz laz ih unverbrennet
0,2228 nu ir vh mir bekennet
0,2229 swanne ih dariu- bedwinge
0,2230 vnde in gefangen bringe
0,2231 so wil ih her wider keren
0,2232 un- sprechen mit uh herren
0,2233 so wil ih zefvren vher stat
0,2234 so gezeige ih v waz ih getvn mach
0,2235 Do di burgere
0,2236 uernamen dise mere
0,2237 si vnderquamen vil harte
0,2238 un- entslozzen ire porte
0,2239 si liezen in riten mit fride
0,2240 mit in ne facht er njwit sider
0,2241 durh sine kunjncliche wort
0,2242 bleib di stat unzestort
0,2243 Dannen fur er ze theben
0,2244 vn- hiez dar in gebieten
0,2245 daz si ime santen dare
0,2246 di wol ze wige waren gare
0,2247 vier tusint irwelete man
0,2248 er wolde darium bestan
0,2249 Do di thebere
0,2250 uernamen daz mere
0,2251 daz in alexander enbot
0,2252 iz duchte si ein hohmut
0,2253 vn- karten z ime ze scanden
0,2254 daz er ie dar gesande
0,2255 nah iren wineholden
0,2256 wande si selben wolden
0,2257 mit jme uechten uor der stat
0,2258 do alexander daz gesach
0,2259 di burch beujenc er mit here
0,2260 si ne mohten sih njwit irweren
0,2261 uor jme dicheine wile
0,2262 di armborst un- di phile
0,2263 taten jme uil grozen scaden
0,2264 in andir halb hiez er zo tragen
0,2265 sinewelle steine
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0,2266 groz vn- cleine
0,2267 mit mangen wrfen si in di burch
0,2268 do ware in gutes ratis durft
0,2269 mit sus getanen grimm-e
0,2270 begunde er si dwingen
0,2271 si ne mohten ime njwit uor bestan
0,2272 si mosen den lib uerlorn han
0,2273 Do hiz der wnderliche man
0,2274 vier tusint dare gan
0,2275 mit iseninen stangen
0,2276 zebrachen si di spangen
0,2277 di da lagen uor den turen
0,2278 do ne bleib da njeman uore
0,2279 mit grimme giengen si in di burh
0,2280 da were eines friden durft
0,2281 den gab in da njeman
0,2282 si slugen wib un- man
0,2283 un- branten si al in eine glut
0,2284 do gestillete deme kunjnge sin mut
0,2285 Do alexander der kune man
0,2286 di stat ze theben gwan
0,2287 un- si gare was uerbrant
0,2288 do gebot der kune wigant
0,2289 sine- mannen an der stunt
0,2290 daz si brachen daz fullemunt
0,2291 durh daz di burh here
0,2292 ne mohte njemer mere
0,2293 njeman gebuwen
0,2294 des mugint ir wol getruwen
0,2295 Do daz alsus was getan
0,2296 alexander hub sih san
0,2297 un- fvr dannen
0,2298 froliche mit sinen mannen
0,2299 des landes er vil gwan
0,2300 chorintia sines frides gesan
0,2301 vn- choryn in an der stunt
0,2302 un- gaben ime funfzic phunt
0,2303 un- silber un- golt
0,2304 des wart ime der kunjnc holt
0,2305 Chorinthia was ein michel stat
0,2306 di bekarte uon der heidenscaf
0,2307 dar nah scs- paulus
0,2308 alexander hub sih dar uz
0,2309 vn- fvor ad athenas
0,2310 di des uermeret was
0,2311 daz nehein lut ne mohte wesen
0,2312 uon dem ih ie gehorte lesen
0,2313 wiser z allen dingen
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0,2314 ze rate si do giengen
0,2315 waz si tvn machten
0,2316 schiere si sih bedachten
0,2317 si wolden gerne fride han
0,2318 vn- wrden ime alle undertan
0,2319 Di kunen lacedemones
0,2320 di verhuoben sih des
0,2321 daz si sazen bi dem mere
0,2322 vn- heten ein creftigiz here
0,2323 un- fahten manic folcwich
0,2324 vn- verwnnen ein- kuninc rich
0,2325 den gwaldigen xersem
0,2326 des waren si uermezzen
0,2327 si enboten alexandro
0,2328 wold er scaden dario
0,2329 daz duhte si vmmaze
0,2330 si wereten ime di straze
0,2331 si widersagiten ime den fride
0,2332 vn- wolden uehten mit ime
0,2333 Do gereite sih in den strit
0,2334 beide man unde wib
0,2335 un- gingen uaste an di were
0,2336 wande si heten in dem mere
0,2337 behalden groze heris craft
0,2338 da mite heten si gedacht
0,2339 ze uehtene uon den schiffen
0,2340 ir berhfride si uf rihten
0,2341 unde mahcheten ir were
0,2342 gegen alexandris here
0,2343 Alse alexander daz gesach
0,2344 do enbot er in di stat
0,2345 weme si daz wazzer wolden weren
0,2346 er ne wolde njwit vbir mere
0,2347 er hiz si halten ir burch
0,2348 des were in not vn- durft
0,2349 er wolde an in daz rechen
0,2350 daz si den kunjnc Xersem
0,2351 mit wige torsten bestan
0,2352 do viel er umbe di burc san
0,2353 mit sin- jungelingen
0,2354 ze sturme si do giengen
0,2355 daz einmvtige here
0,2356 uaste unz an di burchwere
0,2357 alexander was ze uorderost
0,2358 un- gab sinen heleden trost
0,2359 mit siner ellenthaften hant
0,2360 uerhiv er maniges schildes rant
0,2361 un- manigen helm uil uast
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0,2362 d’ iener nje nehein genas
0,2363 da er mit nide uffe sluc
0,2364 er hete eines lewen mvt
0,2365 di da lagen irslagen
0,2366 di ne cunde v njeman gesagen
0,2367 ist iz alse daz buch quit
0,2368 di naht di schit da den strit
0,2369 Des nehisten morgenes vil frvo
0,2370 der stat giengen si aber zvo
0,2371 vn- alse di burgere
0,2372 gesahen sine gebere
0,2373 si wrfin uf ir tore
0,2374 unde stunden uaste d’ uore
0,2375 si slugen unde stachen
0,2376 daz di uesten ringe brachen
0,2377 da wart manic helt gut
0,2378 gewnt durh den stalhut
0,2379 so daz ime daz blut floz ze tale
0,2380 di swert striden vil wale
0,2381 di veigen ujelen d’ nider
0,2382 di andren fahten uaste sidir
0,2383 da mohte der schilt lutzil gefromen
0,2384 si waren durh rvom uz comen
0,2385 di kunin macedones
0,2386 gegen di lacedemones
0,2387 in was lieber daz si sturben
0,2388 dan si verwnnen worden
0,2389 Durh disen grimmigen mvt
0,2390 quam geflozzen daz blut
0,2391 uaste unz in daz mere
0,2392 do geschiet sih daz here
0,2393 beidenthalben ane sige
0,2394 ir nehein ne suhte neheinen fride
0,2395 vn- alse alexander den schaden gesach
0,2396 der ime dar geschien was
0,2397 an sinen jungelingen
0,2398 do hiez er ime gwinnen
0,2399 balde daz criechische fur
0,2400 daz wart den burgeren vil svr
0,2401 er brante di schif in dem mere
0,2402 daz ne mohte daz wazzer niht irwere
0,2403 daz sag ih v z waren
0,2404 di in den schiffen waren
0,2405 do si des furis wrden innen
0,2406 do wolden si uz swimmen
0,2407 des liden si michele not
0,2408 wande si forhten den tot
0,2409 daz lebent wart in vil svr
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0,2410 wande si brante daz wilde fur
0,2411 in der selben wilen
0,2412 sturben si uon den philen
0,2413 di man in engagen scoz
0,2414 uil manich sinen genoz
0,2415 in daz mere irtrancte
0,2416 als er sin niht n erkante
0,2417 do branten di wichus
0,2418 di gisele gab man dar uz
0,2419 leider alze spate
0,2420 wande si uerlorn haten
0,2421 di allirkunisten man
0,2422 als ih mih uersinnen kan
0,2423 die ie beschein di svnne
0,2424 oder imer mer gwnnen
0,2425 di kunin macedones
0,2426 di burgen baten si des
0,2427 daz si in fride wolden geben
0,2428 daz si behilden daz leben
0,2429 un- liezen stan ir stat
0,2430 alexander in do fride gab
0,2431 daz er in nicht ne scadete
0,2432 an allen des si habeten
0,2433 Do fur er dannen in persiam
0,2434 vn- alse daz darius uernam
0,2435 er sprah zo sinen ratgeben
0,2436 nu mah mih ruwen daz ih leben
0,2437 wande mir dise roubere
0,2438 mvwit alsus sere
0,2439 di salde uolget sinen uanen
0,2440 ih uorhte er wirdit mir ze banen
0,2441 er uichtet in allenthalben sige
0,2442 wold er mich lazen mit fride
0,2443 haben mjne riche
0,2444 ih gelobete ime werliche
0,2445 daz ich ze crieclande
0,2446 nach zinse gesande
0,2447 uon disen tage niemer me
0,2448 mir werde wol oder we
0,2449 Do sprachen sine fursten
0,2450 di ime wol raten torsten
0,2451 “darius uil lieber herre
0,2452 du hast so wol din ere
0,2453 ienoh unze here bracht
0,2454 den zins den dir sin uater gab
0,2455 den sal dir ouch der svn geben
0,2456 oder wir uerliesen den leben
0,2457 svenne er dines heris craft
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0,2458 di du ujl wol geleisten maht
0,2459 sehet ingagen ime uarn
0,2460 so wirt er des wol geware
0,2461 da du wol mjt eren
0,2462 maht wesen din zjnsere”
0,2463 Do sprah occeatyr
0,2464 darieses brudir
0,2465 “du has des groze scande
0,2466 daz du alexandre
0,2467 dem ungetruwen roubere
0,2468 ie gebutis ere
0,2469 du hast gehoet sinen mut
0,2470 io ne duhte mih z nje gut
0,2471 daz du ie getates di clage
0,2472 daz er dir mohte gescaden
0,2473 in dineme riche
0,2474 dir ne wollen dan geswichen
0,2475 beide frunt un- man
0,2476 er hat eine reise getan
0,2477 der er niemer mere
0,2478 ne comet an sine ere
0,2479 Ouh wil ih dir sagen
0,2480 du salt des sinen site haben
0,2481 vmbe itesliche dinc
0,2482 di dir uil gut sint
0,2483 sva er ane di not komit
0,2484 nieman sulhis njt ne fromit
0,2485 ze sturme noh ze wige
0,2486 do er mit sinen libe
0,2487 er ne sj imer ze uorderost
0,2488 da uone hant si den trost
0,2489 di edelen wigande
0,2490 man mac an den vianden
0,2491 nemet gut bilide
0,2492 da iz get an di tuginde”
0,2493 Do sprah ein ander ratgebe
0,2494 “herre du salt mir uernemen
0,2495 vn- salt vil rehte v’stan
0,2496 wi sine site sint getan
0,2497 wand ich z dir wol gesagen kan
0,2498 umbe den wnderlichen man
0,2499 iz ist mir allirbest kunt
0,2500 ih was wilen ze einer stunt
0,2501 mit dinen mannen gesant
0,2502 in sines vat’ lant
0,2503 do solde wir holen den zins
0,2504 dannoh was er ein lutzil kint
0,2505 vn- was doh wiser
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0,2506 dan dihein man griser
0,2507 er quam dicke drate
0,2508 ze sinis vat’ rate
0,2509 da er rat habite
0,2510 vil sere er daz clagete
0,2511 daz sin uater were
0,2512 din zinsere
0,2513 er svor so ime sin lib
0,2514 gelebet imer di zit
0,2515 daz gwaldicliche
0,2516 sines uat’ riche
0,2517 an ime queme
0,2518 des zinsis er sih beneme
0,2519 nu ist er also here comen
0,2520 han ih z rehte uernomen
0,2521 er will iz uollenbringen
0,2522 nu salt u dih besenden
0,2523 nah dinen mannen
0,2524 di du hast in dem landen
0,2525 di dir sint undertan
0,2526 daz dir ne muge nehein man
0,2527 den sige an irwerben
0,2528 er ne wille sterben
0,2529 daz ist der rat mjn
0,2530 ih wene iz mah ouh wol sin”
0,2531 Do sprah ein ander ratman
0,2532 des ih genennen nit ne kan
0,2533 “der rat mir vil wol behaget
0,2534 mir ist dicke daz gesaget
0,2535 daz er mer mit wisheite
0,2536 dan mit degenheite
0,2537 dih kunjnc wil bedwingen
0,2538 vn- den zins an dir gwinnen
0,2539 wande eines hundis bellen
0,2540 mac vil scafe irschellen
0,2541 ob si rechtis huteris njht ne haben
0,2542 er tut in mjchelen scaden”
0,2543 da mjte meint er daz
0,2544 daz iz ein vnstete folc was
0,2545 alliz daries here
0,2546 da er sih mite wolde were
0,2547 Hinnen disen rate
0,2548 den der kuninc hate
0,2549 quam alexander
0,2550 ze darivsis lande
0,2551 einhalben bi dem mere
0,2552 da liez er ruowen sin here
0,2553 di sunne schein vil heiz
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0,2554 harte mvote si der sveiz
0,2555 do ginc alexander
0,2556 un- mjt ime manic ander
0,2557 baden in den wach
0,2558 der rite bestunt in d’ nah
0,2559 des gwan sin here groz
0,2560 vil michelen vntrost
0,2561 si forhten vil sere
0,2562 ob iz darius verneme
0,2563 daz dannen njmer ir nehein
0,2564 ne queme lebinde heim
0,2565 Uon disem untroste
0,2566 ein arzat si irloste
0,2567 philippus hiz der junge man
0,2568 ein furste waz ime gram
0,2569 geheizen p-mjnus
0,2570 einen brieb screib er alsus
0,2571 er sprah “alexander here
0,2572 vil lieb sint mir dine ere
0,2573 njwit ne nem du den tranc
0,2574 den dir der arzat hat gesant
0,2575 iz ist dariusis rat
0,2576 wand er ime gelobet hat
0,2577 ze gebene sine svester
0,2578 er wil in z ejnem fursten
0,2579 in sinen lande machen
0,2580 svenne er daz gescaffe
0,2581 daz er dir den tot gegebe
0,2582 des trankis ne salt u njwit nemen”
0,2583 Alexander las disen brieb
0,2584 er ne liz iz umbe daz njet
0,2585 er ne neme den tranc
0,2586 vn- gienc da er philippu- uant
0,2587 er sprah “geselle vil liep
0,2588 wi geuellet dir dirre brieb”
0,2589 “vbile” sprah der iungelinc
0,2590 du weist wol herre mine dinc
0,2591 her zv wer ih ze gut
0,2592 ih ne gwan des nje neheinen mvt
0,2593 daz ih dir tete den tot
0,2594 daz hetis tu unuersculdigot
0,2595 doh wer iz ime lieb
0,2596 der dir sante disen brieb
0,2597 ob du des nemes grozen scaden
0,2598 er wolde dih liechte uerclagen
0,2599 nu heiz in dir gwinnen
0,2600 un- danke in der mjnnen
0,2601 di er dir kuninc tete
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0,2602 do er dih warnote
0,2603 Do alexander genas
0,2604 vnde des wol gwis was
0,2605 daz ime d’ tranc wol bequam
0,2606 p-mjnen hiz er slan
0,2607 ze siner anesichte
0,2608 philippo er do richte
0,2609 wand er in habite belogen
0,2610 do hiz er sine herzogen
0,2611 sin here leiten
0,2612 des waren si ime gereite
0,2613 in daz lant ze armenia
0,2614 zimberen begund er da
0,2615 eine burg unde eine stat
0,2616 dannen fur er uorbaz
0,2617 an eine breiten heide
0,2618 da was vbil weide
0,2619 rossen unde mannen
0,2620 do hvoben si sih dannen
0,2621 in kurzen stunden dar na
0,2622 in eine stat di heizet andria
0,2623 dar quamen si z einem wage
0,2624 da gescah in gnade
0,2625 wande si sih gelabeten
0,2626 uon dem durste den si habete
0,2627 Der wag hiz eufrates
0,2628 in ein worden si des
0,2629 daz der kunjnc hiz sine man
0,2630 groze bovme howan
0,2631 vn- eine brucke machen
0,2632 do daz was gescaffit
0,2633 vn- di brucke was gemachet
0,2634 alle zvibeleten si dar an
0,2635 wande dar ne was njeman
0,2636 der in den selben ziten
0,2637 dar uober durste riten
0,2638 alexander sih genante
0,2639 uber die brucken her rante
0,2640 den sinen wart vil gach
0,2641 un- ranten ime alliz nah
0,2642 do si quamen ubere
0,2643 alexander karte widere
0,2644 vn- zehiv alle di spangen
0,2645 da di brucke was ane gehangen
0,2646 do uloz di brucke ze tale
0,2647 daz ne geuiel da niemanne wole
0,2648 si redeten albesunder
0,2649 si neme des michel wunder
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0,2650 durh waz der wunderliche man
0,2651 daz habete getan
0,2652 ovch sprachen si me
0,2653 “uns sol werden uil we
0,2654 werde wir hie sigelos
0,2655 so ne habe wir necheinen tost
0,2656 heim z unseme riche
0,2657 so sterbe wir iemerliche”
0,2658 San an der stunt
0,2659 so wart du rede kuon
0,2660 deme kuninge alexandro
0,2661 vil wol behat iz imo do
0,2662 er sprah ze sinen vbiral
0,2663 “diz geuellet mir wol
0,2664 daz ir mjnen gedanc
0,2665 also rehte hat irkant
0,2666 vn- mine liste
0,2667 vn- ir so gerne wistet
0,2668 durh waz ih dise brucken brach
0,2669 daz tet ih alliz vmbe daz
0,2670 ob man uns iagete
0,2671 daz wir neheinen trost ne habeten
0,2672 heim zo unseme lande
0,2673 so gedechte wir wol z en handen
0,2674 un- fuhten alse helede
0,2675 frumis mannis selide
0,2676 di sint in lande gelich
0,2677 nv weret helide den lib
0,2678 wande queme daz heim mere
0,2679 daz wir hin entrunnen weren
0,2680 wir mosen dan uon den wiben
0,2681 sulhen spot liden
0,2682 daz uns lieber mohte wesen
0,2683 uerlore wir alle hie den leben
0,2684 Nv gedenkit helede dar zo
0,2685 wi wir so leide getvn
0,2686 vnsen widerwinnen
0,2687 daz wir si gefrumen hinnen
0,2688 z irn wiben vn- z irn kinden
0,2689 daz si wol bevinden
0,2690 daz di von macedonian
0,2691 den zins here braht han
0,2692 wand iz ne wirt njemer gesehen
0,2693 daz wir hinnen geflihen
0,2694 alhie wil ih e sterben
0,2695 oder sige irwerben
0,2696 wir vergelden den scaz
0,2697 den mjn vater here gab
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0,2698 diseme guten knehte
0,2699 mit grozeme unrechte”
0,2700 Uon disen grimmen worten
0,2701 darius sih irforhte
0,2702 des wart er bescholden
0,2703 sere uon sinen holden
0,2704 do gwan der helt gut
0,2705 ein manlichen mut
0,2706 unde troste sine man
0,2707 do karte daz here dan
0,2708 mit den richen fursten
0,2709 di wol uehten torsten
0,2710 quamen si zo deme wage
0,2711 vil wol sih do besagen
0,2712 der zvier kunjnge wartman
0,2713 als ih mih uersjnnen kan
0,2714 in den selben stunden
0,2715 ir uanen si uf bunden
0,2716 unde iegwederme here
0,2717 si gr umen alse daz mere
0,2718 so iz di starken winde
0,2719 tribent an den unden
0,2720 un- quamen zesamene
0,2721 mit micheler manige
0,2722 alexander mit den criechen
0,2723 liz dar zo strichen
0,2724 darius un- sine fursten
0,2725 di wol uehten torsten
0,2726 di armen un- di richen
0,2727 fachten freislichen
0,2728 si slugen un- stachen
0,2729 irn scaden si da rachen
0,2730 wande si haten grimmigen mvt
0,2731 vnder des daz sih der sturm hub
0,2732 so quam ein daries man
0,2733 criechische wafen truch er an
0,2734 un- dranc mit liste
0,2735 da er alexandrum wiste
0,2736 in allen dem gebere
0,2737 als er d’ siner were
0,2738 un- ginc hinder in stan
0,2739 un- gab ime einen slac san
0,2740 durh den stehelinen hut
0,2741 verwndet er den helt gut
0,2742 er het is gerne mer getan
0,2743 wen daz in geuiengen sine man
0,2744 Alexander hinder sih gesach
0,2745 zo dem helede er sprah
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0,2746 war umbe woldet ir mir slan
0,2747 do sprah dariesis man
0,2748 “ih ne bin dines heris njet
0,2749 mjn stolzheit mih her zo uerriet
0,2750 ih bin uon persia geborn
0,2751 mih hete darius irkorn
0,2752 z einen guten knechte
0,2753 er sprah ob ih ime brehte
0,2754 din houbit abe geslagen
0,2755 daz wil ih dir z ware sagen
0,2756 er gabe mir ze lone
0,2757 sine tohter scone
0,2758 di gabe duhte mir gut
0,2759 dar zo stunt mir der mvt
0,2760 daz ih si gerne irworbe
0,2761 oder degintliche- sturben
0,2762 nu ne mac des njwit wesen
0,2763 sol ih uerliesen daz leben
0,2764 so ruwit mih daz scone wib
0,2765 mer dan mines selbes lib
0,2766 ouh ne bin ih der eriste njet
0,2767 der durh herzelichiz lieb
0,2768 sin lib sazte in wage
0,2769 groz ware min gnade
0,2770 moste ih di selbe frowen
0,2771 uor mjn ende noh bescowen”
0,2772 Do liz alexander den selben man
0,2773 wider zo sinem here gan
0,2774 durh daz si mohten gesehen
0,2775 waz dar ware geschen
0,2776 er for mit fride in sin lant
0,2777 alexander saget ime grozen danc
0,2778 daz er z ie torste getvn
0,2779 sine hulde gab er ime dar zo
0,2780 vn- sprah zo sinen vbiral
0,2781 diz gezimet jungelingen wal
0,2782 daz sus getane botescaft
0,2783 uon ime ze lande werde bracht
0,2784 sva daz comet mere
0,2785 da beginnet man in eren
0,2786 beide wib unde man
0,2787 sine lehen gemeret man ime dan
0,2788 ouh mugint in di frowen
0,2789 deste gerner mjnnen tougen
0,2790 er liez den degen keren wider
0,2791 nah den sige warb er sider
0,2792 Do faht alexander
0,2793 mer dan ein ander
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0,2794 er hete grimmjgen mvt
0,2795 alse der zornige bere tvt
0,2796 so in di hunde bestan
0,2797 swaz er ir mit den clawen mach gevan
0,2798 dar ane richet er sinen zorn
0,2799 der kuninc faht imer fore
0,2800 er sluch ros vn- man
0,2801 vn- alliz daz ime zo quam
0,2802 an den berch vn- in daz tal
0,2803 daz gesahen vbiral
0,2804 sine viande
0,2805 schiere huben si sih danne
0,2806 vn- fluhen hine ze batra
0,2807 vil schiere besaz er si da
0,2808 do gesweich ime der tach
0,2809 vmbe di burh lach er al di naht
0,2810 San des morgenis fru
0,2811 mit grimme ginc er in zv
0,2812 schiere gewan er di stat
0,2813 er nam svaz dar inne was
0,2814 er nam da herliche dinc
0,2815 alle dariesis kint
0,2816 dar zo sine muter
0,2817 di het er in sconer hute
0,2818 ouh fienc er darien wib
0,2819 alexander frowete sih
0,2820 wand iz was ein kunjnclich roub
0,2821 dar zo bedwanc er ouch
0,2822 manige burch vn- lant
0,2823 vn- gwan iz alliz zo siner hant
0,2824 Under des quam ein furste
0,2825 swi er z getvn torste
0,2826 uon persienlande
0,2827 er sprah ze alexandre
0,2828 “ih bin darien man
0,2829 vn- han ime dicke getan
0,2830 manic dienist scone
0,2831 des ist mir ungelonet
0,2832 durh daz uernem waz ih dir sagen
0,2833 wil tu is mjnen rat haben
0,2834 vn- wilt u s mir wol lonen
0,2835 als ih mih zo dir verwenen
0,2836 mit helfe diner manne
0,2837 bring ih in dir geuangen
0,2838 vn- sine fursten da mite
0,2839 sint maht v jmer sin mit fride”
0,2840 Alexander antworte ime san
0,2841 “niht ne gerent mine man
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0,2842 dinere helfe
0,2843 sint dv an not selbe
0,2844 dine herren wilt uerraten
0,2845 di dir dike liebe taten
0,2846 so uare mit vneren
0,2847 wider zo dine- herren
0,2848 vn- hilf ime weren sin lant
0,2849 iz wirt dir ze lastere bewant
0,2850 dir ne svlen herren noh frowen
0,2851 njemer mer getruwen”
0,2852 Do quam dario ein brieb
0,2853 der ne was ime njwit lieb
0,2854 do er jn vbirlas
0,2855 daz der strit irgangen was
0,2856 daz stunt dar inne gescriben
0,2857 vn- wer dar tot was bliben
0,2858 vn- wer dannen ware comen
0,2859 mit scaden vn- niht mit from-
0,2860 vn- wi batra- di mere
0,2861 gare beroubit were
0,2862 vn- wi sin muter vn- sin wib
0,2863 di ime waren so der lib
0,2864 vn- sine kint waren gevangen
0,2865 vn- wi jz da was irgangen
0,2866 daz enboten jme sine man
0,2867 vn- daz iz alexander hete getan
0,2868 vn- hiezen ime clagen
0,2869 irn vil michelen scaden
0,2870 vn- swann er daz uerneme
0,2871 daz er in queme
0,2872 schiere ze helfe
0,2873 vn- selbe mit gelfe
0,2874 reche sin ande
0,2875 er lide groze scande
0,2876 Darius screib einen brieb do
0,2877 vn- sant in alexandro
0,2878 dar stunt alsus gescriben an
0,2879 als ih z uernomen han
0,2880 “mir ist ze wizzene getan
0,2881 wi du hast mjne man
0,2882 beide geuangen vn- irslagen
0,2883 ih ne mac iz langer njt uertragen
0,2884 wand iz mir we tut
0,2885 ih genidere dinen homut
0,2886 daz du des ie gedachtes
0,2887 da du mir gestriten mahtes
0,2888 vn- ie torstis geiehen
0,2889 daz dv mich woldes sehen
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0,2890 uf einen velde mit mjnem here
0,2891 maht u dich mih irwere
0,2892 so mvgen uon himele mjne gote
0,2893 zo der helle wesen bote”
0,2894 Ovh enbot darius
0,2895 alexandro alsus
0,2896 “daz dv mjneme gesinde
0,2897 minen wibe vn- mjnen kinde-
0,2898 vn- miner mvter
0,2899 has getan ze gute
0,2900 daz hast u vbile gewant
0,2901 ih ne weiz dir s njt bezzeren danc
0,2902 wene alse du si hetis irslagen
0,2903 ih wil dir werlichen sagen
0,2904 ih ne werde njemer din frunt
0,2905 di wile ih dih weiz gesunt
0,2906 wand ih dih uon rehte hazzen sol
0,2907 mir ne is njwit wol
0,2908 zo dir ze mvte
0,2909 nu scaffe dine hvte
0,2910 du has einen sturm an diner hant”
0,2911 alexander der wigant
0,2912 der entfienc disen brieb
0,2913 unde ne forht in betalle niet
0,2914 Einen andren hiez er schriben
0,2915 vn- sprah “daz ih dine- wibe
0,2916 habe getan ze gute
0,2917 da genoz si miner mvter
0,2918 wand ih durh ir liebe
0,2919 allen wiben gerne diene
0,2920 uon dv han ih z gerne getan
0,2921 ih ne wil uon dir entfan
0,2922 neheinen lon dar umbe
0,2923 du enbutis mir als ein tumbe”
0,2924 Do quam ein brieb dario
0,2925 uon dem kunjnge poro
0,2926 uil uerre uz uon indian
0,2927 vn- bat daz er ime sine man
0,2928 ze helfen wolde senden
0,2929 wande in di jnlenden
0,2930 in sineme lande
0,2931 mit roube ioh mit brande
0,2932 heten starke bestan
0,2933 do enbot er ime wider san
0,2934 daz er ime gerne queme
0,2935 ob ime nit ne beneme
0,2936 vrlouge un- alexand’s heres craft
0,2937 di in lange hete belacht
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0,2938 doch wold er sih genenden
0,2939 vn- wolde im senden
0,2940 uon persischen lande
0,2941 sine wigande
0,2942 di ime helfen solden
0,2943 swes so er wolde
0,2944 Dar nah hvben sih san
0,2945 alexander un- sine man
0,2946 ze persen in di riche
0,2947 er gedahte wisliche
0,2948 wi er daz mohte bewaren
0,2949 daz di viande sine scharen
0,2950 niht ne konden gemjrken
0,2951 do verhiv er manige birken
0,2952 un- manic oliboumes ris
0,2953 wand er was listic vn- wis
0,2954 zo der rosse zagelen man si bant
0,2955 der melm der stoub vbir lant
0,2956 daz der persen wartman
0,2957 groz wnder des nam
0,2958 wannen der melm mohte wesen
0,2959 ir nehein ne truwete genesen
0,2960 Alexander was uon der stat
0,2961 da darius mit here lah
0,2962 funf tageweide
0,2963 da enzvischen was ein heide
0,2964 un- ein vil tiefer wach
0,2965 mit sinen fursten nam er rat
0,2966 wa er einen man funde
0,2967 den er ze boten sande
0,2968 deme kuninge dario
0,2969 vnde ime sagete dar zo
0,2970 daz er daz wol uerneme
0,2971 daz er ime queme
0,2972 mit dem kriechischeme here
0,2973 ob er sin lant wolde weren
0,2974 daz er griffe dar zo
0,2975 beide spate unde fro
0,2976 wand er were sicherliche
0,2977 mit in sinem riche
0,2978 Der rat der wart uf gelaht
0,2979 twerhes vbir di naht
0,2980 do troumete alexandro wi ein man
0,2981 ginge uor ime stan
0,2982 in allen dem gebere
0,2983 als er sin uater were
0,2984 in den buchen han ih gelesen
0,2985 daz ouh sin uater solde wesen
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0,2986 ein gwaldiger got
0,2987 daz ist der leien spot
0,2988 di des niht ne wizzen
0,2989 waz man tvt mit listen
0,2990 manic list ist so getan
0,2991 sver is fliz wille han
0,2992 wil der got uerkiesen
0,2993 vn- g o sele uerliesen
0,2994 der tubel hilfet ime dar zo
0,2995 daz er spate unde fro
0,2996 tun mah besunder
0,2997 vil manicfalden wnder
0,2998 Uil manichfalder liste
0,2999 philippus uil wiste
0,3000 der alexandris uater was
0,3001 als ih z an den buchen las
0,3002 da er an sinem bette lach
0,3003 in dem troume er ime zo sprah
0,3004 alexander liebe svne
0,3005 durh dich bin ih here comen
0,3006 ih wil dir lazen schin
0,3007 daz ih ein gwaldich got bin
0,3008 ih wil dir sin bereite
0,3009 zo diner arbeite
0,3010 dir ne mac njeman gescachen
0,3011 di wil ih dir holt herze tragen
0,3012 tv du den rat min
0,3013 du salt selbe boten sin
0,3014 hin zo dario
0,3015 in rihte irwacht er do
0,3016 un- saget iz sinen mannen
0,3017 do rieten si ime alle
0,3018 daz er were dem gote
0,3019 geuolgich ze sinem gebote
0,3020 Alexander do mit ime nam
0,3021 einen einigen man
0,3022 der hiz eomulus
0,3023 si riten zvei snelle ros
0,3024 un- furten daz dritte in der hant
0,3025 vn- riten sere ubir lant
0,3026 unde quamen zo einem wage
0,3027 der was geheizen strage
0,3028 der fluzit allen den tach
0,3029 un- irfrusit inne der naht
0,3030 daz man dar ubir mohte riten
0,3031 alexander hiz do biten
0,3032 sinen man mit einen uolen
0,3033 aleine reit er dar vbir
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0,3034 unde quam des tages an di stat
0,3035 da darius lach
0,3036 mit sine- groze- here
0,3037 iene sprachen “wer ist dere
0,3038 er glichet sere einem gote”
0,3039 er sprah wider “ih bin ein bote
0,3040 mjn herre ist alexander
0,3041 den njmet michil wnder
0,3042 wes darius sume
0,3043 wand er gebeitet sin uil kume”
0,3044 Do liz ein daries man
0,3045 den boten uor den kuninc gan
0,3046 daz er wrbe sine botescaf
0,3047 zo dario er do sprah
0,3048 “man sagaet daris edele kuninc
0,3049 du sis gwaldich un- frumich
0,3050 un- stolz dines gemutis
0,3051 vn- milde dinis gutis
0,3052 daz ne schinet njwit wol
0,3053 uernem waz ih dir sagen sol
0,3054 dir enbutit alexander
0,3055 un- manic man ander
0,3056 enbietent dir besunder
0,3057 si neme des michil wnder
0,3058 wes du so lange bites
0,3059 daz du niht ne rites
0,3060 un- riches di scande
0,3061 di dine ujande
0,3062 dir tun allirtageliche
0,3063 du sumes zageliche
0,3064 dir sint di burge vn- daz lant
0,3065 beroubit un- uerbrant
0,3066 vn- din lut geuangen
0,3067 du sumis alze lange
0,3068 diz ist dir gut uernomen
0,3069 min herre heizit dir comen
0,3070 bi de- strage an eine- uelde
0,3071 den cins wil er dir gelden
0,3072 den er hat uersezzen
0,3073 da wil er dih is irgetzen
0,3074 er vn- sine recken
0,3075 mit irn scarfin ecken
0,3076 mit sulher mazen
0,3077 daz du si muzes lazen
0,3078 imer mer ane not
0,3079 diz ist daz er dir enbot”
0,3080 Darius der riche
0,3081 der tet herliche
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0,3082 er nam den boten bi der hant
0,3083 vn- sprah nu du here bist gesant
0,3084 so must u gute fride han
0,3085 in minen sal solt u gan
0,3086 vn- wesen ze mjner wirtscaf
0,3087 din herre des selben sitis plach
0,3088 also dicke so ih sande
0,3089 zo sineme lande
0,3090 so liez er di boten min
0,3091 zo siner wirscafte sin
0,3092 Alexander frowete sinen mut
0,3093 daz geleite duchte ime also gut
0,3094 daz in der riche darius
0,3095 selbe leite in sin hus
0,3096 zo siner wirtscaft
0,3097 da was eine michele maht
0,3098 der herren uon manigen landen
0,3099 do hiz man alexandren
0,3100 ingegen den kuninc sitzen gan
0,3101 daz wart umbe daz getan
0,3102 daz darius selbe sege
0,3103 daz man sin wol plege
0,3104 Den fursten was daz ungemach
0,3105 daz man sin so wole plach
0,3106 ih wil v sagen umbe waz
0,3107 si uersmaheten in umbe daz
0,3108 wand er was so cleine
0,3109 si sprachen algemeine
0,3110 er were ein wenich tvirgelin
0,3111 waz boten er mohte sin
0,3112 eines also richen mannes
0,3113 dannoh wisten si lutzil des
0,3114 daz an ime was gereit
0,3115 also manich frumicheit
0,3116 Uil wol der herre diz uernam
0,3117 der uil wnderliche man
0,3118 iz quam in rehte in den gedanc
0,3119 div goltfaz da er abe tranc
0,3120 di warf er al in sine scoz
0,3121 do den schenken des uerdroz
0,3122 daz er ime mer brahte
0,3123 do stunt er vn- dahte
0,3124 daz er ein dieb were
0,3125 un- saget iz sinem herren
0,3126 daz der bote der da saz
0,3127 uerstele sine goltfaz
0,3128 Darius sprah dem boten zvo
0,3129 “wi tortis tu daz getvo
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0,3130 daz du stele mine goltuaz”
0,3131 alexander dar wider sprah
0,3132 daz der site were
0,3133 zo dem tische sines herren
0,3134 daz allirmannegelich
0,3135 di vaz neme zo sih
0,3136 da er uz trunke
0,3137 “uil wol mih des bedunket
0,3138 man ne phlege hie des siten niet
0,3139 nu diz alsus ist geschiet
0,3140 nu heiz nemen dine goltfaz
0,3141 z varen sagen ih dir daz
0,3142 daz mir uil ummere sin
0,3143 dine goltfaz vnde din win”
0,3144 Under disen worten
0,3145 ein furste merkete harte
0,3146 an des boten gebere
0,3147 wi iz alexander selbe were
0,3148 er het in wilin bekant
0,3149 do in darius hete gesant
0,3150 nah deme zinse zo philippo
0,3151 do sprah er ze dario
0,3152 “herre ih wil dir sagen
0,3153 ein dinc daz ih gemerkit habe
0,3154 den boten den wir hie gesehen
0,3155 wol ne wil er is niht beiehen
0,3156 daz is selbe alexander
0,3157 nu rich dinen anden
0,3158 an den wnderlichen man
0,3159 so macht u imer mere fride han”
0,3160 Uil wol der listige man
0,3161 der herren gerune vernam
0,3162 un- rumete uon deme sale
0,3163 des gehalf ime vil wale
0,3164 ein brinnjnde vakele di er nam
0,3165 einen persischen man
0,3166 den sluch er uor di zande
0,3167 daz er sih uerwande
0,3168 daz er e solde sterben
0,3169 e er queme zo der erden
0,3170 er dranc durh darien man
0,3171 schiere er uor di ture quam
0,3172 uf sin ros er gespranc
0,3173 an ir allir danc
0,3174 reit er zo dem strage
0,3175 e er dar vbir queme
0,3176 gvan er michil arbeit
0,3177 daz is vndir ime spleiz
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0,3178 daz ime sin ros da entfloz
0,3179 siner craft er da genoz
0,3180 daz er den anderen stath gwan
0,3181 ouch half ime wol sin man
0,3182 Do reit er hine zo sinem here
0,3183 hundrit tusunt was dere
0,3184 vn- zvenzich tusint dar zo
0,3185 uil wol entphiengen si in do
0,3186 vn- hiezen in willecome sin
0,3187 alsus antwort er in
0,3188 O wol uh criechische man
0,3189 ze heile mvz iz v irgan
0,3190 ih ne wille njwit liegen
0,3191 noh njemanne betriegen
0,3192 wir ne mugin njwit gelichen
0,3193 dario dem richen
0,3194 ih wane daz uf dir erden
0,3195 njeman mohte gewerden
0,3196 der zo ime gestunde
0,3197 oder also groz here gewnne
0,3198 da bi wil ih v sagen
0,3199 ein her fliegen mach nit gescaden
0,3200 zvein wenigen wespen
0,3201 da si uaren ze neste
0,3202 Alexandris gesellen
0,3203 worden uon disen bispellen
0,3204 uil wnderlichen fro
0,3205 uil kume irbeiten si do
0,3206 biz man begunde sturmen
0,3207 darius uon sinen burgen
0,3208 reit zo dem wage
0,3209 d’ da heizet strage
0,3210 des nahtes fvren si dar ubir
0,3211 der quam aber lutzil wider
0,3212 wande si wrden irslagen
0,3213 ih wil v z varen sagen
0,3214 san des morgenis frvv
0,3215 ze wige gareten si sih do
0,3216 beidenthalben di here
0,3217 vn- brummen alse daz mere
0,3218 di alden mit den iungen
0,3219 da si zesamene drungen
0,3220 Alexander der herre
0,3221 der was der erre
0,3222 der da zo der zit
0,3223 irhub den freislichen strit
0,3224 uf bucifale er reit
0,3225 njeman ne bescreit
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0,3226 dichein ros also gut
0,3227 dar zo stunt ime der mvt
0,3228 daz er den sige irwrbe
0,3229 oder degintlichen sturbe
0,3230 uil wole half ime daz
0,3231 daz er so wol gare was
0,3232 nach deme criechischeme site
0,3233 di ingegen im quamen geriten
0,3234 di sprachen er were ein got
0,3235 uon beidenthalben flouch daz scoz
0,3236 also dicke so der sne
0,3237 den recken wart da vil we
0,3238 Da wart ein michil schal
0,3239 man blies di herehorn vbiral
0,3240 un- di trummen zo dem wige
0,3241 darius mit den sinen
0,3242 muste durh not uehten
0,3243 er brachte manigen persen
0,3244 zo deme strite
0,3245 di waren gesamenet wite
0,3246 vn- heten manlichen mvt
0,3247 vn- alse der helt gut
0,3248 alexander diz uernam
0,3249 do manet er sine getruwe man
0,3250 di ime waren einmvte
0,3251 z aller siner note
0,3252 daz si sih wol bedechten
0,3253 vn- waren gute knechte
0,3254 wande si mit rehte
0,3255 umbe den zins solden uehten
0,3256 da si darius zo dwanc
0,3257 do hub sih zehant
0,3258 di criechische manige
0,3259 den persen ingegene
0,3260 mit micheler freuele
0,3261 quamen si zesamene
0,3262 bi dem strage an der ouwen
0,3263 wer mohte ie bescowen
0,3264 zvei so herlichen scaren
0,3265 da was maniger mvter barjn
0,3266 da si zesamene quamen
0,3267 vn- grozen scaden namen
0,3268 da was daz felt uil breit
0,3269 mit den toten vbirspreit
0,3270 si slugen un- stachen
0,3271 so daz di schefte brachen
0,3272 do griffen di recken
0,3273 zo den scarfin ecken
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0,3274 un- uohten mit nide
0,3275 alle di uolcwige
0,3276 sturme vn- strite
0,3277 di uon darien gezite
0,3278 al biz her sint geschit
0,3279 di ne glichen dar zo njet
0,3280 da alexander der helt balt
0,3281 dario den zins galt
0,3282 daz der zins ie gedacht wart
0,3283 daz gerov manigen in der vart
0,3284 wande si in dem blute svebeten
0,3285 di dannoh gerne lebeten
0,3286 Der sturm was grimme un- hart
0,3287 da wart manich helm scart
0,3288 vn- manige brunje durhstochen
0,3289 daz da durh quam geflozzen
0,3290 daz blut den lib al ze tale
0,3291 man sah da in dem wale
0,3292 manigen schilt uerhowen
0,3293 da mohten man scowen
0,3294 di criechischen recken
0,3295 mit den scarfen ecken
0,3296 di helme uerscroten
0,3297 si frumeten manigen toten
0,3298 dem richem kuninge dario
0,3299 der uil starke clagete do
0,3300 daz er ze criechlande
0,3301 nah deme zinse ie gesande
0,3302 Der persen kuninc here
0,3303 der vil grozir ere
0,3304 wielt vbir manich riche
0,3305 der trurte grozliche
0,3306 daz der wnderliche man
0,3307 durh sin laster uz quam
0,3308 daz begund er sere clagen
0,3309 wand er sah in den walphade
0,3310 manigen helt guten
0,3311 beflozzen mit dem blute
0,3312 sine turlichen recken
0,3313 di ime da uore dicke
0,3314 hulfen siner eren
0,3315 sint niemer mere
0,3316 ne wart darius fro
0,3317 daz buch sagit uns also
0,3318 wande da ujel manic man
0,3319 der nie wnde ne gwan
0,3320 uon stiche noh uon slage
0,3321 ih wil v werlichen sagen
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0,3322 si waren gute knechte
0,3323 vn- sturben durh ir uehten
0,3324 in darien halbe
0,3325 do man si gezalde
0,3326 zvei hundirt tusunt der was
0,3327 der nje nehein ne gnas
0,3328 an di di in den strage
0,3329 ouh uertrunken lagen
0,3330 der ne mohte man neheine zale
0,3331 gescriben noch gesagen wale
0,3332 Alse darius gesah
0,3333 daz siner so uil tot lah
0,3334 beide gewnt vn- irslagen
0,3335 do begund er irzagen
0,3336 er was der eriste man
0,3337 der da flihen began
0,3338 des gewan sin her groz
0,3339 uil michelen untrost
0,3340 si fluhin algemeine
0,3341 man mah noh hute weinen
0,3342 den mort der da gescach
0,3343 alexander reit in alliz nah
0,3344 vn- sluch si nider als ein ve
0,3345 si schruwen ach vn- we
0,3346 Do daz mere do quam
0,3347 vbir alle persia-
0,3348 daz der kuninc w’e sigelos
0,3349 do wart da michil vntrost
0,3350 vbir alle di lant
0,3351 da der kunjnc was bekant
0,3352 der iamer wart da vil groz
0,3353 vil manic sinen genoz
0,3354 weinete vnde clagete
0,3355 den er uerlorn habite
0,3356 der vater weinete sin kint
0,3357 daz waren iamerliche dinc
0,3358 manic man sinen eidem
0,3359 wande ime was vil leide
0,3360 di svester irn bruder
0,3361 irn lieben svn di mvter
0,3362 ouh weinte di irn amis
0,3363 di da stille was gehit
0,3364 di frowen weinten irn trut
0,3365 den si minneten vbirlut
0,3366 di man ze manne solde geben
0,3367 der leidete daz leben
0,3368 si weinte also sere
0,3369 alse si gehit were
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0,3370 di iungen an der strazen
0,3371 da si ze spile sazen
0,3372 di weinete vil sere
0,3373 ir mage vn- ir here
0,3374 di kint an den wagen
0,3375 so si weinen sagen
0,3376 vn- alse man z in gezalde
0,3377 si weineten alse di alde
0,3378 vn- lebeten ane wnne
0,3379 di mane vnde di sunne
0,3380 di uerwandeloten ir liecht
0,3381 vn- ne wolden schinen njecht
0,3382 vn- ne wolden niet besehen
0,3383 den mort den da was gesihen
0,3384 Darius der blode man
0,3385 starke flihende quam
0,3386 uon mannen vn- uon magen
0,3387 vbir den wac stragen
0,3388 vn- sines heris ein michil teil
0,3389 verlorn het er daz heil
0,3390 er quam uf sinen sal
0,3391 daz lut weinte vbiral
0,3392 vn- clagete grozlichen
0,3393 dariu- den richen
0,3394 uf sinen estrich er sih warf
0,3395 er clagete daz er niet ne starb
0,3396 jme w’e lieber der tot
0,3397 dan er sus w’e gelasterot
0,3398 er clagete daz er ie genas
0,3399 vn- sprah “waz hilfit mir daz ih was
0,3400 kunjnc vbir manige lant
0,3401 di ih selbe bedwanc
0,3402 wilen mit miner frumicheit
0,3403 zo mineme dieniste was gereit
0,3404 manic lant in dem mere
0,3405 manic dusint was dere
0,3406 di mir zins gaben
0,3407 unde mih doh nje gesagen
0,3408 sva si gehorten mjnen namen
0,3409 da dieneten si mir alle samen
0,3410 nu bin ih verwnnen
0,3411 vil kume her entrunnen
0,3412 uon ejnen criechischen man
0,3413 uon minen sunden daz leider quam
0,3414 un- durh mjnen vbirmvt
0,3415 vngelucke waz ir mir leides tvt
0,3416 fortuna di ist so getan
0,3417 ir schibe lazet si umbe gan
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0,3418 si hilfit den armen so si wile
0,3419 den richen hat si ze spile
0,3420 vmbe loufet ir rat
0,3421 dicke vellet der da uaste saz”
0,3422 Darius sih do uf hub
0,3423 vn- troste sinen mvt
0,3424 er dihte selbe einen brieb
0,3425 mit siner hant er in screib
0,3426 er sant in alexandro
0,3427 dar ane stunt gescriben so
0,3428 “fro wis vn- gesunt
0,3429 alexander z aller stunt
0,3430 iz ist mir nu also comen
0,3431 wilt u mir scaden oder fromen
0,3432 des has tu guten gwalt
0,3433 mir ist dicke gezalt
0,3434 daz iz dem manne wol stat
0,3435 als ime sin heil uore gat
0,3436 daz er sine maze
0,3437 an guten dingen laze
0,3438 nit ne verhebe du des dih
0,3439 daz du has verwnnen mih
0,3440 iz kumet dir rehte
0,3441 nu gedenc ane min geslechte
0,3442 vn- an mjnen gwalt
0,3443 sver mir daz hete gezalt
0,3444 daz mir sus solde geschen
0,3445 ih ne het is ime njet geiehen
0,3446 wand ih ne mocht is niht getruwen
0,3447 mir mvz nu balde ruwen
0,3448 daz ih un- mine man
0,3449 den kuninc xersem ie verwan
0,3450 den richen vnde den frumigen
0,3451 vn- andre manige kuninge
0,3452 ih nam in lant un- gut
0,3453 o wi wi we mir nu daz tvt
0,3454 daz ih sol liden
0,3455 den spot uon den wiben
0,3456 Jedoch so uerwene ih mih
0,3457 daz du tust so kuni-clich
0,3458 sven so du uerwinnes
0,3459 wande du dih wol uersinnes
0,3460 di lazes tu sunderlingen
0,3461 an dine gnade dingen
0,3462 vn- lazes si dir sin undertan
0,3463 un- di lant uor dir han
0,3464 wilt u alsus mit mir tun
0,3465 des has tu ere v- rvom
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0,3466 so gebe ih dir den meisten scaz
0,3467 der mjner forderen was
0,3468 den si zesamene truogen
0,3469 vn- in d’ erde grvoben
0,3470 der ligit zo mynjatan
0,3471 ze sufis vn- ze batran
0,3472 daz salt u wizzen ane wan
0,3473 daz nje nehein man
0,3474 der ie an diser werlt quam
0,3475 so vil scazzis gewan
0,3476 Dar zo u’nj- noh mere
0,3477 ih wil dih machen here
0,3478 ze medentriche vbir daz lant
0,3479 psia- geb ih an dine hant
0,3480 du maht dih frowen dirre geben
0,3481 di wile di du solt leben
0,3482 dar zo iehen ih dir des siges
0,3483 nu bitte ih alze spate frides”
0,3484 Alexander las disen brieb
0,3485 ein furste ime al di wile riet
0,3486 daz er neme alliz daz
0,3487 beide lant un- scaz
0,3488 un- darivm lieze leben
0,3489 un- hieze ime wider sin wib geben
0,3490 un- sine mvter dar zo
0,3491 alexander sprah do
0,3492 daz er des nit ne tete
0,3493 wand ime des wnder hete
0,3494 ob er si ime sande
0,3495 wider heim ze lande
0,3496 ob er si nemen wolde
0,3497 diz sprah er durh di sculde
0,3498 durh andris neheine not
0,3499 wand er ime da uore enbot
0,3500 er zug is wol ze rate
0,3501 waz er da mite tate
0,3502 Aber sprah alexander sus
0,3503 “ob der kunjnc darius
0,3504 nu ist verwnnen
0,3505 so njmit mjh michel wnder
0,3506 wes er sih noh wil irheben
0,3507 oder waz er mir wille geben
0,3508 nu stent doh an mjner hant
0,3509 beide burge vn- lant
0,3510 vn- gwant vn- scaz
0,3511 ih mach ime geben michil baz
0,3512 wande uelt un- walt
0,3513 stet an mjner gewalt
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0,3514 wil er abir uehten
0,3515 un- mah er sih gerechen
0,3516 gwinnet er danne daz heil
0,3517 so wirt ime wider ane teil
0,3518 wib mvter vn- kint
0,3519 lezet er mih danne leben sint
0,3520 so muz ime sin undertan
0,3521 vn- den lib uon sinen gnaden han
0,3522 un- leben nah sinen gebote”
0,3523 do ilete danne d’ bote
0,3524 un- reit dannen
0,3525 ane fride doh ungeuangen
0,3526 Dan nah diser botescaf
0,3527 alexander reit an di walstat
0,3528 vn- begrub sine toten
0,3529 vn- di da lagen in noten
0,3530 gwnt un- mohten genesen
0,3531 den hiz er vil gut wesen
0,3532 biz si wrden gesunt
0,3533 alda bleib der herre iunc
0,3534 des winteris eine wile
0,3535 do gebot er den sinen
0,3536 daz si brechen den palas
0,3537 der des kunjngis xersen was
0,3538 der sal der was also gut
0,3539 so nje nehejn bezzer gestut
0,3540 in aller dirre werilde
0,3541 di sine waren gerinde
0,3542 daz er den sal lieze stan
0,3543 des wart er in gehorsam
0,3544 vn- gesamfte sinen mut
0,3545 er liez in bliben daz was gut
0,3546 Als ich mich uersinnen kan
0,3547 da gruben grebere sinen man
0,3548 da si zo den stunden
0,3549 inne genuc uonden
0,3550 guldiner nepphe
0,3551 di ie uerborgen heten
0,3552 di e dare waren
0,3553 ouh funden si z varen
0,3554 einen sarc glesen
0,3555 an den buchen han ih gelesen
0,3556 er w’e so scone vn- so clar
0,3557 daz sult ir wizzen uor war
0,3558 daz man dar durh wol gesach
0,3559 einen toten der dar inne lach
0,3560 si besahen vil garwe
0,3561 sin har vn- sine varwe
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0,3562 unde wi er getan was
0,3563 d’ sarc was grune alse ein gras
0,3564 des selbin toten mannjs name
0,3565 was gegraben dar ane
0,3566 er hiz evilmerodach
0,3567 der kunjnc in babilonia was
0,3568 Ouh funden si ze leste
0,3569 eine herliche ueste
0,3570 da inne lagen di man
0,3571 di darius hete geuan
0,3572 gestu-melet unde geblendet
0,3573 si waren dar uersendet
0,3574 ze pinlicher hute
0,3575 alexander der gute
0,3576 do er ir not an gesach
0,3577 harte irbarmete ime daz
0,3578 er liz si alle ledic wesen
0,3579 un- hiz in kunjnclichen geben
0,3580 golt un- silber
0,3581 der tugint was er milder
0,3582 un- gebot daz ir iegelich
0,3583 sin eigen wider zo sih
0,3584 neme vn- uorder mere
0,3585 lebete mit eren
0,3586 Ein brieb quam do uon dario
0,3587 dem kunjnge poro
0,3588 uil uerre hin in india-
0,3589 dar stunt gescriben an
0,3590 “di vil michele not
0,3591 di mir alexander tvt
0,3592 di hiz ih dir clagen
0,3593 un- wolde dine helfe haben
0,3594 daz ih mih irwerete
0,3595 wand er mih starke herete
0,3596 do ne queme du mir njet
0,3597 des is mir vbile geschit
0,3598 ouh bin ih dar umbe frowedelos
0,3599 min here wart da sigelos
0,3600 da wir fahten insamen
0,3601 des mach ih mih sere scamen
0,3602 daz ih z dir muz sagen
0,3603 do begund er mih iagen
0,3604 der mjner bleib da vil irslagen
0,3605 di mach ih niemer uerclagen
0,3606 do quam ih flihende heim
0,3607 vil harte wol mir daz schein
0,3608 daz du da njerne were
0,3609 des ist min herze swere
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0,3610 mit unfroweden geladen
0,3611 la dir erbarmen minen scaden
0,3612 unde com mir gereite
0,3613 ze grozer arbeite
0,3614 sal man got flehen
0,3615 vn- state fruntscaf besehen
0,3616 wilt u mir ze helfe comen
0,3617 un- maht u mir noh gefromen
0,3618 so ne wis njwit trage
0,3619 ih gebe dir ane wage
0,3620 golt unde michelen scaz
0,3621 daz du din zouwis deste baz
0,3622 sorchliche stant mir mjne dinc
0,3623 mjne muter vn- mjne kint
0,3624 vn- dar zo mjn wib
0,3625 di mir ist so der lib
0,3626 di hat er geuangen
0,3627 sold ich noh liden langer
0,3628 dise lasterliche not
0,3629 so were mir lieber der tot
0,3630 Uor dir ne wil ih njwit sparen
0,3631 ahzic tusjnt in einer scaren
0,3632 send ih dir gegen frowen
0,3633 di maht u gerne scowen
0,3634 daz sint megide vnde wib
0,3635 di svlen frowen djnen lib
0,3636 un- diner helede alle
0,3637 swaz so dir geualle
0,3638 daz scaffe in mjne- lande
0,3639 wande mir tvt alexander
0,3640 leit ze manjge- male
0,3641 sin ros bucifale
0,3642 un- sine kunjncliche wat
0,3643 di ime also wol stat
0,3644 di geb ich dir z eigen
0,3645 vn- swere dir mit eiden
0,3646 daz nje nehein man
0,3647 bezzer ros ne gwan
0,3648 noh bezzere wafen
0,3649 du ne salt des njwit lazen
0,3650 du sules mir bereite wesen
0,3651 so du den brieb has gelesen
0,3652 den ih dir sende
0,3653 so vindes tu an den ende
0,3654 helt njht ne sume
0,3655 wand ih erbeite din kume
0,3656 ze caspenporten
0,3657 da wil ih din warten
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0,3658 un- laz mjr werden schin
0,3659 ob in der werlt mvgen sin
0,3660 ieren dihein truwe
0,3661 wande ih lide grozen ruwe”
0,3662 Do porus disen brieb gelas
0,3663 als jme dar in gescriben was
0,3664 dario er sus enbot
0,3665 “gehabe dih wol helt gut
0,3666 du gesehest er jwit lanc
0,3667 daz ih dir brenge in din lant
0,3668 so manigen snellen svertdegen
0,3669 daz ih mih wille uerplegen
0,3670 daz er dir leides hat getan
0,3671 daz sol ime an daz leben gan
0,3672 ih antwort in dir geuangen
0,3673 vn- uaste gebunden
0,3674 sine allirkuniste man
0,3675 di ih in den wige irkennen kan
0,3676 di fure ih mit mir in indiam
0,3677 da sulen si mir sin undirtan
0,3678 ze caspinporten
0,3679 da salt u min warten
0,3680 da kuome ih dir engegene
0,3681 mjt manigen snellen helede”
0,3682 Dise rat di wart do
0,3683 uermeldet alexandro
0,3684 do hub er sih dannen
0,3685 mit allen sinen mannen
0,3686 ze caspenporten
0,3687 wand er sagen horte
0,3688 daz darius mjt sjnen holden
0,3689 dar comen wolde
0,3690 Under des waren zvene man
0,3691 bysan un- arbazan
0,3692 dariesis undertanen
0,3693 zesamene si beide quamen
0,3694 ir truwe si des gaben
0,3695 daz si darium irslugen
0,3696 so mir got uon himelriche
0,3697 si taten untruweliche
0,3698 si taten alse tumbe
0,3699 si uerwaneten sih dar umbe
0,3700 uon alexandro grozes fromen
0,3701 alsus han ih z uernomen
0,3702 si gingen in daz palas
0,3703 da darius eine inne was
0,3704 un- trugen in ir hant
0,3705 uerholne undir ir gwant
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0,3706 ir svert alebare
0,3707 do wart des darius gware
0,3708 un- sprah in iemerliche zv
0,3709 “o wi waz wollent ir nu tv
0,3710 waz han ih wider uh getan
0,3711 daz ir mih willet irslan
0,3712 lazet mih leben herren
0,3713 un- helfet mir mjner eren
0,3714 unde slahet alexandren
0,3715 di uns in disen lande
0,3716 mit brande mvwet un- heret
0,3717 un- dar in mit sinen kriechen ueret
0,3718 gedenket helede dar an
0,3719 daz ir sit beide mine man
0,3720 un- merket rehte mjne wort
0,3721 wande beget ir an mjr nu disen mort
0,3722 un- ne lazet ir mir nit genesen
0,3723 so ne mach daz neheine wis wesen
0,3724 ir ne werdet is uermeldet
0,3725 vil sere ir s dan engeldet
0,3726 wande als ir s lutzil wanet
0,3727 so werdet is gehonet
0,3728 waz wollet ir ane mich rechen
0,3729 man sal v dar umbe sprechen
0,3730 laster un- scande
0,3731 witen after lande
0,3732 lazet mih helede genesen
0,3733 un- lazet v des gnvc wesen
0,3734 daz ih bin uerwnnen
0,3735 waz mugit ir mir uergunnen
0,3736 daz ih sus iemerliche leben
0,3737 ih wil v z vare uerplegen
0,3738 slahet ir mih mortliche
0,3739 alexander der riche
0,3740 der sol mih an uh rechen
0,3741 uor war wil ih daz sprechen
0,3742 ih getruwe an siner frumicheit
0,3743 mordit ir mih daz is ime leit”
0,3744 Zehant do er diz gesprach
0,3745 ir iegweder sluch ime ejnen slach
0,3746 zvo uerhwnden
0,3747 si liezen in ungesunden
0,3748 ligen an der erden
0,3749 schiere si dannen karten
0,3750 iedoh mit sorgen
0,3751 ir wafen si uerborgen
0,3752 un- giengen offenbare
0,3753 alse si unsculdich waren
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0,3754 un- clageten iemerlichen
0,3755 dariu- den richen
0,3756 un- redeten iemerliche wort
0,3757 disen freislichen mort
0,3758 eine wile si verhalen
0,3759 er wart in doch sint ze qualen
0,3760 Alexander un- sin here breit
0,3761 al di wile vbir den strach reit
0,3762 mit uil grozer gwalt
0,3763 do wart ime gezalt
0,3764 wi iz dario was irgan
0,3765 zo dem palase rant er san
0,3766 vn- gienc uffe daz hus
0,3767 do floz zo den wnden vz
0,3768 daz blut deme kuninge dario
0,3769 alexander sprach ime zv
0,3770 weinende iemerliche
0,3771 vn- sprach “helt riche
0,3772 du bist starke gewnt
0,3773 mohtis tu noh werden gesunt
0,3774 ih lieze dir dine riche
0,3775 jmer mer frideliche
0,3776 vnuerhert vn- vnuerbrant
0,3777 kuningis name ist an dir gescant
0,3778 west ih wer daz hete getan
0,3779 iz sold ime an daz leben gan
0,3780 du ruwis mih z ummazen
0,3781 wi wares tu uerlazen
0,3782 sus eine in diseme palas
0,3783 ein michil ungelucke iz was
0,3784 daz din njeman ne plach
0,3785 o wi daz ih disen tach
0,3786 ie solde geleben
0,3787 daz ih dih turlicher degen
0,3788 alsus solde sehen uerslagen
0,3789 wi moht ih imer uerclagen
0,3790 disen freislichen mort”
0,3791 dise kunjncliche wort
0,3792 begunden wol geuallen
0,3793 sinen mannen allen
0,3794 Aber sprah alexander
0,3795 “nu ne weiz njeman ander
0,3796 wene got altirsejne
0,3797 helt wi ih dich meine
0,3798 un- mit wilhen truwen
0,3799 du must mir jemer ruwen
0,3800 ouch ne wil ih dih njemer uerclagen
0,3801 daz mach ih werliche sagen
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0,3802 wande du waris biderbe un- gut
0,3803 un- hetes manlichen mut
0,3804 du were uil milde
0,3805 geuoge zo dinem schilde
0,3806 getruwe vn- warhaft
0,3807 hubic\sh un- erhaft
0,3808 wolgeborn un- riche
0,3809 ih sage dir w’liche
0,3810 mohtis tu behalden noh den leben
0,3811 so wold ih dir mjne truwe geben
0,3812 daz ih dir kunjnc here
0,3813 ne scadete njemer mere
0,3814 hetis tu aber noh di craft
0,3815 un- an dem libe sulhe maht
0,3816 un- tetis uf dinen munt
0,3817 un- tetis mir kunt
0,3818 umbe dise morderen
0,3819 rehte wi si weren
0,3820 woldis tu si nennen
0,3821 un- moht ich si irkennen
0,3822 so mah ih daz wol sprechen
0,3823 ih wolden dih recchen
0,3824 oder z ware ih wolde geben
0,3825 umbe ir lib mjnen leben
0,3826 un- ob ih daz lieze
0,3827 so wold ih daz mih uerwizze
0,3828 got uon sine- riche
0,3829 imer ewigliche”
0,3830 Do alexander diz gesprach
0,3831 darius alda er lach
0,3832 berunnen mit dem blute
0,3833 un- mit trurigem mvte
0,3834 uf richte sich d’ wigant
0,3835 un- kuste alexandris hant
0,3836 mit uil grozer ummacht
0,3837 un- uergaz allir vientscaft
0,3838 er sprah iemerliche
0,3839 “gedenke kuninc riche
0,3840 alexander wer ih were
0,3841 wer was gewaldigere
0,3842 der ie geborn worde
0,3843 lutis un- burge
0,3844 waz mach mir abir daz gefromen
0,3845 nu iz alsus ist comen
0,3846 nu rat ich dir un- mane
0,3847 un- gedenke uaste dar ane
0,3848 daz dir alsam- nit gesche
0,3849 mir tunt mjne wnden uil we
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0,3850 un- smerzent mir sere
0,3851 noh sagen ih dir mere
0,3852 nu stant an diner hant
0,3853 kriechen un- mjn lant
0,3854 mache fride under den zwein
0,3855 un- laz si wesen beide al ein
0,3856 so ne mac dir njeman widerstan
0,3857 mjner frunde salt u gnade han
0,3858 durh dines selbis gute
0,3859 wis gnedich mjner muoter
0,3860 mjn wib wil ih dir ouch beuelen
0,3861 o wi wi sere ih nu quelen
0,3862 sweder ih sterben un- genesen
0,3863 so sol mjn liebe tohter wesen
0,3864 din eliche wib
0,3865 di beuele ih dir an dinen lib
0,3866 wande sj js uon adele geborn
0,3867 allir vientscaft han ih uerkorn”
0,3868 un- als er diz uollensprach
0,3869 uil schiere er d’ njd’ lach
0,3870 uon dem blute daz ime uz floz
0,3871 tot in alexandris scoz
0,3872 Alexander weinte den heren
0,3873 mit uil grozen eren
0,3874 wart di bare bereit
0,3875 un- der lichame dar uf geleit
0,3876 mit pelle un- mit golde
0,3877 als iz alexander wolde
0,3878 nah den kriechis site
0,3879 gewafent ginc man da mite
0,3880 un- mit trurigen mute
0,3881 alexander der gute
0,3882 truch selbe di baren
0,3883 di fursten di da waren
0,3884 iamrete des sere
0,3885 daz si irn h’re
0,3886 sagen weinen sinen ujant
0,3887 daz wart al da bewant
0,3888 alexandro dem meren
0,3889 zo uil mjchelen eren
0,3890 Do darius was begraben
0,3891 alexander hiz ubiral sagen
0,3892 fride un- gnade
0,3893 herzogen un- graben
0,3894 beualch er di riche
0,3895 harte kunincliche
0,3896 un- liez wib vn- man
0,3897 ir iegelich sin reht han
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0,3898 unde tete di wafen alle tragen
0,3899 di er behalten wolde haben
0,3900 hoe uf ein palas
0,3901 un- alse daz getan was
0,3902 do gebot er den fursten
0,3903 lazen si z njt ne torsten
0,3904 daz si fride sworen
0,3905 den di durh daz lant fuoren
0,3906 koufmannen un- geburen
0,3907 un- hiz daz iz ze svre
0,3908 worde ime swer in zebreche
0,3909 un- daz man z reche
0,3910 an sinen hals un- an sin lib
0,3911 er waere man oder wib
0,3912 Do bot er michelen scaz
0,3913 allen den di gerieten daz
0,3914 daz man darium irsluge
0,3915 un- svor in des genuge
0,3916 bi siner mvter heile
0,3917 er wolde mit in teile
0,3918 sin lant un- sin riche
0,3919 do taten tumpliche
0,3920 di da sculdich waren
0,3921 daz sag ih v z varen
0,3922 daz si uore quamen
0,3923 do si uernamen
0,3924 daz man in gnvc wolde geben
0,3925 si waren zvene geneben
0,3926 un- strebeten nah giste
0,3927 un- brachten algerihte
0,3928 sih selben des ze maren
0,3929 daz si daz beide waren
0,3930 di den mort heten getan
0,3931 mit rechte sold iz in irgan
0,3932 alse si heten gewrben
0,3933 mit scanden si worden
0,3934 uon dem libe getan
0,3935 nu horet wi jz dar zo bequam
0,3936 Si giengen uor alexandren stan
0,3937 do si des mordes uerjan
0,3938 der kuninc ne wolde niht beiten
0,3939 er hiz dannen leiten
0,3940 un- daz man si irsluge
0,3941 si baten in gnuge
0,3942 si ne gerten neheiner geben
0,3943 wen daz er si lieze leben
0,3944 wand er daz selbe spreche
0,3945 daz er z njemer ne gereche
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0,3946 mit neheiner slachte leide
0,3947 un- maneten jm siner eide
0,3948 daz er si lieze genesen
0,3949 un- lieze si jmer arm wesen
0,3950 in anderen richen
0,3951 er sprah werlichen
0,3952 “ir muzet mit deme tote streben
0,3953 wande ir sult curze wile leben”
0,3954 Er gescrei un- ir gedoz
0,3955 daz wart michel un- groz
0,3956 do man si z ejne- galgen
0,3957 zovch da behalben
0,3958 an eine uil unrejne stat
0,3959 alse der kuninc hiz un- bat
0,3960 er hiz si schentlichen han
0,3961 vn- sprah “horet alle mjne man
0,3962 vher iteslich hat gesprochen
0,3963 ich habe nu zebrochen
0,3964 mjne truwe un- mjnen eit
0,3965 nein ih mir were uil leit
0,3966 daz meinejde svore
0,3967 ih svor daz ih irfore
0,3968 wen den mort hete getan
0,3969 man ne sal dem untruwen man
0,3970 neheine truwe leisten
0,3971 sva man in mach uereischen
0,3972 man sol in brinnen vn- slan
0,3973 radebrechen oder han
0,3974 alse dise zvene bose man
0,3975 di disen mort haben getan
0,3976 di n erbarmen mir njet”
0,3977 daz was gemeinlichen lieb
0,3978 den persen un- den kriechin
0,3979 lob si ime do riefen
0,3980 un- sprachen daz er were
0,3981 ein rehter rihtere
0,3982 Alexander warb mit sinnen
0,3983 un- hiez ime gewinnen
0,3984 darien tohter
0,3985 uil wol er gedachte
0,3986 wes ime der riche kuninc bat
0,3987 do er an sinem ende lac
0,3988 svi z mit ime queme
0,3989 daz er ze wibe neme
0,3990 roxanjen di sconen
0,3991 un- sazt ir uf di cronen
0,3992 alexandren des beduhte
0,3993 daz iz wol wesen mohte
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0,3994 vn- do daz brutloft was bereit
0,3995 alexander einen brieb screib
0,3996 siner muter hein ze lande
0,3997 er in uil schiere sande
0,3998 vn- enbot ir wi jz im was irgan
0,3999 daz er ze wibe solde han
0,4000 darien tohter
0,4001 zo sine- brutlofte
0,4002 bat er daz si queme
0,4003 svann er sin wib naeme
0,4004 un- dar nah geliche
0,4005 di armen vn- di riche
0,4006 Sine boten er ouh sante
0,4007 heim ze kriechlande
0,4008 vn- hiz daz lant berihten
0,4009 unde ein brutlofte stiften
0,4010 in allen dem gebere
0,4011 als er da selbe were
0,4012 daz tet ’ alliz umbe daz
0,4013 daz man wiste deste baz
0,4014 ubir manige riche mere
0,4015 wi z ime irgangen were
0,4016 in persischen riche
0,4017 uil kunincliche
0,4018 stifte man di wirtscaf
0,4019 als uns daz buoch hat innen bracht
0,4020 drizich tage vn- ouh me
0,4021 weder sint noh e
0,4022 ne wart nihein wirtscaft
0,4023 mit sulhen eren uollenbraht
0,4024 iz ne tete der kuninc salemon
0,4025 uil michil was sin richtuom
0,4026 ubir manige kuninge riche
0,4027 er lebete keiserliche
0,4028 wand er kund iz wol bedenken
0,4029 dri hundrit schenken
0,4030 hat ’ allertagelich
0,4031 daz w’e ungeloublich
0,4032 jemanne ze sagene
0,4033 ne wer iz uns uil ebene
0,4034 in den buochen niht gescriben
0,4035 un- uon der warheite bliben
0,4036 ouch het er ze sinen tische
0,4037 fleisch un- ujsche
0,4038 so u-mazlichen vile
0,4039 daz man is gelouben niht ne wile
0,4040 wand er was her un- rich
0,4041 ouch het er allirtagelich
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0,4042 drizich malder sjmelen
0,4043 des beriet in got uon himele
0,4044 ze siner cuochenen man ouh gab
0,4045 des neheines tagis ne gebrach
0,4046 zehen svmersazen
0,4047 ueiz un- grozen
0,4047a vn- dar zo dricich rinder
0,4047b merre un- minder
0,4048 vn- daz zo hundrit wedere
0,4049 sin dienist daz stunt ebene
0,4050 an fugile vn- wiltprat
0,4051 der h’re hete sinen rat
0,4052 gescaffit wol mit liste
0,4053 wand er genuch wiste
0,4054 diz mose man ime gewinnen
0,4055 mit liebe un- mit minne-
0,4056 ane roub un- an ungemach
0,4057 daz ime nichtis ne gebrach
0,4058 Do di brutloft was gelant
0,4059 do quam ein bote alzehant
0,4060 der sagete alexandro sus
0,4061 “hi comet der kunjnc poRus
0,4062 mit micheleme gelfe
0,4063 dario ze helfe”
0,4064 daz was alexandro ungemach
0,4065 do der bote diz gesprach
0,4066 do samenet er sine heris craft
0,4067 un- uor mit micheler craft
0,4068 ingagen im in indiam
0,4069 uber eine heide freisam
0,4070 da liden si michil ungemach
0,4071 uon der sunne- den tach
0,4072 vn- des nahtis uon den worm-
0,4073 ze rate si do worden
0,4074 si ne mohten dise leit
0,4075 un- sulich arbeit
0,4076 langer niht uerliden
0,4077 ze kinden vn- ze wiben
0,4078 wolden si heim keren
0,4079 si sprachen ir h’re
0,4080 ware ein wnderlich man
0,4081 waz er suchte in indiam
0,4082 Si sprachen almeistich
0,4083 si heten geleistit
0,4084 daz si ime svoren
0,4085 do si uon lande fvoren
0,4086 si hulfin ime bedvingen
0,4087 mit ir jungelingen
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0,4088 darium den richen
0,4089 uil ernistlichen
0,4090 beide uan oder slan
0,4091 “nu habe wir diz getan”
0,4092 sprachen si algemeine
0,4093 groz un- cleine
0,4094 “nu gebrichit uns des ljbes
0,4095 ouh uerdruzit uns des wiges
0,4096 unse lant stet umbewart
0,4097 waz ob man z brinnjt vn- heret
0,4098 so n ist da njeman der iz were”
0,4099 do wolde daz here
0,4100 almeistic wider keren
0,4101 vn- gesvichen jr herren
0,4102 Ouch sprachen si geliche
0,4103 wold er dihein riche
0,4104 uorder mer bedwingen
0,4105 so most er gewinnen
0,4106 nvwe vrlouges man
0,4107 si heten s so vil getan
0,4108 daz man z wol mohte scowen
0,4109 si sprachen “wir sin so u’howen
0,4110 daz uns uerdruzit daz wir leben
0,4111 er mach uns wol urlob geben
0,4112 un- laze uns wider keren”
0,4113 alexander der herre
0,4114 der uernam ir gebere
0,4115 des wart sin herze svere
0,4116 un- gienc uf eine- berc stan
0,4117 un- bat dar zo ime gan
0,4118 di mjt ime waren comen
0,4119 wand er hete uernomen
0,4120 rehte ir aller willen
0,4121 er sprah “uil liebe gesellen
0,4122 saget mit durh vher gute
0,4123 rechte vher gemute
0,4124 wollet ir uon mir scheiden
0,4125 an dirre wsten heiden
0,4126 daz ist mir herzelichen leit
0,4127 wande ir lazt mih hie in arbeit
0,4128 uns sint di perses so gram
0,4129 wir han in leidis uil getan
0,4130 des ne hant si niht uergezzen
0,4131 helede uermezzen
0,4132 nu ih z sol sprechen
0,4133 mugen si sih gerechen
0,4134 dar zo sint si uil gereit
0,4135 ih sag iz v mit der warheit
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0,4136 uernement si disen vnmvt
0,4137 den ir an not tut
0,4138 so sin wir alle verlorn
0,4139 iz si uns lieb oder zorn
0,4140 Ih ne spreche diz dar umbe lieb
0,4141 ist v heim ze lande lieb
0,4142 ih muz v uaren lazen
0,4143 ih ne were v njht di strazen
0,4144 doh gedenkit dar ane
0,4145 wes ih v nu hie mane
0,4146 ob ir da heime vwit sagit
0,4147 des ir hie getan habit
0,4148 daz ist alliz ein wiht
0,4149 ir ne habit hie getan niht
0,4150 ih was iener der da uacht
0,4151 sit ir rehte bedacht
0,4152 ir muzt der warheite jehen
0,4153 wand ir hat iz alliz wol gesen
0,4154 daz iz alliz was min rat
0,4155 svaz ir hie getan hat
0,4156 mjr ne sah nje nehein man
0,4157 in dem sturme vbir hoer gan
0,4158 noh vbir rucke zihen
0,4159 noh zagelichen danne- flihen
0,4160 ih uacht im’ zeuorn
0,4161 ane scult han ih uerlorn
0,4162 vher aller fruntscaft
0,4163 er was vbile bedacht
0,4164 der uh dar ane braht hat
0,4165 nu sol is werden der rat
0,4166 der is nu werden mac
0,4167 ih gelebe lichte noh den tac
0,4168 muz ih dar under genesen
0,4169 un- muz ih dan mit gnaden wesen
0,4170 so gwin ich noh di man
0,4171 di mir suln bi stan”
0,4172 Do alexander diz gesprach
0,4173 al sin here daz da lach
0,4174 scamete sih durh not
0,4175 iz war bleich un- rot
0,4176 wande si wolden keren
0,4177 uon irem lieben herren
0,4178 si beiahen ir sculde
0,4179 vn- er gab in sine hulde
0,4180 zehant si uf sprungen
0,4181 frolichen si sungen
0,4182 ane bunden si ir uanen
0,4183 un- sprachen alle samen
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0,4184 si ne wolden uon der stunt
0,4185 di wile si waren gesunt
0,4186 ime njemer me gesvichen
0,4187 si hubin sih frolichen
0,4188 un- furen hin in indiam
0,4189 zegegen si do quam
0,4190 ein bote starke gerant
0,4191 un- furte briebe in daz lant
0,4192 di sante dar in porus
0,4193 dar ane stunt gescriben sus
0,4194 “Hie ueret after lande
0,4195 der roubere alexander
0,4196 un- gewinnet lutzele statelin
0,4197 si mugen wol u’torben sin
0,4198 di ime daz weren solden
0,4199 uil ungerne ih s ime wolde
0,4200 ze langer wile gestaten
0,4201 ih wene ih wil in gesaten
0,4202 sturmis vn- uehten
0,4203 mit manigem snellen knechte
0,4204 come ih ime ingegene
0,4205 mit mjnen snellen degenen
0,4206 ih wil in bringen inne
0,4207 daz ih sine minne
0,4208 njemer ne gesuche
0,4209 wand ih ir njt ne ruche
0,4210 mir ne geswichen di mjne
0,4211 ih trib in vn- di sine
0,4212 wider heim ze lande
0,4213 wes wanet alexander
0,4214 ih ahte uffe sine rede
0,4215 lutzil un- uf sinen fride
0,4216 Her fur ouh wilen in diz lant
0,4217 dionisius der wigant
0,4218 ein kuninc mit grozeme here
0,4219 manic tusint was dere
0,4220 di mjt ime quamen
0,4221 un- scaden hie namen
0,4222 si worden alle sigelos
0,4223 des heres des er hie uerlos
0,4224 des was u-mazlichen uile
0,4225 ih wil bestan mit nitspile
0,4226 disen selben roubere
0,4227 joh muwet mih uil sere
0,4228 daz ih dise rede tun sal
0,4229 iz weiz doch di werlt al
0,4230 daz di macedonjen
0,4231 deme herren uon jndien
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0,4232 hi uore zins sanden
0,4233 uon irn landen
0,4234 biz crelus wart geborn
0,4235 daz wir den zins da uerlorn
0,4236 daz was uns ummere
0,4237 wir sprachen daz da ne w’e
0,4238 niht sulhis so wir wolden
0,4239 durh daz wir setzen solden
0,4240 lib un- un- gut an ein heil
0,4241 un- ouh an ein vrteil
0,4242 umbe dise rede wan ich
0,4243 wrde wir des zinsis anich
0,4244 Alexander ih dir doh rate
0,4245 baz dan du mir tate
0,4246 ob mir s durft ware
0,4247 ih rate dir z ware
0,4248 daz du mih eres
0,4249 vn- wider keres
0,4250 heim zo dine- lande
0,4251 e dir dihein scande
0,4252 begagene uon mir
0,4253 daz rat ich truweliche dir
0,4254 ne keris tu njwit widere
0,4255 ih gesetze dih uil nidere
0,4256 uon allen dinen eren
0,4257 unde da du here
0,4258 njwit an ne macht wesen
0,4259 daz laz nah mjne- rate wesen
0,4260 ouh sag ich dir w’liche
0,4261 daz du mjr mjn riche
0,4262 wenjs an gewinnen
0,4263 daz comet uon unsinnen
0,4264 du must mir z doh lazen
0,4265 ih muze sin uerwazen
0,4266 ob ih z dir niht ne were
0,4267 mit mjnem kreftige- here”
0,4268 Do alexander der kune man
0,4269 poren botescaft uernam
0,4270 un- er sinen brieb gelas
0,4271 uil harte smahe iz ime was
0,4272 er sprah zo sinen allen
0,4273 “wi sol uns diz geuallen
0,4274 wold ir tun minen rat
0,4275 tut ane vher sarwat
0,4276 wir svln dem stolze- poren
0,4277 mit den sverten lonen
0,4278 daz er dionjsen
0,4279 den frumigen un- den wisen
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0,4280 ie torste bestan
0,4281 daz sol ime an den leben gan
0,4282 ouh was des luzele not
0,4283 daz er uns her enbot
0,4284 so smeliche eine botescaft
0,4285 mjr ne gesviche mjne craft
0,4286 er sol is ze wandele stan”
0,4287 daz lobeten alle sine man
0,4288 Do dise rede was getan
0,4289 alexander screib san
0,4290 deme kunjnge poro einen brief
0,4291 starke er in dar in berief
0,4292 als er wol mohte
0,4293 uon sjner unzuchte
0,4294 wande er hete gehort
0,4295 an sine- brieue schelwort
0,4296 er enbot ime ouh mere
0,4297 daz daz ubil were
0,4298 daz sihein edele man
0,4299 solde wesen honsam
0,4300 er sprah daz brun ysen
0,4301 daz solde wol gewisen
0,4302 wa der helt mere
0,4303 in der not were
0,4304 da man solde stechen
0,4305 vn- speren brechen
0,4306 un- di scilde howen
0,4307 da mohte man scowen
0,4308 manneglichis ellen
0,4309 under den gesellen
0,4310 un- degenis gebere
0,4311 ime w’e uil u-mere
0,4312 waz der hunt gebulle
0,4313 vn- grene vn- sculle
0,4314 der ime als ime duchte
0,4315 gescaden njht ne mohte
0,4316 Do porus disen brieb gesach
0,4317 do was ime daz vil vngemach
0,4318 daz dar ane stunt gescriben
0,4319 ime were lieber war er bliben
0,4320 er ne sante alexandro sidere
0,4321 neheinen anderen wider
0,4322 wand in dvanc der groze zorn
0,4323 den sin het er nah uerlorn
0,4324 doh gebot er sine heruart
0,4325 do quam ime manich mor svarz
0,4326 di jme woldin helfin
0,4327 si brachten manich elfent
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0,4328 uon den wil ih v sagen
0,4329 wiliche sterke si haben
0,4330 si ne hant in ir gebeine
0,4331 nu merket waz ih meinen
0,4332 njeren nehein marc
0,4333 si sint uzer maze stark
0,4334 man mach uf si buwen
0,4335 willit ir s getruwen
0,4336 turme un- berchfride
0,4337 uil stark sint in di lide
0,4338 ouh sint selbe uil groz
0,4339 si ne uorhten slach noh stoz
0,4340 in neheinen stunden
0,4341 man ne mac si njwit wnden
0,4342 wen in den nabel vnder
0,4343 daz ist ein michil wnder
0,4344 ist abir ieman so tumb
0,4345 er si alt oder junc
0,4346 der iz in den nabel wil irslahen
0,4347 der mac njemer so gegahen
0,4348 er ne gwinn is groze not
0,4349 vn- den bitteren tot
0,4350 wande swenne so er z stichit
0,4351 schire iz sih selben richet
0,4352 un- uellet uf in d’ njder
0,4353 un- ne lebet njwit langer sider
0,4354 sus wirt in beiden der lib benomen
0,4355 ob ih z rehte han uernomen
0,4356 Ouh hat iz eine nature
0,4357 daz wirdit ze sure
0,4358 den alden ioh den iungen
0,4359 sven ez mit siner zungen
0,4360 in dem sturme mac irlangen
0,4361 des leben ist irgangen
0,4362 als iz geuellet ouh d’ nider
0,4363 uf ne komet iz njwit sider
0,4364 iz muz da lige-de bliben
0,4365 wand iz ne hat njht knjeschiben
0,4366 wellent ir s gelouben
0,4367 des ne mach iz njht gebogen
0,4368 an den schenkelen sin gebeine
0,4369 iz ist uil harte reine
0,4370 an allen sinen libe
0,4371 iz treget wol ane zvibel
0,4372 in strite un- in sturme
0,4373 berhfriden unde turme
0,4374 un- riter dar inne
0,4375 iz wiset mit grozeme sinne
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0,4376 sin meister der da mjte kan
0,4377 iz ne mac njeren gegan
0,4378 daz lant ne si dar ebene
0,4379 beginnit man jme ze gebene
0,4380 roten win oder blut
0,4381 des gewinnet iz freislichen mvt
0,4382 sus mac man iz bedvingen
0,4383 vn- dar zo bringen
0,4384 daz man z wiset sva man wile
0,4385 ze froweden un- ze njtspile
0,4386 Alexander der riche
0,4387 gedahte wnderliche
0,4388 zehant do er uernam
0,4389 daz porus gegen ime quam
0,4390 un- elefande brahte
0,4391 wislichen er dachte
0,4392 mit listiclichen sachen
0,4393 hiez der herre machen
0,4394 erjne bilede
0,4395 gescaffen alse helide
0,4396 enbinnen waren si hol
0,4397 vn- waren criechisches furis uol
0,4398 mit den bilden hiez er laden
0,4399 manigen yseninen wagen
0,4400 un- scuf sine gewarheit
0,4401 gegen poren here breit
0,4402 vn- hiez sine holden
0,4403 di ime helfen wolden
0,4404 daz si dachten dar an
0,4405 er wolde poru- bestan
0,4406 des morgenis als iz tagete
0,4407 di wartman uz do draueten
0,4408 uon iewedere menige
0,4409 un- bescoweten di degene
0,4410 San des morgenis frov
0,4411 do gereite sih dar zv
0,4412 di menige in beiden siten
0,4413 alse si wolten striten
0,4414 porus da uore sande
0,4415 sine elefande
0,4416 ze uorderist uor siner schare
0,4417 des wart alexander geware
0,4418 vn- schickete da ingegene
0,4419 di brinnjnde biliden
0,4420 uor sinen wiganden
0,4421 man gab den elfanden
0,4422 roten win vn- blut
0,4423 des wart irgremet in der mut
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0,4424 des hugeten wol z em sturme
0,4425 di da waren in di turme
0,4426 ober di elfande
0,4427 di kunen wigande
0,4428 un- di turliche recken
0,4429 do begunden lecken
0,4430 elfande di bilede
0,4431 si wande daz iz helede
0,4432 weren sicherlichen
0,4433 si gebarten freislichen
0,4434 wande si heten groze not
0,4435 der tiere bleib da ujl tot
0,4436 wande si branten ir mvlen
0,4437 an den glundigen sulen
0,4438 uon des furis flammen
0,4439 di da quamen dannen
0,4440 di fluhin durh daz here wider
0,4441 si ne scadeten njwit mer sider
0,4442 wen daz si di frunt irtraten
0,4443 da si dannen gaheten
0,4444 Do begund iz gan an di not
0,4445 da mannelich den tot
0,4446 uor sinen ougen sach gereit
0,4447 mit uil grozer arbeit
0,4448 alexander den sinen half
0,4449 porus in andir half
0,4450 manete di more
0,4451 als ir wol mvgit gehoren
0,4452 “dirre tubiles alexander
0,4453 stellet michil wnder
0,4454 er ist ein vngehure man
0,4455 uil manige bose list er kan
0,4456 er tut uns groze scande
0,4457 er hat unse elefande
0,4458 uerbrant un- ueriaget
0,4459 sehet daz ir njt ne uerzaget
0,4460 denket zo den handen
0,4461 ture wigande
0,4462 wande er ne mac uns niht gescaden
0,4463 wir suln stritis gesaten
0,4464 in vn- sine recken
0,4465 mit den brunen ecken
0,4466 vile blode sint di criechen
0,4467 si ne sulen s njht geniezen
0,4468 daz si luodere
0,4469 ie durh unse unere
0,4470 in diz lant torsten comen
0,4471 si ne gewinnjnt is njemer fromen
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0,4472 mir ne gebreche daz svert in der hant
0,4473 si muzen rumen mir diz lant
0,4474 si wenent tu-pliche
0,4475 daz in unsem riche
0,4476 niht ne sin so ture recken
0,4477 zo den scarfen ecken
0,4478 noh so kune wigande
0,4479 alse in criechlande
0,4480 ih uerliese svaz ih han
0,4481 oder ih uerleide in den wan
0,4482 vn- bringe si d’ njder
0,4483 oder ih ne bringe njemer wider
0,4484 heim gesunt mjnen lib
0,4485 oder ih mache suhtende wib
0,4486 da heim in irn landen
0,4487 si mvzen mit scanden
0,4488 uon uns hinne rumen
0,4489 ouh gebeite ih uil kume”
0,4490 Do der wise alexander
0,4491 an den elefanden
0,4492 den sige mit listen gwan
0,4493 des frowete sih der stolze man
0,4494 ouh gwan is sin here groz
0,4495 einen michelen trost
0,4496 dj indi begunden uerzagen
0,4497 si heten michelen scaden
0,4498 ujl nah dar gewnnen
0,4499 zesamene si do sprungen
0,4500 un- begunden sih weren
0,4501 ingegen dem criechischen here
0,4502 un- spienen ire hornbogen
0,4503 uns ne habe daz buoch dan gelogen
0,4504 so weren di criechin sigelos
0,4505 ne were alexander ir trost
0,4506 mit den bileden njwit comen
0,4507 iz comet dicke ze fromen
0,4508 daz der herre sine man
0,4509 ze note wol getrosten kan
0,4510 vn- williget mit dem gute
0,4511 daz machet in stolz gemute
0,4512 vn- er wider si suze
0,4513 mit mjnlicher gruze
0,4514 vn- er ze uorderist an der scaren
0,4515 sin here selbe tar bewarn
0,4516 Do jndi solden uerzagen
0,4517 un- man si begunde iagen
0,4518 do gwan porus der helt gut
0,4519 einen grimmjgen mvt
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0,4520 der turliche wigant
0,4521 under sin here er do spranc
0,4522 un- manete si uaste zo der not
0,4523 mildicliche er in bot
0,4524 phellil un- side
0,4525 golt un- gesmide
0,4526 er sprah “untrost n ist njet gut
0,4527 habet manlichen mut
0,4528 un- weret alse helide
0,4529 vher lant un- uher selide
0,4530 beide gut un- lib
0,4531 un- kint un- wib
0,4532 vn- irwirbet ere unde rvm
0,4533 ne wolli-t ir des njwit tvn
0,4534 so solt ir des gelouben
0,4535 si suljn uor vheren ougen
0,4536 vhere liebe kint schenden
0,4537 un- uns in ellende
0,4538 triben uzer dem lande
0,4539 in z eren unde uns ze scanden
0,4540 Durh waz solde wir diz dolen
0,4541 wir mugin vil wole
0,4542 in wigis gestaten
0,4543 weiz got wir sulin si gesaten
0,4544 stritis un- uehte
0,4545 wir habin so gute knehte
0,4546 un- so manigen dietdegen
0,4547 wir suln mit starken svertslegen
0,4548 uns an in rechen
0,4549 un- ir scare durhbrechen
0,4550 si mugin sih uns nit irweren
0,4551 noh den lib uor uns generen
0,4552 wir suln in uf ir laster
0,4553 widerstan michil uaster
0,4554 dan darius habe getan
0,4555 den alexander hiz slan
0,4556 mortlichen in sin palas
0,4557 hei wi groz untruwe daz was
0,4558 weret vh helede gut
0,4559 un- haldet manlichen mut
0,4560 ir sult in wisen
0,4561 daz scarfe brun ysin
0,4562 ture wigande
0,4563 gedenket wol zo den handen
0,4564 un- lazet v ruwen
0,4565 darium mit truwen
0,4566 un- rechet sinen tot
0,4567 war umbe solde wir dise not
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0,4568 uon in langer liden
0,4569 ioh willent si uns uertriben
0,4570 uz uon unsem riche
0,4571 weret uh so frumichliche
0,4572 daz man uon den moren
0,4573 her nah sagen hore
0,4574 wi si ir lant werten
0,4575 do si di criechin hereten
0,4576 ir sult slan un- stechen
0,4577 un- ir schare durhbrechen
0,4578 swer daz heil gewinnet
0,4579 daz er hin entrinnet
0,4580 daz er da heime muge sagen
0,4581 waz er hie gesehen habe
0,4582 wi si worden entfangen
0,4583 in indijschen landen”
0,4584 Do porus dise rede
0,4585 zo sjnen heliden getete
0,4586 do gewnnen si einen staten mut
0,4587 do was da manich helt gut
0,4588 den niht so liebis ne was
0,4589 so daz si di scarfen sas
0,4590 teilten mit den gesten
0,4591 ze wige si sih do rusten
0,4592 wande allermannegelich
0,4593 gehugete an daz uolcwich
0,4594 manic irwarb da den tot
0,4595 da mohte man scowen daz blut
0,4596 uon den criechin fliezen
0,4597 di more ouh da liezen
0,4598 manigen vrlouges man
0,4599 sver mit dem libe dannen quam
0,4600 der moht is jmer fro sjn
0,4601 di kuninge fachten under in
0,4602 unz ane den dritten tac
0,4603 so njeman da ne gesach
0,4604 blodis mannis gebaere
0,4605 wi uil d’ waere
0,4606 di da lagen irslagen
0,4607 daz ne hort ih noh nje gesagen
0,4608 der den grozern scaden da gwan
0,4609 daz was alexander un- sine man
0,4610 Do alexander gesach
0,4611 daz da so vil tot lach
0,4612 siner wigande
0,4613 also getaner scande
0,4614 was er e uil ungewone
0,4615 uil schiere was er do comen
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0,4616 da er poru- gesach
0,4617 uermezenliche er zo ime sprah
0,4618 “des habe wir kunjnc laster
0,4619 daz unser zveier geste
0,4620 so lange samt uehten
0,4621 unz di guten knechte
0,4622 beidenthalp werdent irslagen
0,4623 so ne muge wir z njemer mer uerclagen
0,4624 noh njem’ mer verwjnden
0,4625 vnder unsen ingesinden
0,4626 nu laze wir di here stan
0,4627 vn- in beidenthalben fride han
0,4628 vn- sver den zebrechche
0,4629 daz man z an ime reche
0,4630 nu nem du kuninc wider mich
0,4631 un- ih ein ejnwich wider dich
0,4632 sver daz heil gewinne
0,4633 un- mit gnaden comet hinne
0,4634 dem werden des anderen man
0,4635 mit ir dieniste undirtan”
0,4636 Porus der riche
0,4637 der globete froliche
0,4638 daz alexander dar sprah
0,4639 ime was zo dem camphe gach
0,4640 er was uil langer
0,4641 dan der kuninc alexander
0,4642 zvier claftere vn- mer
0,4643 porus was stark un- her
0,4644 des getrost er sich
0,4645 vn- gelobete daz einwich
0,4646 daz wart ime sint ze leide
0,4647 di kunjnge kume beide
0,4648 des kamphis irbeiten
0,4649 dar zo si sih bereiten
0,4650 do si solden striten
0,4651 do stunden in beiden siten
0,4652 di here alse da gelobit was
0,4653 di herren zucten di sahs
0,4654 zesamene si do sprungen
0,4655 woh wi di svert clungen
0,4656 an der fursten handen
0,4657 da sih di wigande
0,4658 hiwen alse di wilde swin
0,4659 da was njt under in
0,4660 mjchil wart der stahilscal
0,4661 daz fivr bljckete vbiral
0,4662 da si des schildes rande
0,4663 zehiwen uor di hande
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0,4664 si giengen alle wile
0,4665 wider einander ze bile
0,4666 wol nuzeten di ecken
0,4667 di turliche recken
0,4668 ir geweder wider den anderen
0,4669 do duhte alexanderen
0,4670 daz er daz bezer habete
0,4671 poren lut des irzagete
0,4672 un- ouh uon unheile
0,4673 un- u’ercristen algemeine
0,4674 vnder des porus dare sach
0,4675 un- alexander gab ime ejnen slah
0,4676 un- tet jme an den stunden
0,4677 eine so groze wnden
0,4678 daz der michele man
0,4679 zo der erde geuallen quam
0,4680 svi gerne er wider wolde streben
0,4681 er ne mohte langer njwit leben
0,4682 er lach dar zehant tot
0,4683 daz mose wesen durh di not
0,4684 wand ime alexander
0,4685 selbe mit sine- handen
0,4686 daz houbit uon dem buche sluch
0,4687 do het er des camphes genuch
0,4688 Do poren here gesach
0,4689 daz ir herre tot lach
0,4690 si ne uerzageten njwit umbe daz
0,4691 si fahten alle deste baz
0,4692 wande do begunden striten
0,4693 di here uon beiden siten
0,4694 unde gemischete sih zesamene
0,4695 mit grimme di menige
0,4696 do hub sich erist der wich
0,4697 da uerlos manic man den lib
0,4698 di grunen wisen worden rot
0,4699 der more lach da uile tot
0,4700 so tet iz ouh d’ criechen
0,4701 ze gisele si da liezen
0,4702 manigen ellenden gast
0,4703 nehein helm ne was so uast
0,4704 alexander ne sluge d’ durh
0,4705 da wart geuollit manic furh
0,4706 mjt dem blute al rot
0,4707 da was di grimmiste not
0,4708 di dar ie dehein man
0,4709 in folcwige uernam
0,4710 getunget wart di heide
0,4711 da ujelen di veige
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0,4712 unz man uf si mohte gan
0,4713 da wart uil leide getan
0,4714 manigen stolzen manne
0,4715 di njemer me quam danne
0,4716 di herren uon india
0,4717 di holeten grozen scaden da
0,4718 wande alexander
0,4719 frumete sulh wnder
0,4720 daz is alle di mac iamer haben
0,4721 dj iz imer gehoren sagen
0,4722 daz lut uon mauritanie
0,4723 daz habite sih zesamene
0,4724 un- gulden ein herte widergelt
0,4725 da floz daz blut vbir uelt
0,4726 di scare si durhbrachen
0,4727 irn herren si da rachen
0,4728 un- di criechen slugen si wider
0,4729 da ujel manic tot njder
0,4730 da viel man ubir man
0,4731 alexander doh den sige nam
0,4732 vbir di grimmigen diet
0,4733 si ne gereten neheines friden njet
0,4734 unz alexander gelobete
0,4735 da njeman in ne scadete
0,4736 ane wiben vn- an kinden
0,4737 do entfiengen si daz gedinge
0,4738 un- wrden alle undertan
0,4739 deme herren uon macedonjan
0,4740 Alexander in do urlob gab
0,4741 daz si furen an di walstat
0,4742 un- bewareten mit eren
0,4743 poru- irn herren
0,4744 bereite waren si dar zv
0,4745 sciere hvben si sih do
0,4746 da si irn herren funden
0,4747 in den selben stunden
0,4748 bestatten si herlichen
0,4749 porum den richen
0,4750 un- andre ire holden
0,4751 di si begraben wolden
0,4752 mit eren si di grvben
0,4753 si folten manige gruben
0,4754 mit frunden unde mjt magen
0,4755 di da irslagen lagen
0,4756 daz sag ih v ze waren
0,4757 di da gwnt waren
0,4758 di furten si heim in ire lant
0,4759 ouh bleib da manic wigant
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0,4760 biz daz sine wnden
0,4761 heilen begunden
0,4762 Do darius was begraben
0,4763 un- porus irslagen
0,4764 alexander fur in ein lant
0,4765 daz was occidratis genant
0,4766 daz lant is uon der sunnen warm
0,4767 daz lut dar inne daz is arm
0,4768 un- ne hat neheine- vbirmut
0,4769 ujl mezlich ist ir gut
0,4770 si gant nackit allizane
0,4771 un- hant luzil umbe vn- ane
0,4772 ir richtuom ist cleine
0,4773 si sint mit zigenbeine
0,4774 alle gewafent
0,4775 si ne ruchent wa si slafent
0,4776 si ne hant dorf noh stat
0,4777 sva si d’ naht ane gat
0,4778 da blibet mannegelich
0,4779 ir vihe un- ir wib
0,4780 di sint uon in gescheiden
0,4781 an di breiten heiden
0,4782 si lebent iemerliche
0,4783 der kunjnc uon dem riche
0,4784 do er rehte uernam
0,4785 daz alexander in sin lant quam
0,4786 do sant er ime engagen
0,4787 sine boten wol geladen
0,4788 mit so getaner gaben
0,4789 so si da ze lande plagen
0,4790 ouh sant er ime ejnen brieb
0,4791 dar ane gut un- alliz lieb
0,4792 an allir slahte leit
0,4793 an dem briebe er screib
0,4794 “bist u comen in mjn lant
0,4795 durh rovb oder durh brant
0,4796 oder durh uehte
0,4797 daz salt u wizzen rehte
0,4798 du bist ein harte wis man
0,4799 der sih wol uersinnen kan
0,4800 ih wil du dih uersinnis
0,4801 den ruom den du gwinnjs
0,4802 hie der n jst niht grozlich
0,4803 alexander wes mvowes tu dih
0,4804 du vindis hie niht ze nemene
0,4805 wir ne han dir njht ze gebene
0,4806 hie n ist der schilt noh daz svert
0,4807 iz n jst der arbeite wert
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0,4808 kunjnc daz du bist comen here
0,4809 nu salt u uaren andirsware
0,4810 daz mach dir gefromen baz
0,4811 jn truwen rat ich dir daz”
0,4812 Alexander las disen brieb
0,4813 vn- enbot im er ne queme njet
0,4814 zoz jn unfrideliche
0,4815 er ne wolde ir riche
0,4816 njwit zestoren
0,4817 gagen in si do uovren
0,4818 un- hiezen in willecome sin
0,4819 alexander der genadete in
0,4820 un- sine wigande
0,4821 er fragete di uon dem lande
0,4822 wa si des iares waren
0,4823 ouh fraget er si z varen
0,4824 wes si sih betrageten
0,4825 vn- wilehes sites si phlegeten
0,4826 vn- alse si irsturben
0,4827 wa si begraben wrden
0,4828 un- ob si sih plegen ze graben
0,4829 do begunden si ime sagen
0,4830 “wir ne haben hus noh burge
0,4831 un- leben ane sorge
0,4832 wir ne han ze uerliesene njet
0,4833 wene rehte alse man uns gesihet
0,4834 daz ist di rechte warheit
0,4835 uns ist in alle zit gereit
0,4836 beide wonjnge un- grab
0,4837 erweren uns njeman daz ne mach
0,4838 swenne wir irsterben
0,4839 alein wir njt ne werden
0,4840 begraben in nehein grabe
0,4841 einen trost habe wir doch dar abe
0,4842 daz uns bedecke der himel”
0,4843 do ne fraget er si njchtes mer sider
0,4844 Do hiz in alexander
0,4845 daz si under einander
0,4846 gingen ze rate
0,4847 un- ime einer bete baten
0,4848 di wold er in leisten
0,4849 do begunden si ime eischen
0,4850 daz er in daz wolde geben
0,4851 daz si imer mosten leben
0,4852 un- niht ne dorften sterben
0,4853 do ward jme vnwerde
0,4854 mit zorne sprah er in zv
0,4855 wi er daz mohte getvn
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0,4856 er moste selbe sterben
0,4857 wer des vbir mohte werden
0,4858 diz lut were dar an glich
0,4859 iz were alliz sterblich
0,4860 er ne solde niht sterben eine
0,4861 iz w’e ein dinc gemeine
0,4862 allen luten in ertriche
0,4863 do sprah uil wisliche
0,4864 einer uon dem land do
0,4865 zo deme kunjnge alexandro
0,4866 ob er selbe ouh solde sterben
0,4867 war umb er an der erden
0,4868 wnder alse manicfalt
0,4869 so lange hete gestalt
0,4870 er moht iz gerne laze
0,4871 alles dingis maze
0,4872 gezimet mannegliche
0,4873 alexander der riche
0,4874 sprah “dise sache
0,4875 ist uns also gescaffen
0,4876 uon des vberisten gwalt
0,4877 svaz uns dannen wir gezalt
0,4878 daz mvze wir alliz vbin
0,4879 daz mere ne mac njeman trvben
0,4880 iz ne trube der wint
0,4881 angist hant di dar inne sint
0,4882 di wile ih uor de- tode mac genesen
0,4883 wen lazent ir mih wesen
0,4884 meister uon mjnen sinnen
0,4885 ih muz beginnen
0,4886 ettewaz daz mir wol tut
0,4887 heten si alle vheren mut
0,4888 di in der werilde wollent wesen
0,4889 was solde in danne daz leben”
0,4890 Er hiez si bliben gesunt
0,4891 dar nah in curzer stunt
0,4892 leit er arbeite gnuch
0,4893 beide berge un- bruch
0,4894 macheten ime di wege lanc
0,4895 uil selden er gemach fant
0,4896 biz der wnderliche man
0,4897 mit grozer arbeite quam
0,4898 der werlt an ein ende
0,4899 in dem ellende
0,4900 wart im ze mvte
0,4901 wi er siner mvter
0,4902 unde sinem meistere gescribe
0,4903 di note di er irlide
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0,4904 in fremeden landen
0,4905 mjt sinen wiganden
0,4906 Alsus hebet sih der brieb
0,4907 dar an leit un- lieb
0,4908 screib alexander
0,4909 di er un- manich ander
0,4910 leit in fremedem lande
0,4911 siner muter er in sande
0,4912 der sconen olympiadi
0,4913 un- sinem meistre arostotili
0,4914 Wellt ir ein lutzil gedagen
0,4915 so wil ih v rehte sagen
0,4916 daz an dem briebe gescriben was
0,4917 als ih z an einen buche las
0,4918 er quit mir ist ze mute
0,4919 daz ih dir liebe muter
0,4920 un- mjneme lieben meister
0,4921 uil gerne wille leisten
0,4922 daz ih v beiden gehiz
0,4923 do ih v da heime liez
0,4924 vernemet waz hie gescriben sta
0,4925 un- denket wol dar na
0,4926 wand ih cunde v di dinc
0,4927 di mir zeuorn comen sint
0,4928 Do ih darium uerwan
0,4929 un- alliz daz lant ze persiam
0,4930 vn- ouh di meren indiam
0,4931 mir brahte undertan
0,4932 dannen hub ih mih san
0,4933 un- mjne uil liebe man
0,4934 ze caspenporten
0,4935 leides un- uorhten
0,4936 waned ih wesen ane
0,4937 wir quamen z ejnem wage
0,4938 da liez ih ruowen mjn here
0,4939 durstes wanede wir uns irweren
0,4940 do wir z em wazzere quamen
0,4941 und iz in dem munt genamen
0,4942 do was iz bitter als ein galle
0,4943 ungelabet blibe wir alle
0,4944 Do brache wir uf unse gezelt
0,4945 un- sahen ubir ein felt
0,4946 wa ein scone stat was
0,4947 di was geheizen barbaras
0,4948 ubir daz wazzir eine mile
0,4949 mine riter al di wile
0,4950 wolden swimmen in den wach
0,4951 dar ginc uns der scade nah
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0,4952 cocodrillen quamen
0,4953 mjner gesellen si namen
0,4954 sibene vn- zvenzic
0,4955 di uerloren da den lib
0,4956 uor war ih v daz sagen mach
0,4957 wand ih z selbe ane sach
0,4958 in irn munt si sie azen
0,4959 di most ih uaren lazen
0,4960 Do hub sih mjn heris craft
0,4961 wand iz rehte was bedacht
0,4962 uf bi daz wazzer
0,4963 daz e was bitter
0,4964 daz wart do suze unde gut
0,4965 des wart gefrowet unse mvt
0,4966 do sluge wir unse gezelt
0,4967 bi dem wage an daz velt
0,4968 un- machte- michel fur
0,4969 di ruwe wart uns da uil svr
0,4970 wande uz dem walde qua- gegan
0,4971 manih tier freisam
0,4972 un- freislich gewrme
0,4973 mit dem begunde wir stormen
0,4974 uil nah alle di naht
0,4975 der durst hete si dare braht
0,4976 des wazzers wanden si sih laben
0,4977 scorpiones taten uns grozen scaden
0,4978 si waren breit un- lanc
0,4979 un- heten freislichen ganc
0,4980 beide wiz un- rot
0,4981 si taten uns mjchele not
0,4982 si irbizzen uns manigen man
0,4983 do quamen lewen gegan
0,4984 di waren groz un- starc
0,4985 m’re uorhte nje ne wart
0,4986 under neheineme here
0,4987 den lewen moste wir uns were
0,4988 dar nah quam zoz uns gegan
0,4989 manic eber freisam
0,4990 grozere dan di lewen
0,4991 mit den zanden si hjwen
0,4992 alliz daz uor in was
0,4993 daz unsir ie dehein genas
0,4994 des habe got danc
0,4995 di zande waren in lanc
0,4996 einer claft’ oder me
0,4997 di taten uns vil we
0,4998 do quamen elefande
0,4999 manige gegangen
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0,5000 trinken zo dem wage
0,5001 wir liden ungenade
0,5002 ouh suhten uns slangen
0,5003 ummazen lange
0,5004 mit uf gericht’ brust
0,5005 wir liden michil unlust
0,5006 do quamen lute gegan
0,5007 alse tubele getan
0,5008 si waren alse affen
0,5009 under den ougen gescaffen
0,5010 si heten sehs hande
0,5011 lanc waren in di zande
0,5012 harte mvoweten si min here
0,5013 mit speren ioh mit scozzen
0,5014 di sturben ungenozzen
0,5015 Unse not di was manicfalt
0,5016 do brante wir den selben walt
0,5017 daz was durh daz getan
0,5018 daz wir fride mosten han
0,5019 uor den freislichen tieren
0,5020 daz nah uil schiere
0,5021 sah ih daz gruwelichiste tier
0,5022 daz sint oder er
0,5023 ieman mohte gescowen
0,5024 daz sah ih mit mjnen ougen
0,5025 freisamer tjer njemer ne wirt
0,5026 iz was gezviget als ein hirz
0,5027 iz hete dri stangen
0,5028 groze un- lange
0,5029 ne were d’ mjn trost
0,5030 iz hete des libis irlost
0,5031 ein michil teil uon mjnem here
0,5032 sehs vn- drizic waren dere
0,5033 di jz mit den horne- irsluh
0,5034 iz was freislich genuch
0,5035 ouh sag ih v z varen
0,5036 daz ir funfzic waren
0,5037 di jz irtrat mit den vovzen
0,5038 nu wir z v sagen mvzen
0,5039 Dar nah in der nahsten naht
0,5040 des han ih ouh mir bedacht
0,5041 alse wir z da uernamen
0,5042 fovchsse dar ouh quamen
0,5043 groze uzir mazen
0,5044 di lichamen si azen
0,5045 daz ne mohte wir njwit irwere
0,5046 ih un- al mjn here
0,5047 in dem uelde da wir lagen
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0,5048 fliegen wir sagen
0,5049 alse tuben un- ledersvalen
0,5050 daz ne beujel uns njwit wale
0,5051 si heten menschenzane
0,5052 si azen uns allizane
0,5053 nasen un- oren
0,5054 hie mugit ir wnder horen
0,5055 di ros mvweten si dar zvo
0,5056 dannen hube wir uns do
0,5057 an ein velt heizet acia
0,5058 unse gezelt sluge wir da
0,5059 un- ruweten an dem uelde
0,5060 under unsen gezelde
0,5061 froweden da mjn here plach
0,5062 wir namen sulich gemach
0,5063 so wir dar vonden
0,5064 dar nah in curzen stunden
0,5065 uore wir mit gewalt
0,5066 in einen harte sconen walt
0,5067 da stunden hoe boume
0,5068 des name wir allis goume
0,5069 uf den boumen wohs alliz daz
0,5070 daz daz lantlut az
0,5071 da si sih mite nereten
0,5072 di uns daz lant wereten
0,5073 di waren ummazlichen groz
0,5074 o wi wi starke uns d’ uerdroz
0,5075 wand iz waren gigande
0,5076 un- trugen an ir hande
0,5077 staheline stangen
0,5078 un- quamen uns zo gegangen
0,5079 uil unfrideliche
0,5080 ih gedachte wisliche
0,5081 un- begunden raten
0,5082 waz wir daz wider taten
0,5083 wir wochzeten alle insamen
0,5084 wande si nje mer ne uernamen
0,5085 neheines menschen stimme
0,5086 so fluhen si vil grimme
0,5087 uerre i- eine- groze- walt
0,5088 alda wrde- si gezalt
0,5089 an sehs hundrit
0,5090 do wrden ir gesundrit
0,5091 uon den andren fier un- drizic
0,5092 di uerlorn da den lib
0,5093 daz ne wil ih njemer geclagen
0,5094 ouh wart der mjner da uerslagen
0,5095 rehte ujer un- zvenzic
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0,5096 dri tage bleib ih
0,5097 alda mjt mjnen mannen
0,5098 do hub ih mih dannen
0,5099 Do sluge wir unse gezelt
0,5100 uf an ein breit felt
0,5101 groz wnder ih da sah
0,5102 des morgenes do uns quam der tach
0,5103 do sah ih wassen boume
0,5104 des na- ih rehte goume
0,5105 di wohssen harte scone
0,5106 uzer erde unz an di none
0,5107 dar under blumen un- gras
0,5108 do di none liden was
0,5109 do sunken di boume njder
0,5110 tiefe under d’ erden wider
0,5111 uf den boumen wohs gut fruht
0,5112 da beginc ih groz unzuht
0,5113 ih gebot mjnen knehten
0,5114 daz si mir des obezes brechten
0,5115 groz not in dar uone bequam
0,5116 svilich irre daz obiz nam
0,5117 der wart so zebluwen
0,5118 daz ime daz moste ruwen
0,5119 daz er ie geboren wart
0,5120 si worden ouh an der uart
0,5121 mit geislen sere zeslagen
0,5122 si ne wisten vbir wen doh clagen
0,5123 wande si ne gesahen njemanne
0,5124 doh horten si eine stimme
0,5125 di gebot un- sagete
0,5126 daz njeman ne scadete
0,5127 dem obize noh den boumen
0,5128 daz si des namen goume
0,5129 neweder wafen noh man
0,5130 wrd iz ubir daz getan
0,5131 dar umbe solde liden not
0,5132 un- den bitteren tot
0,5133 od’ scaden uil groz
0,5134 d’ des obezis nie ne genoz
0,5135 Ouh sahe wir dar
0,5136 cleine fugele daz ist war
0,5137 di waren samfte gemvot
0,5138 un- ne forhten njwit de- tot
0,5139 groze not er liden solde
0,5140 sver in scaden wolde
0,5141 den brante daz himelfivr
0,5142 dem wart daz leben ujl svr
0,5143 ein wnder scowet ih daz ouh
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0,5144 einen boum ane loub
0,5145 der ne hatte blat noh fruht
0,5146 da saz ein scone uogel uf
0,5147 deme was sin houbet
0,5148 ob ir s mir gelovbet
0,5149 luttir so di sunne
0,5150 er was allir fugele wnne
0,5151 er ist fenix genant
0,5152 ubir alle di lant
0,5153 vn- ubir al ertriche
0,5154 daz wizzit werliche
0,5155 n ist wen d’ eine
0,5156 er n ist ouh niht ze cleine
0,5157 Do wir furen bi de- mere
0,5158 do reit ih uzer dem here
0,5159 mit drin dusint mannen
0,5160 do hube wir unsih dannen
0,5161 vn- wolden wndir besehen
0,5162 do sahe wir uerre dannen sten
0,5163 einen herlichen walt
0,5164 daz wnder daz was manicfalt
0,5165 daz wir da uernamen
0,5166 do wir da bi quamen
0,5167 do horte wir dar inne
0,5168 manige scone stimme
0,5169 liren un- harfen clanc
0,5170 un- den svzesten sanc
0,5171 der uon menschen ie wart gedacht
0,5172 wer er allir zesamene braht
0,5173 der ne kunde sih dar zo njet gegaten
0,5174 ujl harte wnniclich der scate
0,5175 under den boumen dar was
0,5176 da entsprungen blvmen vn- gras
0,5177 vnde wrze maniger kunne
0,5178 ih wene ie walt gewnne
0,5179 also manige zirheit
0,5180 er was lanc vn- breit
0,5181 der selbe walt der lach
0,5182 als ich v d’ uon sagen mach
0,5183 an einer sconen ouwen
0,5184 dar moste wir scowen
0,5185 manigen edelen brunnen
0,5186 der uz den walde quam gerunnen
0,5187 luttir vn- vil kalt
0,5188 ih vn- mjne helede balt
0,5189 heten da wndiris gemach
0,5190 daz uns ze liebe da gescah
0,5191 daz ne wil ih so njwit uerdagen
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0,5192 ih ne wil iz v flizliche sagen
0,5193 Der edele walt frone
0,5194 was wnderlichen scone
0,5195 des name wir allis goume
0,5196 ho waren di boume
0,5197 di zelgen dicke un- breit
0,5198 nah der rehten warheit
0,5199 daz was ein michil wnne
0,5200 da ne mohte di sunne
0,5201 an di erde niht geschine
0,5202 ih vn- di mjne
0,5203 wir liezen unse ros stan
0,5204 un- giengen in den walt san
0,5205 durh den wnniclichen sant
0,5206 di wile duhte uns harte lanc
0,5207 biz wir dare quamen
0,5208 dar wir uernamen
0,5209 waz wnderis da mohte sin
0,5210 uil manich scone magetjn
0,5211 wir alda funden
0,5212 di da in den stunden
0,5213 spilten uf den grunen cle
0,5214 hundirt tusint un- me
0,5215 di spileten vn- sprungen
0,5216 hei wi scone si sungen
0,5217 daz beide cleine un- groz
0,5218 durh den suzlichen doz
0,5219 den wir hoten in de- walt
0,5220 ih un- mine helede balt
0,5221 uergazen unse herzeleit
0,5222 un- der grozen arbeit
0,5223 un- alliz daz ungemah
0,5224 un- svaz uns leides ie gescach
0,5225 uns allen do beduhte
0,5226 als iz wol mohte
0,5227 daz wir genuc habeten
0,5228 di wile daz wir lebeten
0,5229 frowede vn- richeit
0,5230 da uergaz ih angist un- leit
0,5231 un- mjn gesinde
0,5232 un- svaz uns uon kinde
0,5233 ie leides gescach
0,5234 biz an den selben tach
0,5235 mir duhte an der stunt
0,5236 ih ne wrde njemer ungest
0,5237 ob ih dar imer muste wesen
0,5238 so ware ih garwe genesen
0,5239 uon aller angistlicher not
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0,5240 un- ne forhte njwit den tot
0,5241 Wold ir nu rehte uerstan
0,5242 wi jz umbe di frowen quam
0,5243 wannen si bequamen
0,5244 oder wilich ende si namen
0,5245 des mach v wol besunder
0,5246 nemen michil wnder
0,5247 svanne der winter abe ginc
0,5248 un- der svomer ane ginc
0,5249 un- iz begunde grunen
0,5250 un- di edelen blumen
0,5251 in den walt begunden uf gan
0,5252 do waren si uil wol getan
0,5253 liecht was ir glize
0,5254 ir rote unde ir wize
0,5255 uil uerre uon jn schein
0,5256 blumen ne wart nje nehein
0,5257 di sconer wesen mohte
0,5258 si waren als uns beduhte
0,5259 rechte sjnewel als ein bal
0,5260 un- uaste beslozzen vbiral
0,5261 si waren wnderlichen groz
0,5262 alse sih di blume obene entsloz
0,5263 daz merket an vheren sinne
0,5264 so waren dar inne
0,5265 megede rehte uollencomen
0,5266 ih sag uh als ich z han uernomen
0,5267 si giengen un- lebeten
0,5268 menschensin si habeten
0,5269 un- redeten unde baten
0,5270 rehte alse si haten
0,5271 aldir umbe zvelif iar
0,5272 si waren gescaffen daz is war
0,5273 scone an ir libe
0,5274 ih ne sach nje uon wibe
0,5275 sconer antluzze me
0,5276 noh ougen also wol ste
0,5277 ir hande un- ir arme
0,5278 waren blanc als ejne- harme
0,5279 un- fvoze un- bein
0,5280 undir in ne was nehein
0,5281 si ne phlege sconer hubischeit
0,5282 si waren mit zuhten wol gemeit
0,5283 un- lacheten un- waren fro
0,5284 un- sungen also
0,5285 daz e noh sint nehein man
0,5286 so svze stimme ne uernam
0,5287 Mvgint ir s getruwen
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0,5288 so solden disen frowen
0,5289 alliz an den scate wesen
0,5290 si ne mohten andirs njt genesen
0,5291 svilhe di sunne beschein
0,5292 der ne bleib ze libe nje nehein
0,5293 daz wndaer daz was manicfalt
0,5294 do war irschellet der walt
0,5295 uon der suzer stimme
0,5296 di da sungen inne
0,5297 di fvgele vn- di magetin
0,5298 wi moht iz wnnjclicher sin
0,5299 fro vn- spate
0,5300 al ir libis gewete
0,5301 was ane si gewassen
0,5302 ane hute un- ane uasse
0,5303 in was getan di varwe
0,5304 nah den blumen garwe
0,5305 rot un- ouch wiz so der sne
0,5306 do wir si z uns sagen ge
0,5307 zoz in spilete uns der lib
0,5308 sus lussame wib
0,5309 sint der werlt unkunt
0,5310 nah mjne- here sant ih ze stunt
0,5311 do si ze mir quamen
0,5312 un- ouh uernamen
0,5313 di herlichen stimme
0,5314 da uoren si mit sinne
0,5315 vn- slugen ir gezelt
0,5316 in den walt niht an daz felt
0,5317 do lage wir dar mit scalle
0,5318 un- froweten unsih alle
0,5319 der seltsenen brute
0,5320 ih un- mjne lute
0,5321 wir wolten dar bliuen
0,5322 un- namen si ze wiben
0,5323 un- hatten mer wnnen
0,5324 dan wir ie gewnnen
0,5325 sint daz wir worden geborn
0,5326 o we daz wir so schiere uerlorn
0,5327 daz michele gemach
0,5328 diz wnder ih alliz sah
0,5329 selbe mit mjnen ougen
0,5330 des mugent ir gelouben
0,5331 diz werte als ih v sage
0,5332 dri manede vn- zvelif tage
0,5333 daz ih vn- mjne helede balt
0,5334 waren in dem grunen walt
0,5335 un- bi d’ scone- owen
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0,5336 mit den lieben frowen
0,5337 un- wnne mit in habeten
0,5338 un- mit froweden lebeten
0,5339 uil jamerliche uns do gescach
0,5340 daz ih uerclagen nit ne mach
0,5341 do di zit uollenginc
0,5342 unse frowede di zeginc
0,5343 di blumen gare u’turben
0,5344 un- di sconen frowen sturben
0,5345 di boume ir loub liezen
0,5346 un- di brunnen ir fliezen
0,5347 un- di fugele jr singen
0,5348 do begunde dvingen
0,5349 unfrowede min herze
0,5350 mjt manicfalder smerze
0,5351 freislich was mjn ungemah
0,5352 daz ih alle tage sah
0,5353 an den sconen frowen
0,5354 o we wi si mih ruwen
0,5355 do ih si sah sterben
0,5356 un- di blumen u’terben
0,5357 do schiet ih trurich dannen
0,5358 mit allen mjnen mannen
0,5359 Do gesah ih un- mjne man
0,5360 eine scone burch uor uns stan
0,5361 di was gemachit mit sinne
0,5362 ih were g’ne dar inne
0,5363 do ne moht is njwit sjn
0,5364 ih vn- daz here min
0,5365 wir sahen einen grozen man
0,5366 der was freislichen getan
0,5367 der quam dar uz gegangen
0,5368 sine hut was ime beuangen
0,5369 al mit svinis bursten
0,5370 mih noh mjne fursten
0,5371 ne wold er njwit forhten
0,5372 ime duchte daz er ne dorfte
0,5373 er wande daz in njeman
0,5374 mit wige torste bestan
0,5375 daz liez er wol schinen
0,5376 do gebot ih den mjnen
0,5377 daz si den man viengen
0,5378 do si zoz in giengen
0,5379 er ne uorhte noh ne flo
0,5380 ane sorge stunt er do
0,5381 do hiez ih eine magit gan
0,5382 schiere un- uor in stan
0,5383 ih wolde scowen dar an

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 103

https://linguistics.rub.de/rem


M008: Straßburger Alexander Modernisierter Lesetext

0,5384 ob were dihein man
0,5385 dem di wibis minne
0,5386 njt ne brechte uz em sinne
0,5387 do di magit zoz ime ginc
0,5388 under sine arme er si geuienc
0,5389 un- ilete uile balde
0,5390 mit ir zo dem walde
0,5391 des wrde wir uil unfro
0,5392 zo den rossen quame wir do
0,5393 uns wart uil harte gah
0,5394 uaste ileten wir ime nah
0,5395 do wir den man bequamen
0,5396 un- ime di maget namen
0,5397 do gwan er eine stimme
0,5398 di was harte grimme
0,5399 groz un- freislich
0,5400 eines lewen stimme gelich
0,5401 uns quam uon ime mjchil not
0,5402 wand er uorhte den tot
0,5403 do jme mjn here zo ginc
0,5404 do gebot ih daz man in vinc
0,5405 un- braht in gebunden
0,5406 uor mih an den stunden
0,5407 ih hiez in brinnen in ein fur
0,5408 ime wart sin leben uil svr
0,5409 unlange er lebete
0,5410 svi sere er widerstrebete
0,5411 Do hub ih mih dannen
0,5412 mit allen mjnen mannen
0,5413 unde quam an einen hoen berc
0,5414 da uf stunt ein scone werc
0,5415 ein herlicher palas
0,5416 der uon edele- gesteine was
0,5417 alse wir z an den buchen haben
0,5418 an den palase was irgraben
0,5419 maniger slahte wnder
0,5420 ein scone wach floz dar under
0,5421 uon dem palase waren
0,5422 daz sag ih v z varen
0,5423 ketenen gehangen
0,5424 di waren uil lange
0,5425 gemachit uon golde
0,5426 sver uf der berc wolde
0,5427 der solde sih halden dar an
0,5428 als ih mih uersinnen kan
0,5429 ouh gingen uf den berc
0,5430 biz an daz herliche werc
0,5431 zvei dusint grade
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0,5432 di waren mit rade
0,5433 uon saphire gemahchet
0,5434 sus lussame sache
0,5435 is al der werlt unkunt
0,5436 uf den berc quam ih gesunt
0,5437 vn- besah de- palas
0,5438 wi wol der gezirt was
0,5439 di uenster waren dar inne
0,5440 gemeisteret mit sinne
0,5441 di ture vnde glockelin
0,5442 di waren alliz guldin
0,5443 da gesach ih ein betehus
0,5444 di ture di ginc selbe vf
0,5445 do ih dar in quam
0,5446 groz wnder ih da uernam
0,5447 ein bette sah ih dar in stan
0,5448 daz was harte lussam
0,5449 mit golde geziret
0,5450 mit gesteine wol gewieret
0,5451 also uerro so daz bette ginc
0,5452 ein winrab iz al umbeujnc
0,5453 di was geworcht uon golde
0,5454 daz di trubelen wesen solden
0,5455 daz was edele gestejne
0,5456 groz un- cleine
0,5457 uf den bette ein man lac
0,5458 so mjn ouge nje ne gesah
0,5459 mer so sconen alden man
0,5460 michil wnder mih nam
0,5461 wer der man were
0,5462 er lach an dem gebere
0,5463 als er were uil riche
0,5464 er lach uil herliche
0,5465 uil svzlich er slief
0,5466 ih ne sprah noh ne rief
0,5467 do ih stunt uor sinen bette
0,5468 ih ne wolde in njwit wecke
0,5469 gezogenliche ih ime neich
0,5470 den hoen berc ih do steich
0,5471 uil gemechliche nider
0,5472 un- qua- zo mjne- luten wider
0,5473 Do ih nider quam ze tale
0,5474 di fore wir rehte dri tage
0,5475 un- quamen in ein lant
0,5476 daz was brasiacus genant
0,5477 der kunjnc uon dem lande
0,5478 sine gabe mir sande
0,5479 ouh brahten mir di lantlute
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0,5480 ruhe vischis hute
0,5481 zesamene gebunden
0,5482 an den huten stunden
0,5483 scone liebarten mal
0,5484 ouh brahten si mir daz is war
0,5485 uil manige lampriden hut
0,5486 ih tar iz wol sagen vbirlut
0,5487 si waren sehs claftere lanc
0,5488 de gabe saget ih in danc
0,5489 Daz lant liez ih mit fride stan
0,5490 dannen hub ih mih san
0,5491 mjt mine- ingesinde
0,5492 der werlt an daz ende
0,5493 da d’ werlt abe stat
0,5494 un- der himmel umbe gat
0,5495 alse umbe di ahssen daz rat
0,5496 do hort ih wa man sprah
0,5497 ouh hort iz min here
0,5498 criechische sprache in dem mere
0,5498a des wnderte uns uzer mazen
0,5498b mjn man sich des u’mazen
0,5498c si wolden svemm- in daz mere
0,5499 rechte zvenzich waren dere
0,5500 wande si wnder habeten
0,5501 wa di lute woneten
0,5502 di si horten dar inne
0,5503 mit menschlicher stimme
0,5504/5 si wolden svimm- uf eine- wert
0,5506 daz wart in starke bewert
0,5507 uon den tieren in dem mere
0,5508 daz wnder scowete min here
0,5509 wa di zvencich an der stunt
0,5510 sunken an des meres grunt
0,5511 In der gegenote
0,5512 stunt ei- burc gute
0,5513 merouef hiz di burch rich
0,5514 un- was uil herlich
0,5515 si was al umbeuangen
0,5516 mit ejne uelse d’ was langen
0,5517 di lute uon dem lande
0,5518 waren ture wigande
0,5519 un- lebeten herliche
0,5520 un- waren algliche
0,5521 ejner frowen undertan
0,5522 di hiz candacia
0,5523 si was ein kunjnginne
0,5524 un- lebete mit sinne
0,5525 zvene svne hete si
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0,5526 do hiz ih da bi
0,5527 uf slan min gezelt
0,5528 an ein harte scone uelt
0,5529 do enbot ih d’ frowen
0,5530 mjn dienist mit allen truwen
0,5531 un- sant ir zo de- male
0,5532 ein bilide wol gemalet
0,5533 nah amon mjnen gote
0,5534 do brahte mir wider ir bote
0,5535 uil herliche gaben
0,5536 un- hiez mir fragen
0,5537 ob ih were als ein andir man
0,5538 un- mir were vndertan
0,5539 di werlt alle biz alda
0,5540 do hiz ir sagen ia
0,5541 Von d’ gaben wil ih v sagen
0,5542 di siv mir hiz uore tragen
0,5543 hundrith guldine gote
0,5544 ouh brahte mir ir bote
0,5545 andirhalp hundrith more
0,5546 di haten lange oren
0,5547 un- waren alle kinder
0,5548 mjnen gesinde
0,5549 gab ih sj an ir hvote
0,5550 ouh sante mir di gute
0,5551 drizic gute goltfaz
0,5552 nvnzich elfande elfande vn- baz
0,5553 si sante mir pantere
0,5554 seszich unde mere
0,5555 un- hundrit liebarte
0,5556 di da loufint harte
0,5557 ouh sante mir di kuningin
0,5558 funf hud%^t fugelin
0,5559 sitige un- springen
0,5560 di sprechent un- singen
0,5561 un- hundrit balkin vehjn
0,5562 nje ne wart holz nehein
0,5563 so gut noh so ture
0,5564 iz ne mac in den fure
0,5565 neheine wis uerbrinnen
0,5566 ouh brahte durh minne
0,5567 der selben kunjnginnen bote
0,5568 amone mjne- gote
0,5569 eine crone wol geziret
0,5570 un- harte wol gewieret
0,5571 mit edelen gesteine
0,5572 groz un- cleine
0,5573 als iz di frowe wolde
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0,5574 zehen ketenen uon golde
0,5575 waren dar ane gehangen
0,5576 da mite was beuangen
0,5577 di crone herliche
0,5578 di kuninginne riche
0,5579 sante mir ouh ein tier
0,5580 daz was edele un- her
0,5581 daz den carbunkel treget
0,5582 un- daz sih uor di magit leget
0,5583 monosceros ist iz genant
0,5584 der ist luzzil in diz lant
0,5585 dar zo ne frumet nehein iaget
0,5586 man sol iz uahen mit einer magit
0,5587 sin gehurne daz ist freisam
0,5588 da ne mac njwit uor bestan
0,5589 vn- do di gabe was braht
0,5590 do was di frowe des bedacht
0,5591 daz si zo mir sante einen man
0,5592 der was also getan
0,5593 daz er konde malen
0,5594 der malede zo dem male
0,5595 an einer tabelen minen lib
0,5596 njht n ist so listic so daz wib
0,5597 un- ouh ir kint
0,5598 des qua- ih in groz angist sint
0,5599 Candaulus der frowen alder suon
0,5600 dachte waz er mohte tuon
0,5601 er nam sine wise man
0,5602 do er rehte uernam
0,5603 daz ih dare comen was
0,5604 da uolget er mir an ein gras
0,5605 un- suhte mih an daz uelt
0,5606 do lach ih und’ mjn gezelt
0,5607 do er bi mjne- here quam
0,5608 un- mjne wartman
0,5609 sin worden gware
0,5610 do huben si sih dare
0,5611 un- viengen den helt iunc
0,5612 un- brahten in ze stunt
0,5613 dar tholomeus lach
0,5614 der fraget in vn- sprah
0,5615 waz sin gewerb were
0,5616 do sprah der iunchere
0,5617 candacis is min muter
0,5618 uernjm durh dine gute
0,5619 min herzeleit daz ih dir clagen
0,5620 ih wolde dine helfe haben
0,5621 ih han uerloren mjn wib
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0,5622 di mir lieb was so der lib
0,5623 daz is mir ze unheile comen
0,5624 di frowe di hat mir genomen
0,5625 ein kuninc der is uermezzen
0,5626 vn- ist hie bi gesezzen
0,5627 durh trost bin ih comen zo dir
0,5628 un- maht u des gehelfen mir
0,5629 daz ih si wider gewinnen
0,5630 des lon ih dir mit minnen
0,5631 Do tholomeus mjn man
0,5632 des herren clage uernam
0,5633 so sweich er uil stille
0,5634 un- ginc mit guten wille
0,5635 rehte under mjn gezelt
0,5636 da ih lah an daz uelt
0,5637 un- sagete mir wi jz was comen
0,5638 vn- waz er hete uernomen
0,5639 do riht ih mih uf scone
0,5640 un- gab ime mine crone
0,5641 un- hiez in san
0,5642 wider in sin gezelt gan
0,5643 un- mit sinne handelen sin dinc
0,5644 ih sprah “dirre iungelinc
0,5645 ne mah din niht irkennen
0,5646 alexander salt u dih nennen
0,5647 un- iehe des neheine wis
0,5648 daz tu tholomeus sis
0,5649 un- heiz mih dir gewinnen
0,5650 antigonus salt u mih nennen
0,5651 un- gebut mir alse dine- man
0,5652 daz schiere werde widertan
0,5653 daz dir herre hat geclagit
0,5654 alser wir haben hie gesaget
0,5655 daz tv wir mit sinne
0,5656 vn- heiz mir ime gewinnen
0,5657 schire widere sin wib
0,5658 also lieb so mir si der lib”
0,5659 Di herren beide taten
0,5660 des si waren beraten
0,5661 tholomeus di crone entfienc
0,5662 zo sine- gezelde er gienc
0,5663 in allen den gebere
0,5664 als er alexander were
0,5665 nah alexandere er sante
0,5666 antigonus er in nante
0,5667 do sprah er zo candaulo
0,5668 “gehabe dih wol un- wis fro
0,5669 din bete wirt geleistet
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0,5670 du has wol uereischet
0,5671 daz ih alexander bin genant
0,5672 macedonia is mjn lant
0,5673 dannen bin ih here comen
0,5674 daz maht u haben wol vernomen
0,5675 persen ist mir undertan
0,5676 parthis un- indian
0,5677 di stent an miner gewalt
0,5678 ih wil mit dir helt balt
0,5679 hinnen senden disen man
0,5680 der dir wol gehelfen kan
0,5681 ih gebe ime heris also uile
0,5682 alse er is selbe nemen wile
0,5683 er ist antigonus genant
0,5684 den fvore in daz selbe lant
0,5685 da din wib is inne
0,5686 er ueret mit grozen sinne
0,5687 er gwinnet dir widere din wib
0,5688 oder er uerlieset den lib”
0,5689 Do wanede candaulus
0,5690 daz min man tholomeus
0,5691 alexander were
0,5692 des frowete sih der mere
0,5693 do gwan der helt gut
0,5694 einen frolichen mut
0,5695 daz er sulhe helfe gewan
0,5696 do gereite sih manic man
0,5697 uon mjnen gesinde
0,5698 do uore wir mit dem kinde
0,5699 do sagete ih uil stille
0,5700 minen luten mjnen wille
0,5701 di mih wol irkanten
0,5702 daz si alle nanten
0,5703 mih tholomeus
0,5704 do iz geahtit was alsus
0,5705 daz uerwandelet was mjn name
0,5706 selbe furte ih mjnen uane
0,5707 mjn volch ih bereitte
0,5708 candaulus uns leitte
0,5709 ze bala uor di ueste
0,5710 so getaner geste
0,5711 waren si uil ungewone
0,5712 als in do waren comen
0,5713 ir state slozzen si zo
0,5714 ze rate gingen do
0,5715 di helede uermezzen
0,5716 di da waren besezzen
0,5717 un- sprachen al besunder
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0,5718 si neme michil wnder
0,5719 waz daz here wolde
0,5720 oder waz iz dare solde
0,5721 Der kuninc der was uz geuaren
0,5722 mjt einer creftigen scharen
0,5723 uf einen sinen genoz
0,5724 do wart d’ angist uil groz
0,5725 di in der stat waren
0,5726 daz sag ih v z varen
0,5727 do si in allen siten
0,5728 daz here gesahen riten
0,5729 ubir di marke
0,5730 do forhten si starke
0,5731 daz porus dannoch lebete
0,5732 un- dar zo strebete
0,5733 mit sines heres craften
0,5734 in ir mut si dachten
0,5735 daz er si storen solde
0,5736 un- er losen wolde
0,5737 di frowe wande er was ir mach
0,5738 dar ih was geuarn nah
0,5739 Nu uernemet rehte waz ih v sage
0,5740 dar nah ubir dri tage
0,5741 candaulus mih bat
0,5742 daz wir riten uor di stat
0,5743 da di frowe was inne
0,5744 daz tate wir mit sinne
0,5745 do wir dar quamen
0,5746 und iz iene uernamen
0,5747 di in der stat ware-
0,5748 si gingen offinbare
0,5749 an ir zinnen stan
0,5750 un- frageten uns san
0,5751 uon ir brustwere
0,5752 umbe daz uncundige here
0,5753 wannen daz comen were
0,5754 ouh frageten si mere
0,5755 waz si uns heten getan
0,5756 un- ob wir si bestan
0,5757 mit vrluge solden
0,5758 wir sageten daz wir wolden
0,5759 ir stat gare zebrechen
0,5760 unde an in rechen
0,5761 beide an ir ere un- an ir lib
0,5762 daz si candaulis wib
0,5763 dar in hete- geuan
0,5764 vn- dar zo sine liebe man
0,5765 daz ne wrde schiere widertan
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0,5766 so mosten s jmer scaden han
0,5767 Do di burgere
0,5768 uernamen diz mere
0,5769 un- als iz in di burg qua-
0,5770 michil angist si des nam
0,5771 uf brachen si daz palas
0,5772 da di juncfrowe inne was
0,5773 zo uns santen si njder
0,5774 un- gaben uns di frowe wider
0,5775 do lieze wir ir stat stan
0,5776 un- fvoren dannen san
0,5777 mit herren candaulo
0,5778 dem was sin herze uil fro
0,5779 der sprah offinbare
0,5780 daz ih des gwis ware
0,5781 wold ih mit ime heim comen
0,5782 ih gwnn is michelen fromen
0,5783 uon jm un- uon siner mvter
0,5784 er weste si in den guten
0,5785 si solde mir miner arbeit
0,5786 mit liebe lonen ane leit
0,5787 Do enbot ih tholomeo
0,5788 daz ih mit candaulo
0,5789 wolde heim ze lande
0,5790 durh daz ih irkande
0,5791 un- mit listen irfunde
0,5792 wi jz da ze lande stunde
0,5793 un- ouh daz ih irsege
0,5794 wilher site man da phlege
0,5795 do wir dannen solden riten
0,5796 des weges in beiden siten
0,5797 di hoisten berge ih gesach
0,5798 mit warheit ih daz sagen mach
0,5799 dar ie dehein man
0,5800 in diser welrt zo qua-
0,5801 unde di hie an der erden
0,5802 ie mohten gewerden
0,5803 do fraget ich mit listen
0,5804 di lute di z wol wisten
0,5805 waz uf den bergen ware
0,5806 di sageten uffenbare
0,5807 dar uf waren besunder
0,5808 manicfalde wnder
0,5809 tier di waren eislich
0,5810 un- wrme uil freislich
0,5811 ih sah da lange boume
0,5812 des nam ih allis goume
0,5813 daz obiz daz dar uf wochs
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0,5814 daz waz so ummazlichen groz
0,5815 daz ih s nit ne tar sagen
0,5816 ir moht is vhere- spot haben
0,5817 wand iz duhte v ungeloublich
0,5818 wintrubelen di sach ih
0,5819 uon den mach ih v sagen
0,5820 di ne mohte ein man niht getragen
0,5821 ouh sah ih da nuzze
0,5822 groz vn- njwit lutzil
0,5823 grozer si waren
0,5824 danne phedem- z varen
0,5825 ouh sach ih da trachen
0,5826 un- andre manige sachen
0,5827 un- manige groze slange
0,5828 groze un- lange
0,5829 uf den boumen sazen affen
0,5830 un- wilde merekatzin
0,5831 un- freislich gefugele
0,5832 daz hete da sin gesidele
0,5833 Uernemet noch mer waz ih v sage
0,5834 do wir gefuren funf tage
0,5835 do sage wir uor uns stan
0,5836 ein burch di was wol getan
0,5837 dar uf stunt ein palas
0,5838 da candacis inne was
0,5839 di phlac grozer gute
0,5840 di was candaulis muter
0,5841 do si hete uernomen
0,5842 daz ir sun was wider comen
0,5843 un- sin wib brahte
0,5844 uil liebe si sih gedachte
0,5845 ingagen uns si do ginc
0,5846 mit grozen eren si uns entphinc
0,5847 uf ir houbit si truc
0,5848 eine crone uon golde so gut
0,5849 daz nje njhein man
0,5850 neheine bezzere gewan
0,5851 si selbe was harte lussam
0,5852 uon rehte- prise wol getan
0,5853 si ne was ze kurz noh ze lanc
0,5854 mjr was in minen gedanc
0,5855 also wol ze mute
0,5856 als ich mine muter
0,5857 gesehe uor andren wiben
0,5858 also wol was mjnem libe
0,5859 Die edele kuninginne
0,5860 fragete do mit sinne
0,5861 umbe den man irn svne

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 113

https://linguistics.rub.de/rem


M008: Straßburger Alexander Modernisierter Lesetext

0,5862 di mit jme was comen
0,5863 wande si gerne uerneme
0,5864 uon wilhen lande er queme
0,5865 un- waz sin gewerb were
0,5866 candaulus der mere
0,5867 antworte siner muter sus
0,5868 “der herre heizet antigonus
0,5869 vn- is geborn uon criechlant
0,5870 den hete mit mir gesant
0,5871 der riche Alexander
0,5872 here zo unsen lande
0,5873 zo dinem hus nie ne quam
0,5874 so rehte biderbe ein man
0,5875 uon rehte muz ih in loben
0,5876 wand er is harte wol gezogen
0,5877 un- hat einen kuschen lib
0,5878 er gwan mir widere min wib
0,5879 diz habe in dine- sinne-
0,5880 un- dank is ime mit minne-
0,5881 vn- mit guten
0,5882 candacis trutmvter”
0,5883 Do entfienc mih mit mjnne-
0,5884 di edele kunjnginne
0,5885 un- kuste mich an mjnen munt
0,5886 un- leite mih ze stunt
0,5887 in ein scone palas
0,5888 daz uon onichino geleget was
0,5889 di sulen waren reine
0,5890 uon edelem gestejne
0,5891 daz dach daz was guldin
0,5892 manic wnder stunt dar in
0,5893 di spanbette waren
0,5894 daz sag ih v z vare-
0,5895 uon gelutterten golde
0,5896 als iz di frowe wolde
0,5897 dar uffe lagen bettewat
0,5898 uon rotem golde wol genat
0,5899 di tabele da si zo saz
0,5900 so si gesveslichen az
0,5901 di was uon elfenbeine
0,5902 geziret mit gesteine
0,5903 di benche waren rot golt
0,5904 noh mer ir uernemen svlt
0,5905 der palas was here
0,5906 gezirt mit manigen eren
0,5907 obene di svibogen
0,5908 waren mit golde ubirzogen
0,5909 di manicfalden wnder
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0,5910 di obene un- under
0,5911 dar ane stunden irgraben
0,5912 di ne mah v njeman gesagen
0,5913 ein wach ouch dar under floz
0,5914 der was mazlichen groz
0,5915 orpim-to gelich
0,5916 nah dem golde uerwet er sih
0,5917 da was michil wnne
0,5918 svenne so di sunne
0,5919 obene an den palas schein
0,5920 so schein daz golt al ein
0,5921 un- der wach d’ under
0,5922 daz duchte mir groz wnder
0,5923 do ih z rehte besach
0,5924 uor war ih daz sagen mach
0,5925 da was lutes ein michil maht
0,5926 do machete eine wirtscaft
0,5927 di riche kuninginne
0,5928 mit grozeme sinne
0,5929 iren lieben kinden
0,5930 un- iren ingesinden
0,5931 z erist un- ze leste
0,5932 hiz si irre geste
0,5933 uil harte flieslichen plege-
0,5934 vn- hiz uns genuc geben
0,5935 allis des wir wolden
0,5936 unde des wir haben solden
0,5937 beide ih un- mjne man
0,5938 siv selbe unsir ware nam
0,5939 Der edelen kunjnginnen sal
0,5940 der was als ih v sagen sal
0,5941 daz si ze mvse inne ginc
0,5942 so si liebe geste entfienc
0,5943 herlich un- reine
0,5944 geziret mit gesteine
0,5945 nidene un- ouh obene
0,5946 was er wol ze lobene
0,5947 da di frowe ze tabelen saz
0,5948 alse si tranc un- az
0,5949 da hinc ein ture umbehanc
0,5950 der was breit un- lanc
0,5951 uon edelen golde durhslagen
0,5952 mit sidin waren dar in getragen
0,5953 uogele un- tiere
0,5954 mit manicfalden ziere
0,5955 un- mit mit maniger slahte uarwe
0,5956 daz merket ih alliz garwe
0,5957 man mohte dar an scowen
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0,5958 rit’ un- frowen
0,5959 obene un- nidene
0,5960 mit wnderlichen bilide
0,5961 zo de- enden un- an den orten
0,5962 waren ture borten
0,5963 vn- elfenbeinjne crapfen
0,5964 di hangeten an den ricken
0,5965 alse man zouh den umbehanc
0,5966 manic goltschelle dar an irclanc
0,5967 der umbehanc was herlich
0,5968 ime ne wart nie nehein gelich
0,5969 den meisterde candacis
0,5970 wande si was listich un- wis
0,5971 di riche kunjnginne
0,5972 mit iren tiefen sinne
0,5973 Ouh sah ih da ze stunden
0,5974 daz uor ir tabele stunden
0,5975 zvei edele kerzestallen
0,5976 uon lutteren cristallen
0,5977 da was gesazt inne
0,5978 manic scone gimme
0,5979 obene stunden ouh dar an
0,5980 daz scowete da manic man
0,5981 zvej lihte carbunkel
0,5982 di naht ne was nje so tunkel
0,5983 si luhten so di sterren
0,5984 nah un- uerre
0,5985 un- so daz man in den sal
0,5986 wol gesach ubiral
0,5987 in allen enden
0,5988 alse da uackelen brenten
0,5989 sus herliche
0,5990 was di frowe riche
0,5991 alle zit beraten
0,5992 in ir kemenate
0,5993 was gnade un- heil
0,5994 da ne gebrast nehein teil
0,5995 des da wesen solde
0,5996 un- des man haben wolde
0,5997 Och wil v sagen mere
0,5998 uon der kuninginnen here
0,5999 wi ir spil was getan
0,6000 so si ze muse solde gan
0,6001 mitten in ir palas
0,6002 ein scone tier geworht was
0,6003 daz was alliz golt rot
0,6004 alse si z selbe gebot
0,6005 daz tier was vil herlich

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 116

https://linguistics.rub.de/rem


M008: Straßburger Alexander Modernisierter Lesetext

0,6006 eineme hirze gelich
0,6007 an sin houbit uorne
0,6008 hatt iz dusint horne
0,6009 uf allir horne gelich
0,6010 stunt ein fugil herlich
0,6011 uf dem tiere saz ein man
0,6012 scone un- wol getan
0,6013 der furte zwene hunde
0,6014 un- ein horn ze sjne- munde
0,6015 nidene an dem gewelbe
0,6016 lagen viere un- zvenzich blasebelge
0,6017 z aller belge gelich
0,6018 gingen zvelif man creftich
0,6019 so si di belge drungen
0,6020 di fugele scone sungen
0,6021 an deme tiere uorn
0,6022 so blies ouh der man sin horn
0,6023 so galpeden ouh di hunde
0,6024 ouh lutte an d’ stunden
0,6025 daz herliche tier
0,6026 mit der stimmen als ein pantier
0,6027 dem get under stunde
0,6028 ein adem uz dem munde
0,6029 suzer den wirouch
0,6030 der frowen dienist werte ouch
0,6031 uon prime biz ze none
0,6032 so di frowe scone
0,6033 candacis ze mvse ginc
0,6034 so stunden dar an einen rinc
0,6035 tusint jungelinge
0,6036 uon irn ingesinde
0,6037 di plagen hubischeite uile
0,6038 mit allir slachte seitspile
0,6039 un- funf hundrit juncherren
0,6040 di mit allen eren
0,6041 des hobis wol plagen
0,6042 un- wazzer gaben
0,6043 un- di da ware namen
0,6044 der geste di da quamen
0,6045 ouh mohte man da scowen
0,6046 funf hundrit juncfrowen
0,6047 wol gewassen un- smal
0,6048 un- rit’lich ubiral
0,6049 scone under den ougen
0,6050 mit guldinen bougen
0,6051 di trugen an ir lib
0,6052 manigen sconen samit
0,6053 beide grune unde rot
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0,6054 als iz di frowe gebot
0,6055 alse di harfen clungen
0,6056 di iuncfrowen sungen
0,6057 un- tanzeten un- traten
0,6058 hei wi wol daz taten
0,6059 do si s begunden
0,6060 wande si z wol kunden
0,6061 vn- alse di frowe lussam
0,6062 ubir hob solde gan
0,6063 uor si gingen getwerge
0,6064 zo d’ herberge
0,6065 di waren alle wol gezogen
0,6066 daz merket uor ungelogen
0,6067 di trugen phelline wat
0,6068 di was mit golde wol genat
0,6069 si trugen gra un- bunt
0,6070 mir ne wart nje me kunt
0,6071 nehein frowe so lussam
0,6072 un- alse rehte wol getan
0,6073 si was uor allen wiben
0,6074 an frumicheit vn- an ir libe
0,6075 uor allen frowen uzirkorn
0,6076 si ginc in allen beuorn
0,6077 di in den geziten
0,6078 in der werlt waren witen
0,6079 Des nehisten morgenjs frvo
0,6080 di frowe leitte mih do
0,6081 in eine andre kemenaten
0,6082 di di geworht haten
0,6083 di waren listige man
0,6084 da stunden rote steine an
0,6085 di luchten so di sterren
0,6086 nah un- uerre
0,6087 des nachtes was dar inne tah
0,6088 un- uon lichte michil gemach
0,6089 Do leitte mih di kuningin
0,6090 di dritte kemenaten in
0,6091 di was uil hersam
0,6092 mjt uns ne ginc njeman
0,6093 wan wir einigen zvei
0,6094 uon edele- holze aspindei
0,6095 was daz gewerke
0,6096 daz solt ir rehte merken
0,6097 daz holz daz is ture
0,6098 iz ne mah in den fure
0,6099 neheine wis uerbrinnen
0,6100 do leitte si mih dannen
0,6101 in eine kemenaten ho
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0,6102 di was gemachit also
0,6103 uon starken balken veinen
0,6104 grozen un- njwit cleinen
0,6105 di meisterde di frowe
0,6106 man mohte dar ane scowen
0,6107 manige list besunder
0,6108 da waren gesazt under
0,6109 starkir radere viere
0,6110 starker elfentiere
0,6111 sehs un- drizich
0,6112 daz was uil herlich
0,6113 zvgen di kemenaten
0,6114 diz hatte al beraten
0,6115 di wise kuninginne
0,6116 ih dahte in mjne- sinne
0,6117 do ih diz alliz besach
0,6118 do hub ih an un- sprah
0,6119 “wolde got der gute
0,6120 het ich un- mjn muter
0,6121 dise kemenaten
0,6122 alsus wol beraten
0,6123 mit disen elfanden
0,6124 heim ze criechlande”
0,6125 zehant do ih alsus gesprach
0,6126 di kuningin mih ane sah
0,6127 unde sprah “alexander
0,6128 daz were ein michil wnder
0,6129 hetis tu alsus lihte
0,6130 mir nu mjn gestifte
0,6131 mit dine- worte- bonom-
0,6132 un- war iz ze criechen comen
0,6133 mit sus samfter arbeit
0,6134 wenis tu iz ne w’e mir leit”
0,6135 Uile harte ih underquam
0,6136 do ih der frowen wort uernam
0,6137 un- ih gehorte mine- namen
0,6138 do begund ich forhten un- scamen
0,6139 sih uerwandelote garwe
0,6140 mjn sin un- mjn uarwe
0,6141 do sprah si “alexander
0,6142 nemet dih des wnder
0,6143 daz ih dih hie nenne
0,6144 uil wol ih dih irkenne
0,6145 daz salt u noh bescowen”
0,6146 do leitte mih di frowe
0,6147 in eine kemenate
0,6148 da si behalden hate
0,6149 ein bilide nah mir getan
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0,6150 dan abe ih v gesagit han
0,6151 Uil leide ih mir gedahte
0,6152 do di frowe brahte
0,6153 daz bilide ze lihte
0,6154 un- ze mine- anesihte
0,6155 daz hatte in irn handen
0,6156 si sprah “alexander
0,6157 nu dv din bilide hast gesehen
0,6158 nu must u mir uon rehte iehen
0,6159 daz ih dih wol irkenne
0,6160 wand ih dih rehte nenne
0,6161 ih weiz wol wer du bist
0,6162 dih ne hilfit neheine dine list
0,6163 di du canst helit balt
0,6164 du ne stes an mjner gewalt
0,6165 waz hilfit dir nu din craft
0,6166 un- daz du sigehaft
0,6167 vbir manic lant w’e
0,6168 persiam di mere
0,6169 hast u zestoret
0,6170 un- indiam zefvret
0,6171 partos vbirwnden
0,6172 nu hat dih bedwngen
0,6173 ane fehten ein wib
0,6174 waz hilfit dir nu manic strit
0,6175 den du lange has getan
0,6176 nu maht u rehte wol uerstan
0,6177 daz nu nieman ne lebet
0,6178 swenn er sih ze ho uerhebet
0,6179 swi ime di salden uolgen
0,6180 werdent si ime uerbolgen
0,6181 si ne kere zornliche wider
0,6182 vn- wirfit den richen d’ nider
0,6183 also schiere so den armen
0,6184 des muz ih dih warnen
0,6185 ouh hast u z selbe wol gesehen
0,6186 wilt u der warheite iehen”
0,6187 Min zorn mih dar zo dwanc
0,6188 daz ih mih karte zo der want
0,6189 uon der kunjnginnen
0,6190 do wart si wol innen
0,6191 mjner ungebere
0,6192 vn- fragete waz mir were
0,6193 ih sprah mir were uil zorn
0,6194 daz ih hette uerlorn
0,6195 beide wizze un- sin
0,6196 “daz ih nu sus uertoret bin
0,6197 daz ist mir uil unwert
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0,6198 ih hete gerne min swert
0,6199 ih wolde dih ze tot slan
0,6200 se wi tortis tu mih uan
0,6201 sol ih abir hin comen
0,6202 un- wirt iz danne uernomen
0,6203 da heim ze mjne- lande
0,6204 so hab ich is jmer scande
0,6205 daz mih bedwngen hat ein wib
0,6206 war zo sol mir nu der lib
0,6207 er is mir ummere”
0,6208 do sprah di frowe here
0,6209 “ne zurne nvwit helt gut
0,6210 un- habe manlichen mut
0,6211 ih bin an dir inne
0,6212 wrden grozer sinne
0,6213 un- grozer wisheit
0,6214 ne la dir njwit wesen leit
0,6215 daz ih dih alsus han iruarn
0,6216 dir ne scadet neheiner muter barn
0,6217 du ne salt den frowen
0,6218 neheine wis drowen
0,6219 noh slan noh schelden
0,6220 ih ne wil dih njwit melden
0,6221 gehabe dih wol vn- wis fro
0,6222 du has candaulo
0,6223 wider gewnnen sin wib
0,6224 daz behaldet dir den lib
0,6225 irkante- dih di lute
0,6226 dih ne irnerte hute
0,6227 uo- de- tote nehein man
0,6228 wande dir ist uil gram
0,6229 caracter mjn junger sun
0,6230 wande du irsluge porum
0,6231 den uater sjnis wibis
0,6232 du ne darf dines libes
0,6233 rehte neheine sorge haben
0,6234 dir ne mach njeman hie gescaden”
0,6235 Do leitte siv mih uorebaz
0,6236 da ir slafgadem was
0,6237 dar inne hienc ein umbehanc
0,6238 der was breit un- lanc
0,6239 do sih der umbehanc entlouch
0,6240 do qua- dar uz der beste rouch
0,6241 den ie dichein man
0,6242 umbe ein bette uerna-
0,6243 ir bette stunt herliche
0,6244 di kuninginne riche
0,6245 bescheinte mj ir wille
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0,6246 do mjnnet ih si stille
0,6247 si sprah do ih si gwan
0,6248 ze wibe ih were ir man
0,6249 daz ih min truoren lieze stan
0,6250 mir ne wrde argis njwit getan
0,6251 do bat mih di frowe gut
0,6252 daz ih getroste iren mut
0,6253 un- schiere wider queme
0,6254 un- ih ir beneme
0,6255 den freislichen smerzen
0,6256 den si an ir herzen
0,6257 durh mih liden solde
0,6258 do sprah ih daz ih wolde
0,6259 uil schiere zo ir komen wider
0,6260 do gienge wir nider
0,6261 da ir svnen waren
0,6262 da sprah si offinbare
0,6263 zo den iuncherren
0,6264 “mit wi getanen eren
0,6265 wir disen wigande
0,6266 gelon- ane scande
0,6267 dem boten des kuninges
0,6268 were hie iht sulehis
0,6269 des er nemen wolde
0,6270 uil gerne man z ime solde
0,6271 geben un- in lazen
0,6272 uaren sine straze”
0,6273 Des antworte der iungelinc
0,6274 karacter den frowen iunger kint
0,6275 “ih wil ime eine gabe geben
0,6276 di ime hute get an daz leben
0,6277 mit mjnem sverte ein- slach
0,6278 den er uerwinnen nit ne mach
0,6279 alexandro ze leiden
0,6280 wand er sluch minen eidem
0,6281 des bin ih imer unfro”
0,6282 sus antwort jme do
0,6283 candaulus un- sprah
0,6284 “swer jme hie tut diheinen slach
0,6285 mir ne breste daz swert
0,6286 er wirt eines grozeren gewert
0,6287 uon mjnes selbis handen
0,6288 wand er rach mjne- anden
0,6289 vn- gwan mir widere min wib
0,6290 ih wil ime hute sinen lib
0,6291 gesunt alhie behalden
0,6292 sol is gelucke walden”
0,6293 Karacter zo sinem bruder sprach
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0,6294 “mir is uil harte ungemah
0,6295 daz du den wilt uor stan
0,6296 des herre mir hat geta-
0,6297 harte uil ze leide
0,6298 er sluch mir mjne- eidem
0,6299 dar umbe wil ih hute geben
0,6300 min lib umbe sin- leben
0,6301 oder kiesen mit ime den tot
0,6302 wand ich stunt in grozer not
0,6303 uor sine- herren alexandren
0,6304 daz wirt ime nu ze scanden”
0,6305 Do wart mir uil leide
0,6306 di juncherren beide
0,6307 griffen zo den schilden
0,6308 do sprah di frowe milde
0,6309 candacis di kuninginne
0,6310 mit michelen sinne
0,6311 zo mir uerholenliche
0,6312 alexander helt riche
0,6313 du salt durh den willen min
0,6314 hute lazen werde- schin
0,6315 ob du bist also wis
0,6316 alse man saget daz du sis
0,6317 so scheit mit listen disen strit
0,6318 in d’ selber zit
0,6319 sprah ih zo den iuncherren
0,6320 “des hett ir lutzil ere
0,6321 slugit ir einen ellenden man
0,6322 ouh wer iz ubile getan
0,6323 iz ne was nie reht
0,6324 daz sihenime knecht
0,6325 oder siheineme bote
0,6326 dihein herre missebote
0,6327 iz ne were des wert
0,6328 daz ieman sin svert
0,6329 ubir mih hie irzoge
0,6330 ih bin minis herren herzoge
0,6331 er hiez mih furen sinen uanen
0,6332 het ih v gedienet wol dar ane
0,6333 des were mir nu not
0,6334 ih lige noh ungerne tot
0,6335 lazent mir den leben han
0,6336 daz ist v bezzer getan
0,6337 so wil ih v sweren daz
0,6338 daz ir s getruwet deste baz
0,6339 ih bringe v alexanderen
0,6340 un- mit ime njema-ne anderen
0,6341 uil schiere an vhere gwalt
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0,6342 un- lazt ir dan den helt balt
0,6343 genesen so tut ir wole
0,6344 den tot ih noh ungerne dole”
0,6345 Do sprah di frowe riche
0,6346 zo irn kinden liebliche
0,6347 “ir ne svlit njwit scaden
0,6348 mjne- gaste den ih haben
0,6349 er ist ein unsculdich man
0,6350 v hat leide geta-
0,6351 sin herre alexander
0,6352 der ueret hie in dem lande
0,6353 sendet disen herren
0,6354 wider mit vheren eren
0,6355 woldet ir an einen gaste
0,6356 tun vher laster
0,6357 des wrde after lande
0,6358 gebreitet vher scande”
0,6359 sus behilt ih den lib
0,6360 daz uil listige wib
0,6361 ne sagite niemanne daz
0,6362 daz ih alexander was
0,6363 Nah dise suze wort
0,6364 wart garwe zestort
0,6365 unsir allir vientscaft
0,6366 un- wart ein stete fruntscaft
0,6367 zo mir uon den herren
0,6368 un- gaben mir mit eren
0,6369 herliche gabe
0,6370 golt ane wage
0,6371 unde einen halsperg gut
0,6372 des wart gefrowet mjn mut
0,6373 wand er was maniger marke wert
0,6374 den ne mohte spere noh swert
0,6375 durhsniden noh durhstechen
0,6376 noh nieren durhbrechen
0,6377 noh d’ wafene nichein
0,6378 daz di sunne ie beschein
0,6379 si gaben mir nohdan
0,6380 eine gabe uil hersam
0,6381 di was mir wol ze danke
0,6382 einen so guten mantel
0,6383 daz nie nehein man
0,6384 neheine- bezzeren gwan
0,6385 ouh gab mir ze mjnnen
0,6386 di liebe kuninginne
0,6387 eine gute crone
0,6388 di was uil scone
0,6389 uon einem adamante hart
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0,6390 mit allen flize gewart
0,6391 si sprah si ware mir recht
0,6392 wand ih were ein gut knecht
0,6393 libis un- gutes
0,6394 vn- eines harten mutes
0,6395 Do leite mih mit sinne
0,6396 di riche kunjngine
0,6397 heimliche in ire behalt
0,6398 in eine cruft di was alt
0,6399 gerne ginc ih mit ir
0,6400 do sagete si mir
0,6401 wi da gotae sazen
0,6402 zo irn tische un- azen
0,6403 do ih do dar in qua-
0,6404 di warheit ih da uernam
0,6405 da uant ih gote manige
0,6406 di sazen da zesamene
0,6407 al ne mvgit i s nit geloubin
0,6408 in luchten di ougen
0,6409 alse brinninde liechtfaz
0,6410 harte irforht ich mih daz
0,6411 ein der gote der gruzte mih
0,6412 der sprah “ganc here un- sih
0,6413 wilt u bescowen wnder
0,6414 so ganc her uorder under”
0,6415 do ih dar und’ in qua-
0,6416 groz wnder ih dar uernam
0,6417 ein genibele was da uil groz
0,6418 uil starke mih des uerdroz
0,6419 ouh luchten da steren
0,6420 nah un- uerre
0,6421 da sach ich einen grozen man
0,6422 der was alse ein got getan
0,6423 sin gesidele was herlich
0,6424 der redete vile wider mih
0,6425 Der got alsus ze mir sprach
0,6426 “do ih dih allerlezist sah
0,6427 ze libien des n ist niht lanc
0,6428 nu habe michelen danc
0,6429 daz du ze mir bist comen”
0,6430 ih sprah “des nam- ih gerne from-
0,6431 ob tu mir sagen woldes
0,6432 wi lange ih leben solde
0,6433 wiste ih werliche daz
0,6434 mir were lange deste baz
0,6435 beide naht un- tach
0,6436 so sturb ich ouh ane ungemach”
0,6437 Do antworte mir der got
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0,6438 un- sprah ih sage dir ane spot
0,6439 daz nehein erdische man
0,6440 sinen tot wizzen ne kan
0,6441 wand iz ne were ime njwit gut
0,6442 er ne wrde njemer wol gemvt
0,6443 iz ne queme jme njwit rehte
0,6444 svann er dar ane dechte
0,6445 jme ne were njwit deste baz
0,6446 wane als er sturbe al den tach
0,6447 wene ih sage dir ein djnc
0,6448 daz salt u wizze- jungelinc
0,6449 eine stat hast u gebuwet
0,6450 di hast u wol u’nuwet
0,6451 di heizet alexandria
0,6452 man sol dih noh begraben da
0,6453 njwit mer ne sprah er mir zv
0,6454 wider uz gienc ih do
0,6455 zo den iuncherren
0,6456 di lieze- mih mit eren
0,6457 ouh schiet ih mit mjnne-
0,6458 uon der kuninginne-
0,6459 di kust ih an irn munt
0,6460 un- hiez si bliben gesunt
0,6461 un- qua- zo mjnnen mannen
0,6462 da wart ih wol entfange-
0,6463 uil wol si mjn phlage-
0,6464 wande si mih gerne sagen
0,6465 dannen fure wir do
0,6466 durh berge di waren ho
0,6467 un- slugen unse gezelt
0,6468 uf an ein breit felt
0,6469 un- hiez briebe scriben
0,6470 zo den vrluges wiben
0,6471 di sin amazones genant
0,6472 amazonia hiz ir lant
0,6473 ih enbot ir kuninginne-
0,6474 mine holde minne
0,6475 in mjnen brieue
0,6476 un- harte uil ze liebe
0,6477 un- hiez daz si mir sande
0,6478 den zins uon irn lande
0,6479 Do min bote dar qua-
0,6480 un- si uo- ime den brieb gena-
0,6481 un- si rehte gelas
0,6482 daz dar in gescribe- was
0,6483 do antwort ime mit sinne
0,6484 der frowen kuninginne
0,6485 waz wil d’ mere wigant
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0,6486 here in unser magede lant
0,6487 mit also creftege- here
0,6488 beginne wir ime di riche weren
0,6489 un- irslehet er uns dan alle samen
0,6490 des mah er imer sih gescamen
0,6491 wand er hat is lutzil ere
0,6492 ouh sage ih dir mere
0,6493 man wentt iz ime ze scanden
0,6494 hie un- in allen landen
0,6495 dat er mit sinen knehten
0,6496 wider magide wolde uehten
0,6497 gibit uns abir got daz heil
0,6498 daz wir daz bezzere teil
0,6499 gewinnen inne den strit
0,6500 des sal er denken enzit
0,6501 un- wirt er danne sigelos
0,6502 so ist er imer erenlos
0,6503 under sinen genozen
0,6504 cleine- un- groze-
0,6505 wil er frideliche
0,6506 comen in unse riche
0,6507 wir dienen ime mit eren
0,6508 diz sage dineme herren
0,6509 mit sus getanen vrbote
0,6510 qua- wider zo mir min bote
0,6511 Ingage- mir do sande
0,6512 di frowe uon dem lande
0,6513 magide driv tusant
0,6514 di trugen phellin gwant
0,6515 daz was ein herlich scare
0,6516 uor mir quamen si gare
0,6517 uil gezogenliche
0,6518 un- nigen mir algeliche
0,6519 mit magedeliche- sinnen
0,6520 do entfienc ih si mit minne-
0,6521 do sprah der frowe- eine
0,6522 di was ein magit reine
0,6523 “heil si dir kuninc her
0,6524 beide nu un- jmer mer
0,6525 dir entbutit unse frowe
0,6526 ane ualsc mit reht’ truwe
0,6527 ir dienist un- alliz lieb
0,6528 si hat gesant dir einen brieb
0,6529 un- herliche linwat
0,6530 phellil un- cyndat”
0,6531 do dancket ih der frowen
0,6532 der mjnne- vn- der truwen
0,6533 un- der grozen liebe

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 127

https://linguistics.rub.de/rem


M008: Straßburger Alexander Modernisierter Lesetext

0,6534 do greif ih zo de- briebe
0,6535 selbe ih dar inne las
0,6536 daz dar an gescriben was
0,6537 wi sih di frowen trageten
0,6538 un- sih bewaret habeten
0,6539 uor andre wigande
0,6540 di bi irn lande
0,6541 waren gesezzen
0,6542 riche vn- uermezzen
0,6543 “svi gwaldich si waren
0,6544 si bewarte- wol z varen
0,6545 daz si ie roub oder brant
0,6546 gestiften in unse lant
0,6547 sint daz cyrus irstarb
0,6548 der ouh mit urloge warb
0,6549 der qua- z einen stunden
0,6550 mit grozer samenungen
0,6551 geuaren in unse marke
0,6552 un- vrlovgete uns starke
0,6553 des uerlos er den lib
0,6554 den slug ein vrlogis wib
0,6555 geheizen cassandra
0,6556 di was in unsem lande da
0,6557 kunjngin un- frowe
0,6558 daz sage wir dir in truwen”
0,6559 Do ih den brief do gelas
0,6560 als er mir gescriben was
0,6561 vn- ih ouh hete gehort
0,6562 dire sconen juncfrowen wort
0,6563 do trost ih di magetin
0,6564 ih sprah “ir sult gwis sin
0,6565 wand ir z wol sult iruaren
0,6566 daz ih here bin geuarn
0,6567 daz ne sal u frowen comen
0,6568 ze neheine- unfrom-
0,6569 ih tet iz durh di scude
0,6570 daz ih iruaren wolde
0,6571 di manicfalden wnder
0,6572 di mir dicke besunder
0,6573 uon v waren gesagit
0,6574 sage diner frowe maget
0,6575 daz si mit gnaden si
0,6576 un- uon allen sorgen fri
0,6577 ih bin ir stetige frunt
0,6578 sage ir daz sv si gesunt”
0,6579 di frowen kust er an irn munt
0,6580 do huben si sih an der stunt
0,6581 un- furen heim ze lande
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0,6582 mine wigande
0,6583 di wrden jnniclichen fro
0,6584 danne- fvre wir do
0,6585 sint irfur ih manich lant
0,6586 manic wndir ih iruant
0,6587 daz ih sah un- uerna-
0,6588 vil dicke mir ouh mjssequam
0,6589 Hie endet sih der brieb
0,6590 dar ane leit un- liep
0,6591 anlexander screib
0,6592 di er in fremeden landen leit
0,6593 un- den er heim sande
0,6594 siner muter ze lande
0,6595 der frowen olympiadi
0,6596 un- sine- meistre aristotili
0,6597 Sint erfur er gnuch
0,6598 beide uelt un- bruch
0,6599 un- lant un- walt
0,6600 ouh erfur sint der helt balt
0,6601 ze state- un- burge-
0,6602 mit froweden un- mit sorgen
0,6603 sint most er entwichen
0,6604 den armen un- den richen
0,6605 des wart sin gewalt
0,6606 uil uerre gezalt
0,6607 in allin ertriche
0,6608 ubir manigen kuninc riche
0,6609 di in alle ereten
0,6610 unde sinen lob mereten
0,6611 un- ime zins sanden
0,6612 alle uon irn landen
0,6613 des ne duhte ime allis niht genuc
0,6614 sin hohmvt in dar zv truc
0,6615 daz er sih hiz wisen
0,6616 gegen de- p-adise
0,6617 daz wold er bedwingen
0,6618 un- zins ouch danne- bringe-
0,6619 uon den engelischen choren
0,6620 hi mvgit ir tumpheit horen
0,6621 wi er des begunde
0,6622 an der selben stunde
0,6623 fraget er sine holden
0,6624 waz si ime raten wolden
0,6625 wi er dar zo solde comen
0,6626 daz er daz mohte gefromen
0,6627 daz er mit here quame dare
0,6628 da er di engelische scare
0,6629 mohte bedwingen

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 129

https://linguistics.rub.de/rem


M008: Straßburger Alexander Modernisierter Lesetext

0,6630 un- ime undertanich bringen
0,6631 Do sprachen sine fursten
0,6632 di jz getun torsten
0,6633 wande si wis waren
0,6634 si rieten im offinbare
0,6635 daz er sih uil rehte
0,6636 hi umbe bedechte
0,6637 un- mit gnaden lebete
0,6638 vn- wider gote niht ne strebete
0,6639 so tet er wisliche
0,6640 do sprachen algeliche
0,6641 di tumben iungelinge
0,6642 zo disem tegedinge
0,6643 “kuninc alexander
0,6644 wir raten dir ein ander
0,6645 du salt gedenken helt balt
0,6646 dise lute di sin alt
0,6647 un- unlustich un- laz
0,6648 di dir haben geraten daz
0,6649 daz du hi blibis
0,6650 si uorhten des libis
0,6651 heiz dih herre wisen
0,6652 zo den paradise
0,6653 daz salt u bedwingen
0,6654 mit dinen jungelingen
0,6655 dar sole wir dir helfen zov
0,6656 beide spate vn- frvo
0,6657 io hast u dines willen
0,6658 offenliche un- stille
0,6659 irwrben ein uil michil teil
0,6660 wir lazen z herre ane daz heil
0,6661 un- ilen dar hine uaren
0,6662 mjt einer herlichen scaren
0,6663 wande wir haben ein michil here
0,6664 wir suln mit schilde un- mit spere
0,6665 dinen willen irwerben
0,6666 oder genendiclichen sterben”
0,6667 Alexandro duchte in sinen mut
0,6668 der tumber lute rat gut
0,6669 daz was ein michil tu-pheit
0,6670 des qua- in manich arbeit
0,6671 der tobende woterich
0,6672 der was der hellen gelich
0,6673 di daz abgrunde
0,6674 begenit mit irn munde
0,6675 un- den himel zo der erden
0,6676 un- ir doh niht ne mac werden
0,6677 daz si imer werde vol
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0,6678 si is daz ungesatliche hol
0,6679 daz weder nu noh nie ne sprah
0,6680 “diz ist des ih niht ne mach”
0,6681 also tete alexander
0,6682 di fromete manich wnder
0,6683 d’ quam durh sine giricheit
0,6684 in uil michil arbeit
0,6685 er ne wolde njwit sumen
0,6686 er begund iz dar rumen
0,6687 vn- fur dannen
0,6688 mit allen sinen mannen
0,6689 vbir berg un- tal
0,6690 un- manigen stich smal
0,6691 da er muste sturmen
0,6692 mit freislichen wrmen
0,6693 un- uon den tieren
0,6694 do hoffet er daz er schiere
0,6695 quame uz der not
0,6696 iedoch uorht er den tot
0,6697 svi stolzmute so er was
0,6698 daz er da genas
0,6699 daz was gotis wnder
0,6700 do gerov besunder
0,6701 allen di da waren
0,6702 stille un- offinbare
0,6703 di tu-pliche hereuart
0,6704 wande si liden manigen sturm hart
0,6705 uon starke gewidere
0,6706 daz treib si dicke widere
0,6707 in ir vngewalt
0,6708 des uerzwibelte der helt balt
0,6709 der mvliche alexander
0,6710 un- uil manich ander
0,6711 manich iungelinc gemeit
0,6712 di uart di uarth di was uil leit
0,6713 alexandro zo dem male
0,6714 swi er z do uerhale
0,6715 durh werltliche scande
0,6716 war er do ze lande
0,6717 er ne queme njemer mer dar
0,6718 daz sult ir wizzen uor war
0,6719 wande si liden ungemach
0,6720 beide nacht unde tach
0,6721 uon dvonre un- uon blicke
0,6722 er manete sine dicke
0,6723 daz si balde furen
0,6724 er hiz si starke ruoren
0,6725 biz si dar quamen
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0,6726 da si uolc uernamen
0,6727 un- gemach funden
0,6728 dar nah in curzen stunden
0,6729 quamen si an eine flume
0,6730 groz vn- gerume
0,6731 di was eufrates genant
0,6732 di lute di er dar uant
0,6733 beide cleine un- groz
0,6734 di sagetin ime daz iz floz
0,6735 uz dem paradise
0,6736 do hiz er mit spisen
0,6737 sine schif bereiten
0,6738 er ne wolde njwit beiten
0,6739 daz der wnderliche man
0,6740 hiz daz wart schiere getan
0,6741 Do si ze schiffe quamen
0,6742 ir ruder si namen
0,6743 un- svaz si haben solden
0,6744 wande si uaren wolden
0,6745 in di starke flume
0,6746 do mohte- si uile kume
0,6747 wider dem strame iht geuarn
0,6748 do leit da maniger muter barn
0,6749 angist un- pine groz
0,6750 wande daz wazzer starke floz
0,6751 ouh mvweten daz gesinde
0,6752 di freislichen winde
0,6753 un- donre un- blicke
0,6754 ouh note si dicke
0,6755 rege- hagel un- sne
0,6756 in wart dicke uil we
0,6757 uon unrehten gewidere
0,6758 daz treib si sere widere
0,6759 si liden michil arbeit
0,6760 si mohten ir manheit
0,6761 njwit uile da geniezen
0,6762 do sahen si flizzen
0,6763 dar in obiz un- loub
0,6764 daz uil suzliche- rouch
0,6765 daz loub was breit un- lanc
0,6766 di da woneten in daz lant
0,6767 dachten ir hus da mjte
0,6768 des was dare lantsite
0,6769 des obizzis si wol genozzen
0,6770 ouh qua- da mite geflozzin
0,6771 manic scone blume
0,6772 gele unde grune
0,6773 d’ ujengen di herren uile
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0,6774 un- hete si zo eine- spile
0,6775 Do di helede gemeit
0,6776 irliden michil arbeit
0,6777 di mit dem wage strebeten
0,6778 do rov in daz si lebeten
0,6779 do alexander daz gesach
0,6780 do trost er si un- sprach
0,6781 gehabet v wol helede gut
0,6782 un- habet manlichen mvt
0,6783 daz ist di rehte warheit
0,6784 wir haben michil arbeit
0,6785 nu gehabit lange
0,6786 dar uz an dem lande
0,6787 un- ouh in disen wage
0,6788 uil michil ungenade
0,6789 irliden lanc stucke
0,6790 gesche uns daz gelucke
0,6791 das wir mit siheiner wis
0,6792 bedungen daz paradis
0,6793 un- di da wonent inne
0,6794 so solde wir mit sjnne
0,6795 un- ouh mit grozen eren
0,6796 heim ze lande keren
0,6797 un- leben froliche
0,6798 ih gelobe v truweliche
0,6799 mir werde wol oder we
0,6800 daz ih sint njemer me
0,6801 ne wille mit here
0,6802 noh mit schilde noh mit spere
0,6803 neheine burg mer gewinnen
0,6804 noh vrlvoges beginnen
0,6805 sint laz ih z alliz an daz heil
0,6806 er na- behalben do ein teil
0,6807 siner heimlichen holden
0,6808 mit den er sprehen wolde
0,6809 den saget er uil stille
0,6810 allen sin- wille
0,6811 zehant si dar sworen
0,6812 daz si mit im uollenfvren
0,6813 iz gie ze scaden oder ze fromen
0,6814 svi z ioh dar umbe mohte comen
0,6815 si wolden mit ime bliben
0,6816 ze tode un- ze libe
0,6817 Do furen si mit sorgen
0,6818 den abunt un- den morgen
0,6819 un- irliden manige groze not
0,6820 uil dicke sagen si den tot
0,6821 uor irn ougen gereit
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0,6822 manic recke gemeit
0,6823 lebete da mit pinen
0,6824 alexander hiez do sinen
0,6825 daz si balde fvren
0,6826 un- er lide rvren
0,6827 do wart da manic warer helit
0,6828 genotet un- gequelet
0,6829 wande si rvoeten un- schielden
0,6830 daz si den lib behielden
0,6831 svanne ze groz was ir not
0,6832 vn- si wanden wesen tot
0,6833 so wrfen si uz ir anker
0,6834 mit manigen gedanken
0,6835 waren si dicke bevan
0,6836 waz si mohten ane gan
0,6837 alse si dan geruoweten
0,6838 dar nah si sih mvoweten
0,6839 un- furen aber uf baz
0,6840 uor war sagen ih v daz
0,6841 so si ie langer fvren
0,6842 so si mvoder waren
0,6843 Do di uile tumbe
0,6844 lange geuoren umbe
0,6845 in dem wage erre
0,6846 do quamen si so uerre
0,6847 daz die iene gesagen
0,6848 di der schiffe phlagen
0,6849 uerjen un- sturen
0,6850 eine herliche muren
0,6851 di was lanc un- breit
0,6852 des worden di herren gemeit
0,6853 sumeliche uil unfro
0,6854 wande di mure was uil ho
0,6855 gebuwit uil reine
0,6856 von edelen gesteine
0,6857 lange si do fvoren
0,6858 bi der hohen muren
0,6859 un- ne mohten nehein ende
0,6860 an d’ steinwende
0,6861 neren geujnden
0,6862 doh quam daz ingesinde
0,6863 ubir lanc z ejner ture
0,6864 da riefen si lange fure
0,6865 do begunden si bozen
0,6866 slan un- stozen
0,6867 mit grozem unsinne
0,6868 di selen dar inne
0,6869 un- di engelische scare
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0,6870 di ne nam- des neheine ware
0,6871 iedoch qua- ein alt man
0,6872 zo der ture gegan
0,6873 der fragete si waz si wolden
0,6874 si sageten daz si solden
0,6875 lazen ir singen
0,6876 un- zins bringen
0,6877 irem herren alexandro
0,6878 der man fragete si do
0,6879 wer alexander were
0,6880 do sageten si ime ze mere
0,6881 iz w’e der alexander
0,6882 dem nehein man ander
0,6883 an allen ertriche
0,6884 lebete geliche
0,6885 er w’e riche un- gut
0,6886 un- hete manlichen mut
0,6887 kune un- erhaft
0,6888 getruwe un- warhaft
0,6889 un- hete michelen gewalt
0,6890 ime ware uelt un- walt
0,6891 un- lant un- m’e
0,6892 un- maniges richen kuningis here
0,6893 al biz dar undertan
0,6894 do antworte der alde man
0,6895 un- sprah “ir muzit beiten
0,6896 biz daz ih uh bereiten
0,6897 ih wil an disen stunden
0,6898 minen gesellen kunden
0,6899 vheris herren wille”
0,6900 do ginc er dane stille
0,6901 un- merrete njwit lange
0,6902 un- quam wider gegangen
0,6903 er sprah “nu merket wol
0,6904 di wort di ih v sagen sol
0,6905 ir sult sagen also
0,6906 dem herren alexandro
0,6907 wi lang er alsus wil leben
0,6908 un- nach ungenaden streben
0,6909 er was vbile bedacht
0,6910 daz er mit siner heris craft
0,6911 heim suhte di gotis kint
0,6912 di enbinnen diser muren sjnt
0,6913 ouh sult ir ime sagen
0,6914 er muhte gerne me gedagen
0,6915 uon sulher um-aze
0,6916 un- uaren sine straze
0,6917 wil her den lib behalden
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0,6918 so uare hine balde
0,6919 un- ob er wille genesen
0,6920 so sal er othmvote wesen
0,6921 er weiz daz wol ane wan
0,6922 er hat uil vbelis getan
0,6923 wider got jst er sculdih
0,6924 un- got is uil geduldich
0,6925 claget er ime sine sculde
0,6926 got gibet ime sine hulde
0,6927 wil er sih niht bekere
0,6928 sin scade wirt deste mere
0,6929 wes wenet alexander
0,6930 ein man ist als ein ander
0,6931 beide fleisc un- bein
0,6932 sehet bringet ime disen stein
0,6933 er is uile ture
0,6934 stark is sin nature
0,6935 iz wizzen lutzil lute
0,6936 waz der stein bedute
0,6937 den gebet ime an sine hant
0,6938 un- heizet ime diz lant
0,6939 uil harte schiere rumen
0,6940 er ne sol njwit sumen
0,6941 un- saget ime da mite
0,6942 daz er wandele sine site
0,6943 svanne ime wirt bescheinet
0,6944 waz der stejn meinet
0,6945 so muz er sih gemazen
0,6946 des ne mac er niht gelazen”
0,6947 san nah disen worten
0,6948 gienc iener uon d’ porten
0,6949 un- di boten karten do
0,6950 wider ze alexandro
0,6951 un- gaben ime den stein
0,6952 ouh worden si des inein
0,6953 daz si ime sageten
0,6954 waz si uernomen habeten
0,6955 u- wi jz in was comen
0,6956 do er daz hete uernomen
0,6957 do ginc er ze rate
0,6958 waz er dar umbe tate
0,6959 Do rieten di wisen
0,6960 di in solden wisen
0,6961 daz er sih bereite
0,6962 un- niht langer da ne beitte
0,6963 un- begund iz dar rumen
0,6964 un- fvre in di flum-
0,6965 wider heim ze lande
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0,6966 do sprachen di wigande
0,6967 di stolzen iungelinge
0,6968 ir ne hat zo disen dingen
0,6969 uns nit wol geraten
0,6970 di uh daz sprechen taten
0,6971 di waren vbile bedacht
0,6972 als i iz ouh hat fure brach
0,6973 unse herre alexander
0,6974 der sol tvn ein ander
0,6975 er sol heizen sturen
0,6976 sin uolc zv der muren
0,6977 wir sin gute knehte
0,6978 wir suln si ane uehten
0,6979 di mure svle wir brechen
0,6980 unse herre der sol rechen
0,6981 dar an sinen anden
0,6982 iz wirt in ze scanden
0,6983 daz si in heim hiezen uarn
0,6984 der ne geniset nehein barn
0,6985 der da wone-t innen
0,6986 mvze wir s beginne-
0,6987 Do sprah der listige man
0,6988 “wollet ir s mjne- rat han
0,6989 so rat ih uns daz beste
0,6990 wir sulen dise ueste
0,6991 mit allen eren lazen
0,6992 un- uaren unse straze
0,6993 wande si ist so uast
0,6994 daz si ne uorhtent niht ein bast
0,6995 uns noh alle di nu leben
0,6996 al wolden si dar zo streben
0,6997 wande di dar inne sint
0,6998 daz sint di waren gotis kint
0,6999 di beschirmet selbe got
0,7000 wande si leisten sin gebot
0,7001 dar umbe hat er in gegeben
0,7002 daz unzegancliche leben
0,7003 ih ne wil iz njwit langer helen
0,7004 wir suln vns alle beuelen
0,7005 den selen un- der engele scharen
0,7006 daz si uns ruchen bewarn
0,7007 daz wir sundir mvowicheit
0,7008 un- an allir slachte herzeleit
0,7009 un- sunder werltscande
0,7010 comen heim ze lande”
0,7011 Di herren karten do wider
0,7012 unde fvren daz wazzer nider
0,7013 do si quamen an daz lant
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0,7014 uz gingen si zehant
0,7015 un- rumeten dar schiere
0,7016 si muste- mit den tjeren
0,7017 un- mit den wrmen
0,7018 i- den wege sturmen
0,7019 doh quamen si vbir lanc
0,7020 wider heim ze kriechlant
0,7021 do was dar manich kriech
0,7022 also cranc un- alse siech
0,7023 als er w’e uerslagen
0,7024 den moste man ze bette tragen
0,7025 daz genozzen si der hereuart
0,7026 daz ir ie gedacht wart
0,7027 daz rov si do ze spate
0,7028 do hiz der kuninc drate
0,7029 wite sagen mere
0,7030 ob dihein man were
0,7031 der ime mohte bescheinen
0,7032 di craft uon dem steine
0,7033 de- wold er wol lonen
0,7034 daz svor er bi der cronen
0,7035 uil manige dare quamen
0,7036 do si daz uernamen
0,7037 di sageten daz si wisten
0,7038 di nature- un- di liste
0,7039 uon edelen gesteine
0,7040 groz un- cleine
0,7041 itisliche iahen
0,7042 do si in gesahen
0,7043 iz w’e ein edele iachant
0,7044 ein ander sagete zehant
0,7045 iz w’e ein karbunkel
0,7046 der naht ne w’e nje so tunkel
0,7047 er ne luchte als ein st’re
0,7048 nah un- uerre
0,7049 der dritte sprah alsus
0,7050 “iz ist ein topatius”
0,7051 der vierde “ein berillus”
0,7052 der funfte “ein onichinus”
0,7053 der seste “ein ametiste”
0,7054 er kante wol sine liste
0,7055 der sibende sprah “ih bin gewis
0,7056 iz si ein rehter iaspis”
0,7057 der ahte sprah “er is so schyr
0,7058 iz ist ein edele saphir”
0,7059 der nuonde “ein crisolitus”
0,7060 der zehende “ein crisoprassus”
0,7061 der eilifte “ein bdellius”

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 138

https://linguistics.rub.de/rem


M008: Straßburger Alexander Modernisierter Lesetext

0,7062 der zvelifte “ein sardonius”
0,7063 sus sprachen si besunder
0,7064 manifalden wnder
0,7065 doh ne wiste ir neheiner
0,7066 di craft uon dem steine
0,7067 noh sin geslehte
0,7068 si taten unrehte
0,7069 daz si solden liegen
0,7070 si wanden betrigen
0,7071 den kuninc listicliche
0,7072 do sagete man w’liche
0,7073 dem herren alexanderen
0,7074 uon ejne- anderen
0,7075 der w’e ein jude uil alt
0,7076 sin wisheit ware manicfalt
0,7077 un- wonete in sine- lande
0,7078 zehant er nah de- sande
0,7079 do der alte daz uernam
0,7080 do hiez er daz man ime gewan
0,7081 lute di in solden tragen
0,7082 er was so comen zo sine- tagen
0,7083 daz er niet ne mohte gan
0,7084 daz hatt jm daz alder getan
0,7085 Do truch man den alden
0,7086 ze hobe uile balde
0,7087 do in der kuninc gesach
0,7088 do gruzt er in un- sprach
0,7089 “mir is gesaget daz du sis
0,7090 in uil manigen dingen wis
0,7091 un- kunnes manige groze list
0,7092 un- daz du der wisisten bist
0,7093 under dinen genozen ein
0,7094 nu bescowe rechte disen stein
0,7095 un- zeige mir rehte
0,7096 sin- art un- sin geslehte
0,7097 un- sine nature
0,7098 man saget mir er si ture”
0,7099 der iude na- i- in di hant
0,7100 schiere het er erkant
0,7101 sin nature un- sinen art
0,7102 er sprah nu n ist noh nie ne wart
0,7103 nehein sin geliche
0,7104 in allen ertriche
0,7105 er is ture un- gut
0,7106 er gibit harte stolzen mut
0,7107 un- den alden di iugint
0,7108 er hat uil manige tugint
0,7109 des sal man mir getrovwe-
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0,7110 ouh muget ir z wol scowen
0,7111 wande als ir z selbe habet gesehen
0,7112 so muzzit ir mir iehen
0,7113 d’ rechten warheite
0,7114 do hiz er ime bereiten
0,7115 eine wage mit sinne
0,7116 einehalb dar inne
0,7117 leget er den turen stein
0,7118 manigen guldinen zein
0,7119 in di andren scale
0,7120 der stein zucte si ze tale
0,7121 svi svar so si ware-
0,7122 daz sag ich v ze waren
0,7123 do hiez er daz man solde
0,7124 mer legen zo dem golde
0,7125 durh daz man jrfunde
0,7126 waz der stein kunde
0,7127 do sin gebot was irfolt
0,7128 do swebete obene daz golt
0,7129 der stein svebite under
0,7130 daz was ein mjchil wnder
0,7131 diz ist doh daz ir merken solt
0,7132 svaz man legete uf daz golt
0,7133 daz svebete alliz obene
0,7134 div scale zovh ie nidene
0,7135 mit dem turen steine
0,7136 er was ze maze- cleine
0,7137 alse eines menschen ouge
0,7138 do hiez der iude touge-
0,7139 mit dem golde rumen
0,7140 un- legete eine plum-
0,7141 vn- erde ein cleine
0,7142 wid’ deme steine
0,7143 da daz golt e lac
0,7144 da d’ kuninc zo sach
0,7145 der wise alexander
0,7146 unde manic man ander
0,7147 dar zouh an der stunde
0,7148 di uedere ze grunde
0,7149 un- di erde di da bi lach
0,7150 ir iegelicher do iah
0,7151 mannelich besunder
0,7152 diz were ein michel wnder
0,7153 Do sprah der iudische man
0,7154 “wollent ir z rehte uerstan
0,7155 so hiz got machen
0,7156 sus wnderliche sachen
0,7157 dem kuninge ze leren
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0,7158 er irhub sih grozer eren
0,7159 ouh sit ir algemeine
0,7160 gemanet mit dem steine
0,7161 daz ir vh nihtis ne uerhebet
0,7162 al di wile di ir lebet
0,7163 bewaret uh uon der giricheit
0,7164 wande si machet manige herzeleit
0,7165 wande swer so giric wille wesen
0,7166 wi mach der imer genesen
0,7167 der lebet mit sorgen
0,7168 den abunt un- den morgen
0,7169 wi er des beginne
0,7170 daz er imer gwinne
0,7171 alliz daz ime zo ueret
0,7172 daz uerslindet er un- uerzeret
0,7173 un- ne wirt doh njemer vol
0,7174 er is daz hellische hol
0,7175 daz noh nie ne wart sat
0,7176 noh njemer werden ne mac
0,7177 als er gar uerslindet
0,7178 svaz in zo gewendet
0,7179 nu sehet waz is iz dan
0,7180 njwit andirs wan ejn cranc man
0,7181 der glichet dem steine
0,7182 der in der wagen eine
0,7183 sih selben nider druckete
0,7184 un- daz golt uf zuckete
0,7185 ir waret unwise
0,7186 daz ir daz paradise
0,7187 wandet iruehten
0,7188 doh wolde uh unse trehten
0,7189 lazen besunder
0,7190 scowen sine wnder
0,7191 doh ne mvget ie njemer daz bewaren
0,7192 ir ne mvzet hine uaren
0,7193 un- mvzet u’terben
0,7194 un- wisliche sterben
0,7195 so mvzt ir werden
0,7196 geminget zo der erden
0,7197 sus sold ir hine rumen
0,7198 so glichet ir d’ plumen
0,7199 di nider mit der erden ginc
0,7200 dar si in der wagen hinc
0,7201 un- uf zuckete den stein
0,7202 nu n ist vher nehein
0,7203 er ne habe gehoret rehte
0,7204 des steines geslehte
0,7205 sine lichte un- sine sware
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0,7206 beide uil offinbare
0,7207 Nu merket waz ih v kunden
0,7208 ir sult uon vhere- sunde-
0,7209 uh schiere bekeren
0,7210 un- sult eren
0,7211 in allen vheren herzen got
0,7212 un- leistet gerne sin gebot
0,7213 ir sult in mjnnen
0,7214 mit allen vheren sinne-
0,7215 der uh gewerden hiez
0,7216 un- uh biz here liz
0,7217 uon sinen gnaden leben
0,7218 un- der uh allen hat gegeben
0,7219 sin un- wistuom
0,7220 ere un- richtvom
0,7221 un- lute unde lant
0,7222 nu stet an vheris herren hant
0,7223 d’ hie gagenwortich is
0,7224 des sit ir alle gwis
0,7225 manich kunincriche
0,7226 nu merkit algliche
0,7227 swaz er hat oder kan
0,7228 so n ist er niwit wene ein man
0,7229 so muz er uerterben
0,7230 un- ze jungist sterben
0,7231 er mach imer njwit leben
0,7232 waz hilfit ime sin lange streben
0,7233 ze lest muz er doh werden
0,7234 gemischet zo der erden
0,7235 diz merke ouch alexander
0,7236 noh mer dan ein ander
0,7237 un- lidige uon freisen
0,7238 wituwen un- weisen
0,7239 un- kere din gemvte
0,7240 an allir slachte gute
0,7241 so dir begrife der tot
0,7242 daz dih lidige uon der not
0,7243 got uon himelriche
0,7244 un- dih in sin riche
0,7245 mit sinen holden bestate
0,7246 un- siner gnade dih gesate”
0,7247 Do dise wisliche wort
0,7248 der kuninc hete gehort
0,7249 do tet er herliche-
0,7250 unde gab grozlichen
0,7251 dem alden un- mit sinne-
0,7252 un- sant in mit minnen
0,7253 mit eren ane scande
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0,7254 wider heim ze lande
0,7255 un- dachte an sine lere
0,7256 sint uorder mere
0,7257 di wile er hete den lib
0,7258 un- erete man un- wib
0,7259 baz dan er dar uore tete
0,7260 un- wandelte sine sjte
0,7261 un- sin gemute
0,7262 in allir slahte gute
0,7263 un- plach gut’ maze-
0,7264 ouh begund er lazen
0,7265 urloge un- giricheit
0,7266 un- was mit zuhten gemeit
0,7267 un- berihte sin riche
0,7268 ujl herliche
0,7269 njwit langer wene zvelif iar
0,7270 daz sult ir wizzen uor war
0,7271 do wart ime uergeben
0,7272 sint ne moht er njwit leben
0,7273 wand ime sin houbit gare zespielt
0,7274 njwit mer er behilt
0,7275 allis des er ie bera-c
0,7276 wene erden siben vovze lanc
0,7277 alse der armiste man
0,7278 der in die werlt ie bequa-
0,7279 Nu ist diz liet ze ende comen
0,7280 alle di jz habet uernomen
0,7281 beide man unde wib
0,7282 denket an den ewigen lib
0,7283 un- an daz ewige leben
0,7284 dar nah sult ir imer streben
0,7285 lazet alle giricheit
0,7286 un- habet imer arbeit
0,7287 umbe daz himelriche
0,7288 got d’ ist so riche
0,7289 er mach v wol gelonen
0,7290 mit der himelischen cronen
0,7291 buzet vher sunden
0,7292 wande ir ne wizzit njwit di stunden
0,7293 daz ir hine sult uarn
0,7294 durh daz sult ir uh bewarn
0,7295 di wile di ir hie sit
0,7296 un- uorhten got in alle zit
0,7297 daz ir mit froweden mvzet uarn
0,7298 zo der himelischen scaren
0,7299 beide herren un- frowen
0,7300 un- ir da mvzet scowen
0,7301 un- haben daz ewige lon
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0,7302 deum deorum in syon
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